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1.STRATEGIA PRISPEVKU PROGRAMU SPOLUPRACE K
STRATEGII UNIE PRE INTELIGENTNY, TRVALO UDRZATEINY A
INKLUZIVNY RAST A DOSIAHNUTIE HOSPODARSKEJ,
SOCIALNEJ A UZEMNEJ SUDRZNOSTI

1.1 Stratégia prispevku programu spoluprice k stratégii Unie pre inteligentny,
trvalo udrzate’ny a inkluzivny rast a dosiahnutie hospodarskej, socidlnej a izemnej
sudrznosti

1.1.1 Opis stratégie programu spoluprice ako prispevku k stratégii Unie pre
inteligentny, trvalo udrzatel’ny a inkluzivny rast a dosiahnutie hospodarskej, socidlnej a
uzemnej sudrznosti.

1.1.1.1 Kontext programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-Mad’arsko
1.1.1.1.1 Europsky kontext
1.1.1.1.1.1  Eurdépska politika sidrznosti

V rédmci programového obdobia 2014-2020 Eurdpskej unie je politika stdrznosti hlavnym
investiénym néstrojom na podporu Gstrednych priorit Unie stanovenych v stratégii Europa
2020 tzn. inteligentného, trvalo udrzatelného a inkluzivneho rastu a suvisiacich cielov.
Europska iizemna spolupraca je jednym z cielov politiky sidrznosti a zarovein ramcom pre
spolupracu na vnutornych hraniciach EU.

V sulade s celkovymi strategickymi ciel'mi, bol program spoluprace Interreg V-A Slovensko-
Mad’arsko vypracovany na zaklade relevantnych strategickych usmerneni, nariadeni,
delegovanych a vykonavacich aktov Komisie, najmé na zdklade nasledujucich stratégii, sprav
a legislativnych aktov:

o Stratégia EU 2020,

o Uzemna agenda Europskej unie 2020,

e Piata sprava o sudrznosti, 2010,

o Mestsky a regionalny rozmer krizy. Osma sprava o pokroku o hospodarskej, socialnej
a tzemnej sudrznosti, jin 2013,

e Nariadenie (EU) ¢.1303/2013 — Nariadenie o spoloénych ustanoveniach (CPR),

e Nariadenie (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja (EFRR)

e Nariadenie (EU) &. 1299/2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela Eurépska
tizemna spolupraca (EUS) z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja

Na zaklade tychto usmerneni program cezhrani¢nej spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika-Mad’arsko

e prispeje k plneniu stratégie Eurdpskej tnie EU2020 o inteligentom, trvalo

udrzate'nom a inkluzivnom raste a
ek dosiahnutiu hospodarskej, socidlnej a izemnej stidrznosti.
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1.1.1.1.1.2 Stratégia EU pre dunajsky regién

V tzkej spolupréci s prislusnymi vnitrostatnymi a cezhrani¢nymi programami a insStiticiami
prispeje Interreg V-A Slovensko-Madarsko k vykonavaniu niektorych planovanych akcii
Eurépskej tinie pre podunajskt oblast’.

V sulade s tymto bude Interreg V-A Slovensko-Madarsko definitivne prispievat k realizacii
Styroch strategickych ciel'ov politiky EUSDR pre regiony Mad’arska a Slovenska leziace
pozdlz Dunaja:

e prepojenie regionov,

e ochrana zivotného prostredia,

e budovanie prosperity a

e posilnenie dotknutych regionov.

Uvedené bude vykonavané v sulade s mad’arskou partnerskou dohodou, v ktorej sa stanovuje,
7e ,Madarsko uprednostiiuje, aby sa vramci Stratégiec EU projekty mensicho rozsahu a
neinvesticného typu realizovali prostrednictvom cezhrani¢nych programov a vyznamnejssie
(signifikantnejSie) bol financovany z hlavnych (,,mainstreamovych®) programov*.

Podla slovenskej partnerskej dohody sa o¢akavaju synergie medzi EUS a hlavnymi
opera¢nymi programami (OP).

1.1.1.1.2 Narodné programy prispievajice k sudrznosti
1.1.1.1.2.1 Narodné reformné programy

Nérodny program reforiem Mad’arska 2013 z aprila 2013 a odporucanie Rady o Narodnom
programe reforiem Madarska 2013 (odporucanie Rady o Néarodnom programe reforiem
Mad’arska 2013 a stanovisko Rady ku Konvergenénému programu Mad’arska na roky 2012-
2016, Brusel, 29.5.2013, SWD(2013) 367 v kone¢nom zneni) na jednej strane a Narodny
program reforiem 2013 Slovenskej republiky z aprila 2013 (odporucane Rady o Narodnom
programe reforiem Slovenska 2013 a stanovisko Rady k programu stabilita na roky 2012-
2016, Brusel, 29.5.2013, SWD (2013) 375 v kone¢nom zneni) zabezpecuju sulad s
mad’arskou partnerskou dohodou a slovenskou partnerskou dohodou prostrednictvom ktorych
je stanoveny sulad s programom spoluprace Interreg V-A Slovensko-Mad’arsko.

1.1.1.1.2.2 Narodné partnerské dohody

Mad’arsko

Mad’arsku partnersku dohodu schvalila Eurdpska komisia dila 29. augusta 2014.

Stanovuje sa v nej, ze v sulade so strategickymi prioritami Narodnej rozvojovej a izemne;j
koncepcie je potrebné v ramci medzindrodnej uzemnej spoluprace podporit’ nasledujuce
hlavné oblasti spoluprace:

e zvysenie konkurencieschopnosti a zamestnanosti na zaklade cezhrani¢nej spoluprace,

e podpora Uzemnej integracie v pohrani¢nych oblastiach prostrednictvom posilnenia
environmentalnych, dopravnych, vodohospodarskych a energetickych sieti,
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e podpora inStitucionalnej integracie a zlepSenie vztahov medzi komunitami v
pohrani¢nych oblastiach.

Slovensko

Dna 30. oktobra 2012 uverejnila Eurdpska komisia stanovisko Utvarov Komisie k priprave
partnerskej dohody a programov na Slovensku na obdobie rokov 2014 — 2020, kde
predstavila svoj navrh tematickych ciel'ov a priorit na obdobie rokov 2014-2020, ktoré mozu
byt predmetom eurdpskeho financovania v budicnosti. Toto stanovisko poslizilo ako
vychodisko pri priprave partnerskej dohody medzi vladou Slovenskej republiky a Komisiou
na obdobie 2014-2020, ktoru Komisia schvalila 20. jana 2014.

PodT'a stanoviska Komisie by sa fondy EU mali vyuZivat' na financovanie priorit s najva¢sim
potencidlom rastu a vo vidcSom rozsahu by sa mali vyuzivat' aj navratné granty. Na
dosiahnutie cielov stratégie Europa 2020 Slovenska republika podporuje zuZenie priorit v
budicom programe cezhrani¢nej spoluprace a stanovenie menSieho poctu investicnych
priorit, ktoré budi podporovat’ socioekonomicky rast regionu.

Koordinécia s navrhmi operacnych programov Mad’arska a Slovenska je opisand v kapitole 6
— Koordinacia.

1.1.1.1.2.3 Regionalne stratégie programovej oblasti
V Interreg V-A Slovensko-Mad’arsko st zohl'adnené aj nasledujuce regionalne stratégie.
Mad’arsko

Opravnené zupy urovne NUTS3 vypracovali na obdobie rokov 2014-2020 nasledujiice
rozvojové koncepcie:

e Koncepcia tizemného rozvoja Rabsko-mosonsko-Sopronskej zupy (jul 2013)
e Koncepcia tizemného rozvoja Komarnansko-ostrihomskej zupy — III. etapa navrhu

e Koncepcia izemného rozvoja Pestianskej zupy — II. etapa navrhu — Konzultacny
dokument (april 2013)
e Koncepcia tzemného rozvoja Novohradskej Zupy — Etapa ndvrhu — Predbezny

konzultaény dokument (15. januar 2013)

e Koncepcia izemného rozvoja BorSodsko-abovsko-zemplinskej zupy — II. etapa nadvrhu —
Pracovny dokument

e Koncepcia tizemného rozvoja Hevesskej zupy (2014-2020) — etapa navrhu

e Koncepcia tzemného rozvoja Sabol¢sko-satmarsko-berezskej zupy, 2014-2020 —
schvalena vyhlaskou Zupnej rady ¢.77/2013

e V 7 regionoch NUTS2 vypracovali regiondlne inované agentiry svoje Stratégie
inteligentnej Specializacie (stratégie 3S), ktoré tiez obsahuju koncepcie pre cezhrani¢né
akcie. (Verzie 2013)

Okrem tychto stratégii sa rozvojom madarského hospodarstva vo vztahu k uzemiam v

Karpatskej kotline zaoberd aj Plan Wekerle — stratégia rastu madarského hospodarstva z
pohl'adu Karpatskej kotliny, v ktorom su tiez zohl'adnené moznosti cezhrani¢nej spolupréce.
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Slovensko

Opravnené kraje urovne NUTS3 vypracovali na obdobie rokov 2014-2020 nasledujiice
rozvojové koncepcie:

e Plan socidlneho a hospodarskeho rozvoja Bratislavského kraja na obdobie rokov 2014-
2020 (kone¢né znenie z 21. juna 2013)

e Plan socialneho a hospodarskeho rozvoja Trnavského kraja na obdobie rokov 20092015
(kone¢né znenie) — plan na nasledujice programové obdobie este nebol vypracovany

e Plan socidlneho a hospodérskeho rozvoja Nitrianskeho kraja na obdobie rokov 2008-
2015(kone¢né znenie) — plan na nasledujuce programové obdobie eSte nebol
vypracovany

e Plan socidlneho a hospodarskeho rozvoja Banskobystrického kraja na obdobie rokov
2008-2013 (kone¢né znenie) — plan na nasledujuce programové obdobie eSte nebol
vypracovany

e Plan socidlneho a hospodarskeho rozvoja KoSického kraja na obdobie rokov 20072013
(kone¢né znenie) — plan na nasledujice programové obdobie este nebol vypracovany

1.1.1.2 Poudenia z prebiehajiceho programového obdobia 2007-2013

V ramci ciela eurdpskej izemnej spoluprace (EUS) zahfiia Program cezhrani¢nej spoluprace
Mad’arské4 republika — Slovenské republika na obdobie rokov 2007-2013 (Ref. ¢. Komisie:
2007 CB163 PO 068) trinast’ regionov trovne NUTS3 z mad’arsko-slovenského pohranicia,
osem z Mad’arska a pit’ zo Slovenska. Celkovym strategickym cielom programu bolo zvysit
uroven hospodarskej a socialnej integracie pohrani¢nej oblasti.

Z vyroénych sprav o vykonavani a zaveretnej spravy z decembra 2013 o hibkovom
hodnoteni Programu cezhrani¢nej spoluprace Mad’arska republika — Slovenska republika za
obdobie rokov 2007-2013 vypracovanej spolo¢nostou Deloitte, vyplyvaju nasledujuce
ponaucenia:

e program nedokazal dostatocne riesit’ Specifické cezhrani¢né problémy, pretoze v Case
programovania redlne hrozilo, Ze obmedzeny pocet opravnenych oblasti aktivit nezaruci
pozadovanu urovein absorpcie,

e najvidcSou prekazkou vo v€asnom vykondvani bola skutoCnost, ze mnohi nositelia
projektov neboli schopni predfinancovat’ svoje aktivity,

e dal$im pretrvavajiicim problémom bola skutocnost’, Ze projekty s infrastruktirou najviac
trpia pomalou a stazenou pripravou.

e v suvislosti s prioritnou osou 1:

o investi¢né fondy pre ciele VTR urcite polozia zéklady pre vznik prostredia spolupréace
v sektore VTR medzi kI'i€¢ovymi verejnymi organizaciami VTR oboch krajin,

o spolupréaca v oblasti cestovného ruchu bola jednou z najpopularnejSich oblasti, ktort
program podporil; zistili sa vSak zdvazné problémy s trvalou udrzatelnostou
vysledkov tychto projektov. ViacSina (32,3% a 26,5%) projektov podporenych v
priebehu predchadzajiiceho programového obdobia a projektov zaclenenych do
rezervného zoznamu sa zameriavala na obnovu miest potencidlne zaujimavych z
pohl'adu cestovného ruchu a na rozvoj infraStruktiry CR (niekedy len na jednej strane
hranice). Iniciativy zamerané na tvorbu integrovanych cezhrani¢nych produktov
cestovného ruchu tvorili len menSiu cast' (20,6%). Program podporil aj rozvoj
spolo¢ného marketingu v CR (14,7%) a sektorovi spolupracu (5,9%). Z tohto

SK 6 SK



NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

vyplyva, ze by bolo vhodné posilnit’ integraciu rozvoja cestovného ruchu, pretoze
infrastruktura a sluzby potrebné na integraciu s uz s€asti rozvinuté,

o Vv suvislosti so spoluprdcou v oblasti zdravotnej starostlivosti by bolo mozné
dosiahnut’ pldnované vysledky, ak by bola k dispozicii omnoho vyS$Sia miera
financovania z programového rozpoctu,

o v Cinnostiach zameranych na spolupracu v oblasti Z a trhu prace sa podarilo
dosiahnut’ pévodne stanovené ciele.

e v suvislosti s prioritnou osou 2:

o zaujem o projekty suvisiace s obnoviteI'nymi energiami bol v tomto opatreni omnoho

vyS$i nez o ostatné aktivity.

1.1.1.3 Vymedzenie programovej oblasti
1.1.1.3.1.1  Uzemie, populicia a sideln4 §truktira

Mad’arsko-slovenska hranica je jednou najdlhSich suchozemskych vnuatornych hranic
Eurépskej tinie s celkovou dlzkou 679 km. Programové tzemie charakterizuje extréme
heterogénna hospodarska a socidlna situdcia.

Programové Uzemie, na ktorom sa nachddzaji regiény trovne NUTS 3 (v Madarsku
,megye”“ — zupy, na Slovensku ,kraje”) ma rozlohu 61 496 km’. Opravnené oblasti st
uvedené v tabul'ke 1 a zobrazené na mape 1. (Pozri prilohu 1.)

Dve zupy (HevéSska a Budapestianska) sa priamo nedotykaji Statnej hranice. Ich zaujem sa
odvija od tzemnej blizkosti a i€¢inku pohrani¢nych vplyvov, ktoré sa ich tykaju.

1.1.1.4 Analyza sidrZnosti programovej oblasti 1.1.1.4.1 Uzemna stidrZnost’
1.1.1.4.1.1 Struény tvod do metodolégie analyzy

V stlade s poslanim cezhraniénych programov EUS nasledujica analyzy nepontika prehl’ad o
situacii celého tizemia programovej oblasti, ale zameriava sa len na jej izemnu, hospodarsku
a socialnu sudrznost. V dosledku toho sme analyzovali vSetky relevantné a dostupné udaje
len z pohladu tychto troch foriem stdrznosti a to identifikaciou faktorov, ktoré posilituju
vnatorni sudrznost’ alebo naopak jej stoja v ceste. Interreg V-A SK-HU na rozdiel od
narodnych sektorovych programov nemd rieSit miestne a regiondlne problémy, ale
podporovat’ cezhranicné aktivity, formy spoluprace, siete a spolo¢ny rozvoj. Takymto
spdsobom umoziuje regionom, aby ucinne prispievali k plneniu cielov stratégie Eurdpa
2020.

Analyza je rozdelend do troch kapitol podla troch skimanych foriem stdrznosti. Pri opise
sme pouzili Statistické udaje, vysledky rozhovorov s jednotlivcami a cielovymi skupinami a
vysledky seminarovpov, ale aj udaje z analytickych §tadii a regiondlnych strategickych
dokumentov z pohrani¢nych oblasti.

Urovei sudrznosti mézeme charakterizovat’ z pohl'adu
e spolo¢ného vyuzivania tzemia a prirodného dediCstva,

e hustoty a rovne vyuzivania hrani¢nych priechodov (priepustnost’ hranice),
e funkcnosti pohrani¢nych miest a
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e pritomnosti cezhrani¢nych institicii.
1.1.1.4.1.2 Spolo¢na sprava izemia

Mad’arsko a Slovensko, spolo¢ne s d’al§imi 12 Zupami/provinciami, lezia v povodi Dunaja.
Programové tzemie vo svojej celistvosti tvori sti€ast’ Pandnsko-Karpatskej kotliny, vd’aka
c¢omu ma spolo¢né charakteristiky. Jeho geomorfologické ¢rty, ktoré nekoncia na hranici, st
vymedzené uzemim, kde sa stretdvaju hornaté oblasti s rovinami, a ohraniené riekami
patriacimi do povodia Dunaja.

Mad’arsko-slovenska hranica vediica rozmanitou krajinou neoddeluje krajiny ostro pozdiz
celej svojej dizky. Kym na zapade sa Dunaj a Ipoly/Ipel’ povazujii za pevni prekazku
stazujicu prechod hranice, od Ipolytarndc uz hranicu okolitd krajina az tak jednoznacne
nevymedzuje.

Na trovni mensich krajinnych tatvarov hranica rozdel'uje koherentné regiony napr. Szigetkoz
— Zitny ostrov, Cserhat-vidék — Cerova vrchovina, Nogradi-medence — Ipel'skd kotlina,
Medvesvidék — Medvesskd vrchovina, Sajo-Hernad-medence — Rimavsko-kosickéd kotlina,
Eperjes-Tokaji-hegyvidék — Slanské vrchy, Gomor-Tornai-karszt — Slovensky kras atd’.

Ked’Ze krajinné utvary (spravované piatimi prirodnymi parkami) a lesy hranice nerespektuju,
ochrana Zivotného prostredia, prirodného dedicstva a biodiverzity by mali byt spolocnou
ulohou oboch krajin.

Na Zitnom ostrove a Szigetkdz sa nachddza jedna z najvicsich zasobarni pitnej vody v
Eurdpe a v pohrani¢nej oblasti d’alSie tri cezhranicné zasobarne vody: Komarnanska vysoka
kryha/ Dunantuli-k6zéphegység; Slovensky kras / Aggteleki-hegység; Bodrog; Aggteleki-
karszt a Slovensky kras sa z hydrogeologického hl'adiska povazuju za orbikularne. (Priloha 1,
Tabulka 2)

NajcastejSie sa vyskytujiicou klimatickou zmenou v oblasti je velky objem narazovych
zrazok, ktory si vyzaduje spolo¢ny pristup k vodohospodarstvu. (Treba spomenut’, ze kvoli
nedostatku finanénych prostriedkov program cezhrani¢nej spoluprace nedokéze uplne
vyrieSit problémy suvisiace s vodohospodarstvom, ale mobze asponn prispiet k ich
rieSeniu.)Skody, ktoré treba riesit spoloéne, spdsobuju aj zaplavy a sucha zapriinené
extrémnymi poveternostnymi podmienkami, vodnou er6ziou, ¢i degradaciou pody. Povodia
riek (Dunaj, Tisza/Tisa a menSich riek ako Ipoly/Ipel’, Bodrog, Sajo/Sland, Herndd/Hornad)
nekoncia na hranici, rizikd a Skody st spolocné, a preto by sa mali tiez spolo¢ne riesit.
(priloha 1, mapa 2)

1.1.1.4.1.3  Cezhrani¢na doprava

Z pohladu akejkol'vek formy cezhrani¢nej spoluprace zohrdva kIi¢ovi ulohu hustota
hrani¢nych priechodov. (mapa 3, priloha 1)

Hrani¢né priechody na mad’arsko-slovenskej hranici st od seba vzdialené v priemere 21,9 km
(je to najvyssia hustota pozdiz Dunaja, kde je priemerna vzdialenost’ az 50 km), na rozdiel od
zapadnych krajin, kde je tato vzdialenost’ len 7-8 km. Vdaka programu cezhrani¢nej
spoluprace HU-SK 2007-2013 sa hustota v priebehu predchadzajiiceho programového
obdobia zvysila: od 2003 bolo otvorenych 14 novych hrani¢nych priechodov. S ohl'adom na
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hospodarsky a socidlny potencial priepustnej hranice by sa pocet hrani¢nych priechodov mal
dalej zvysSovat, ¢o by prispelo k zlepSeniu ekonomickych aj socidlnych podmienok v oblasti.

Intenzitu tranzitu a medziregionalnej spoluprace odhaluje objem premavky na cezhrani¢nych
komunikaciach. Najfrekventovanejsie hrani¢né priechody (Rajka-Cufiovo, Vamosszabadi-
Medved'ov, Komarom-Komérno a Esztergom- Stiirovo) sa nachadzaju najmi v zapadnej &asti
hranice. Odhadovany objem premavky na tychto hrani¢nych priechodoch prekracuje 1,4-2,4
nasobok najfrekventovanejSiecho vychodného priechodu (Tornyosnémeti-Milhost).(Dve
tretiny premavky cez slovensko-mad’arskil hranicu prechadzaji cez prvé dva menované
hrani¢né priechody!)

Programova  oblast  pretinajd  tri  hlavné  siete = TEN-T  (baltsko-jadranska,
vychodo/vychodostredomorska a rynsko-dunajska), ale tieto koridory sa regionu len dotykaju
bez toho, aby vytvarali severojuzné prepojenie medzi dvoma susediacimi krajinami.
Vychodna oblast’ pohrani¢ia naliechavo potrebuje d’alSie severojuzné ustredné prepojenie.
(mapa 4, priloha 1)

Cezhrani¢néd verejnd doprava tiez funguje len medzi zépadnymi pohrani¢nymi oblast’ami:
medzi Bratislavou a Rajkou autobusova linka (€.801), ktoru vyuzivaji dochadzajuci, medzi
Komarnom a Komaromom cezhrani¢né linka (¢. 228) a rovnako aj medzi Ostrihomom a
Starovom (&.223). Medzi Dunajskou Stredou a Gyérom premavaju tyri dni v tyzdni raz za
deil autobusy a od 2014 funguje aj nova linka medzi Gyérom a Velkym Mederom. Okrem
toho sluzby verejnej dopravy ponukaji aj madarské a slovenské Zeleznice, avSak len na
dvoch linkach (Kogice-Budapeit, Bratislava-Stirovo-Budapest) z 10 moznych. V
poslednych rokoch sme svedkami zniZenia premavky na Zelezniciach. (Podla vysledkov
projektu TransHUSK sa len v 2% celkovej dennej premavky vyuzivaju verejné dopravné
prostriedky). Podl'a vysledkov TransHUSK len 2% pasazierov pouziva verejni dopravu v
cezhrani¢nom styku, kym napr. v Mad’arsku je modalne rozdelenie (podiel verejnej dopravy
33,9%) jedno z najlepsich v EU (priemer 17,4%). Rozdiely sa daju &iastocne vysvetlit
nedostato¢nym poctom cezhrani¢nych liniek v pohrani¢nych oblastiach. Z pohladu verejne;j
dopravy sa momentdlne vObec nevyuzivaju prilezitosti ponikané Dunajom. Chybaju
cezhrani¢né intermodalne systémy, ktoré by integrovali rozne sposoby dopravy. Kazdodenné
dochadzanie za pracou, posilnenie obchodovania a inStituciondlnej spoluprace by malo
priniest’ aj zvySenie integracie verejnej dopravy podobne, ako k tomu doslo v okoli Viedne v
rdmci iniciativy Centrope. ZvySenie podielu verejnej dopravy, ako aj zeleznicnej a riecnej
prepravy tovaru v cezhrani¢nom kontexte, zaroven prispeje k zniZzeniu emisii sklenikovych
plynov v regione.

1.1.1.4.1.4  Funk&né mestské Casti pozdiZ hranice

Podobne ako prirodné prostredie ani funkéné zony (zazemie) nereSpektuju Statne hranice. V
slovensko-mad’arskom pohrani¢i mézeme ako priklad uviest’ najmi Bratislavu, Budapest,
Gy6r a KoSice. V tychto mestach sa prejavuje vynimo¢na tzemnd organizdcia na oboch
strandch hranice. V Bratislave a KoSiciach sa proces suburbanizacie jednozna¢ne rozsiruje aj
na izemia Mad’arska.

Na mape 5 v prilohe 1 sa daju rozpoznat’ dve urovne mestske;j siete:

e prva je definovanéd velkymi regiondlnymi strediskami (od Trnavy po Michalovce), ktoré
sa nachadzaji o nieco d’alej od pohranicia (a preto maji mensi vplyv),
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e druhd sa skladd z miest situovanych v blizkosti hranice alebo na hranici s redlnym a
kazdodennym vplyvom na cezhrani¢né aktivity.

Do druhej skupiny patri niekol’ko menSich aj vacsich miest (spolu 27 miest) s funkénym
vplyvom na oblast pretatu hranicou. V niektorych pripadoch vznikd komplementarna
situdcia, kde je na jednej strane hranice funkéne rozvinutejSie sidlo ako napr. Sahy,
Balassagyarmat, Roziava, Satoraljatijhely, ktoré dopiiia nedostatoéné funkcie na druhej
strane. V inych pripadoch by napr. parové mesta, ako st Komarom-Komarno, Esztergom-
Starovo, Salgoétarjan-Filakovo, mohli lepsie ovplyviiovat svoje okolie spoloéne. Nedostatky
maju korene v rozdelujicom vplyve hranice, ktory bol prekazkou v zdravom rozvoji tychto
miest a zabranil im v plneni ich funk¢énej Glohy, a pripadne aj v ich d’alSom rozSirovani sa.
(Spolo¢ny ramcovy plan pre Komarom a Komarno je najlepSim praktickym prikladom
vyuzivania spolo¢nych zdrojov.)

Cezhrani¢né programy moZzu priniest’ rieSenie problému prostrednictvom podpory rozvoja
cezhrani¢nej polycentrickej mestskej siete a zlepSenim funkcii pre obanov z druhej strany
hranice.

V stcasnosti je zlozité vymenovat priklady osvedcenej praxe uspe$ného poskytovania
cezhrani¢nych sluzieb. Existuje niekol’ko prikladov solidnej profesiondlnej spoluprace medzi
vodohospodarskymi institliciami, vedeniami narodnych parkov, orgdnmi na prevenciu rizik,
zdruzeniami podporujucimi MSP a vyskumnymi institiiciami (vratane univerzit). Nemocnice
s inStitucionalnou spolupracou len zac¢inaju.

Vo vSeobecnosti, s vynimkou Bratislavského kraja, ktory sa rozvija vel'mi posobivo, chybaji
modely solidnej a dlhodobej medziinstituciondlnej spoluprace, vd’aka ktorym by sa
prevadzkovanie mestskych funkcii stalo hospodarnejSie. Otvorenim hranice a
zorganizovanim riadenia tychto funkcii méze Interreg V-A SK-HU prispiet’ k dosiahnutiu
lepsej uzemnej hospodarnosti a zdravsieho rozvoja pohrani¢énych miest.

1.1.1.4.1.5 Cezhrani¢né inStitucie

Z tohto hladiska je vysoky po¢et EZUS (13 v 2015) s mad’arskou a slovenskou tiastou (v
EU je najéastejSic citovanym predmetom EZUS prave hranica) dékazom potreby
strategickejSieho integrovaného vyuzivania mestskych funkcii a uzemného kapitdlu v
pohranici. (mapa 6 a tabulka 13 v prilohe 1)

Vigsina EZUS pozdiz hranice funguje podla eurdpskeho 3tandardu. V zavislosti od dizky
svojej existencie niektoré vypracovali vlastnu stratégiu cezhranicného uzemného rozvoja
(Arrabona, RDV, Ister-Granum, Abauj-Abaujban, Bodrogkozi, Sajo-Rima, Novohrad-
Nograd). Od roku 2008, kedy boli zaregistrované prvé EZUS, do zaliatku roka 2015
zoskupenia realizovali 56 projektov v celkovej hodnote 17 milionov eur. V priebehu tohto
Casu zamestnali 24 zamestnancov (najvacs$imi zamestnavatel'mi st Arrabona a Pons Danubii,
po 5 zamestnancov, a Novohrad- Nograd, po 4 zamestnancov). V roku 2014 ich priemerné
hrubé ro¢né vydavky dosiahli viac ako 300 000 eur a to aj napriek tomu, e dve z EZUS boli
zalozené az v roku 2013. Podrobné informacie st uvedené v prilohe 1, obrazku 1 v LEZUS s
mad’arskou  ucastou v skratke®  uverejnenej CESCI na  http://cesci-
net.eu/tiny _mce/uploaded/EGTC-Snapshot(03)2012-10-03. pdf .
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Spomedzi EZUS zalozenych pozdiz slovensko-mad’arskej hranice:

e Pons Danubii a Via Carpatia maju vlastné spriaznené spolo¢nosti (s.r.0.) na druhej strane
hranice,

e Arrabona, Pons Danubii, Novohrad-Nograd poskytuji zainteresovanym stranam v
regione sluzby projektovej pripravy a riadenia,

e Abauj-Abaujban, Bodrogkozi, Ister-Granum, Sajo-Rima maju silni regiondlnu poziciu a
spolupracuju s nimi aj zainteresované strany z oblasti obchodu a treticho sektoru,

e Kras-Bodva, Torysa a Svinka s oh'adom na ich obmedzené uzemné pokrytie realizuja len
menej vyznamné aktivity.

Vyzvy a odozvy v oblasti uzemnej sudrznosti su zhrnuté v prilohe 1 v tabul’ke 3.
1.1.1.4.2 Hospodarska siudrznost’
Hospodarska sudrznost’ programového regionu je charakterizovana

e komplementarnymi a paralelnymi hospodarskymi ¢rtami oboch hrani¢nych oblasti, ktoré
vytvaraju priestor na spolupracu, a
e hospodarskou infrastrukturou, ktora by sa mala vyuzivat’ spolo¢ne.

1.1.1.4.2.1 Charakteristika hospodarstva pohranicia

Jednou z hlavnych ¢ft programového regionu HUSK je jeho extrémna socioekonomicka
rozdielnost’. Bratislavsky, Trnavsky a sCasti aj Nitriansky kraj na slovenskej strane a Rabsko-
mosSonsko-Sopronskd Zupa a Komarnansko-ostrihomskd Zupa na mad’arskej strane tvoria
dynamicky region, ktory je sucastou rozvijajicej sa stredoeurdpskej zony siahajiicej az po
Viedenl a Juzni Moravu. Najma v Bratislavskom kraji sme boli v predchadzajicom desatroci
svedkami vyrazného rastu. V roku 2008 kraj hlavného mesta predbehol Vieden v ukazovateli
HDP na obyvatela v PPP. V stcasnosti rocne produkuje sedemkrat viac ako Novohradska
zupa, pricom dokonca aj Trnavsky region (tretie najrozvinutejSie uzemie programového
regionu) produkuje len polovicu toho, ¢o Bratislavsky kraj. (obrazok 2, priloha 1)

Z dynamickej analyzy hospodarskych procesov vyplyvaju tri vyhranené modely rozvoja
vychodno-zapadného smerovania. (obrazok 3 v prilohe 1)

Kym slovenské kraje (nevynimajiic Bratislavsky kraj) vykazuji vySSiu troven korelacie,
mad’arské zas vykazuji vyssiu Groven heterogénnosti. Z konvergencnej analyzy vyplyva, ze
situdcia v metropolitnych zoénach sa vyrazne odliSuje od zvySku krajov/zap: rozdiely v
konkurencieschopnosti sa nezmensujt, ale naopak, rasti. (Udaje o FDI hovoria samé za seba:
do metropolitnych zén sa investovalo 60% na Slovensku a 64% v Madarsku.) Rabsko-
mosonsko-Sopronskd Zupa koreluje v mnohych ohladoch s Bratislavskym krajom. Miera
rozvoja nie je az taka vysoka, ale dochddza k narastu ..

Dalsia skupina sa skladd zo zap a krajov, ktorych uroveit rozvoja nebola na zadiatku
analyzovaného obdobia vysoka, ale rast bol presvedC¢ivy (nad Uroviiou trendu): sem patria
ostatné slovenské kraje (okrem Nitry) a dve madarské zupy (Hevésska a Komarnansko-
ostrihomska zupa).
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Do poslednej skupiny patria kraje/Zupy s podobne nizkou pociatocnou hodnotou rastu:
Novohradska zupa, BorSodsko-abovsko-zemplinska Zupa a Sabol¢sko-satmarsko-berezska
zupa v Madarsku a Nitriansky kraj na Slovensku. Zaostalost’ tychto zip/krajov sa v
poslednych 10 rokoch vyrazne zvysila v porovnani s ¢lenmi prvej skupiny, a to bez ohl'adu na
dotacie z EU, ktoré pri§li do regiénu.

Najvyznamnej$im hospodarskym sektorom v pohrani¢i je automobilovy priemysel, ktory
zohrava rozhodujucu ulohu v narodnom hospodarstve oboch krajin. V priebehu
predchadzajucich dvadsiatich rokov sa zo Slovenska stal v tomto odvetvi hra¢ svetového
vyznamu. Od roku 2007 je Slovensko najvacsim producentom automobilov na obyvatel'a na
svete. Situaciu v automobilovom priemysle urcéujui Styri tovarne v regione (pozri tabulku 4 v
prilohe 1).

Okrem automobiliek nesmieme zabudnut’ ani na vyrobcu vojenskych terénnych nakladnych
vozidiel a autobusov Raba Holding. Programovy region je tiez domovom desiatok
dodavatelov. V 2012 pdsobilo na Slovensku 274 dodavatelov so zdujmom o automobilovy
priemysel, z ktorych 202 malo sidlo na zapadnom Slovensku, najmé v blizkosti dial'nice D1.
Podiel narodnych dodavatel'ov v Mad’arsku je nizsi ako na Slovensku. Napriek porovnatel'nej
sile priemyslu je prepojenie medzi fabrikami, dodavate'mi, klastrami a vyskumno-
vyvojovymi centrami len ojedinelou vynimkou.

Vychodné Madarsko a vychodné Slovensko su menej rozvinutymi, post-industridlnymi
oblastami, ktorych tazky priemysel nedokdzal prezit Gpadok po transformacii systému v
Spolo¢nd uloha by mohla spocivat’ v revitalizacii tychto hrdzavych zon a spusteni novych
rehabilitacnych projektov, ktoré by poskytli nové pracovné miesta tamojSiemu obyvatel'stvu.

Z hl'adiska rozvoja pohranicia v budicnosti nati k zamysleniu najmé skuto¢nost’, ze az 78,5%
HDP poskytovaného na vyskum a vyvoj sa vynakladd v Budapestianskej zupe (62%) a v
Bratislavskom kraji. Index, jeden z najddlezitejSich v rameci stratégie Europa 2020, odhal'uje
nerovnost’ medzi metropolitnymi oblastami a ostatnymi regidonmi, co naznacuje uplne odlisné
cesty rozvoja. (obrazok 4 v prilohe 1)

S ohl'adom na podmienky nesmieme zabudnut’ ani na sektor pol'nohospodarstva, pretoze v
regione existuje niekol’ko vyrobnych centier, najmé v Kisalfold (Malej dunajskej kotline) a
Podunajskej nizine: Hurbanovo, Komarno, Nitra, Babolna, Kisber, Gyo6r atd.
Pol'nohospodarsku vyrobu predurcuje najmi geomorfologicky a podny fond oblasti. Pestuje
sa tu predovsetkym obilie, kukurica, jaémen, cukrova repa a krmoviny. Vo vychodnej Casti
programovej oblasti zohrdva vyznamnu ulohu ovocinarstvo. V cezhranicnych vinarskych
oblastiach v kotlinach a na slnecnych tboc¢iach dozrieva hrozno mimoriadnej kvality.

V slovenskych horskych oblastiach sa pestuje najméd zito, ovos a zemiaky a okrem
pol'nohospodarstva je pre oblast’ typickym aj lesné hospodarstvo.

Aj tu komplementarne fondy v polnohospodarstve vytvaraji podmienky pre rozvoj
integrovanych cezhrani¢nych trhov pre potravinové produkty a pre spolupracu miestnych
vyrobcov. Vdaka priaznivym podmienkam sa otvaraju aj d’alSie moZnosti spoluprace v
oblasti potravinarstva (vyroba potravin, vyskum a vyvoj) a rozvoja vidieka (napr. medzi
LEADER a LAG). Posledné z menovaného by tiezZ mohlo byt posluzit’ ako odrazovy mostik
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pre Uzemia patriace medzi regiony s najvysSou nezamestnanostou a najhor§imi ukazovatel'mi
v oblasti chudoby obyvatel’stva.

Terciarny sektor je dobre zastupeny najméd v metropolitnych zonach, predovsetkym ide o
spolo¢nosti IKT, podniky a ndkupné strediskd, finan¢né institucie a poskytovatel'ov sluzieb
cestovného ruchu. O ziadnej Casti programového Uzemia sa nedd povedat, ze by nebola
zaujimava z pohladu rozvoja cestovného ruchu. Nie je ndhodou, Ze opravneni uchédzaci
povazovali pocas predchadzajuceho programovacieho obdobia za najpopularnejsiu prioritna
os prave cestovny ruch. V tomto obdobi bolo dokoncenych niekolko cezhrani¢nych
tematickych tras, cyklotras, a spolo¢nych vodnych ciest. (mapa 7, priloha 1)

Spolo¢né riadenie destinacii je vel'mi ojedinelé: dobrym prikladom by mohla byt spolupraca
medzi regionmi Karszt/Kras, ¢i geopark Novohrad-Nograd. Nedostatok v spolo¢nom riadeni
destinacii cestovného ruchu mozu byt hlavnou pri¢inou nizkej navstevnosti z druhej strany
hranice. (mapa 8, prilohal) Spolo¢né riadenie cestovného ruchu, ktoré vyuziva prinosy
spolo¢ného kultirneho a prirodného dedi¢stva a zarucuje dlhodobt udrzatelnost’ vysledkov
projektu, by mohlo byt jednou z tustrednych tém Interreg V-A SK-HU. Okrem toho je na
vicSine uzemia v pohrani¢i potrebné zlepsit’ kvalitu sluzieb cestovného ruchu a zvysit
hustotu podnikov, ktoré tieto sluzby poskytuju. Chyba tiez 1zemna integracia a harmonizaciu
rdznych sluzieb cestovného ruchu.

Spolupraca v oblasti cestovného ruchu je jednou z najpopuldrnejSich oblasti, ktoré
podporovali programy cezhrani¢nej spoluprace HUSK od spristupnenia financovania z
PHARE. Program cezhrani¢nej spoluprace HUSK na obdobie rokov 2007-2013 neumoznoval
zavadzanie novych produktov v sektore, ale obmedzil rozsah na uz existujice spolocné
produkty cestovného ruchu. Ocakévalo sa, Ze sa v obdobi 2007-2013 niekol'ko spolo¢nych
produktov cestovného ruchu rozvinie do dvojstranné¢ho systému ponuk, ale ukazalo sa, Ze
potencial cezhrani¢nych ponik v oblasti cestovného ruchu je omnoho V&icESi, nez sa na
zadiatku predpokladalo. Moznost’ ziskat’ spolufinancovanie z EU priniesla mnoZstvo napadov
na projekty. Okrem evidentného efektu financovania 38 projektov mdZeme pozorovat’ aj
d’al$i vyznamny ucinok. Mnohé obce v blizkosti hranice si uvedomili, Ze v spolupraci so
susednou obcou za hranicou dokazu rozsirit’ svoj potencial a zatraktivnit' ponuku v oblasti
cestovného ruchu.

1.1.1.4.2.2 Intenzita podnikania

Medzi Slovenskom a Mad’arskom vladnu vel'ké rozdiely v hustote podnikov (mapa 9, priloha
1). Ako potvrdili ajrespondenti , v Ceskoslovensku nebolo v obdobi socializmu povolené
podnikat’, naopak v Mad’arsku bolo podnikanie povolené, i ked’ v obmedzenom rezime. Ajto
je dovod, preco v Madarsku posobi az takmer desat’ ndsobne vyssi pocet podnikov nez na
Slovensku. Nedostatok MSP sa najoCividnejSie prejavuje na vychodnom Slovensku.

Spolupraca medzi podnikatel'skymi odvetviami oboch krajin je velmi silnd: medzi
spolo¢nostami so zahranicnym vlastnikom na Slovensku st najvysSie zastupené madarské
spolo¢nosti (19,8%) (4,6% celkového poctu spoloc¢nosti) a podobne rastie aj pocet
slovenskych spolo¢nosti na Madarsku (1,6% vyjadrené v percentudlnej miere a viac ako
10 000 v absolutnych cislach v 2012). VécSina spolocnosti so sidlom v susedstve sa
nachadza v zépadnej Casti pohraniCia (napr. v uvedenych zupach ma sidlo viac ako 75%
slovenskych spolocnosti) a pdsobi v tercidirnom systéme. Vo vychodnej Casti s vynimocnou
urovitou komplementarnosti je spolupraca slaba.
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1.1.1.4.2.3  Hospodarska infrastruktira

Viacsina pohraniCia trpi nedostatkom riadnych dopravnych prepojeni, ktoré su prekazkou
zlepSenia logistickych moznosti. Zaroven vSak v regione posobia tri logistické strediska
medzinarodného vyznamu:

e BILK (Integrované logistické centrum Budapest’), ktoré sa nachiddza na krizovatke
niekol’kych transeurdépskych dopravnych koridorov, vdaka comu je jednym =z
najvyznamnej$ich logistickych centier v EU;

e os Bratislava — Gyo6r je vyznamnou branou pre vel'ké automobilové spolocnosti a lezia na
nej logistické centrd Dunajska Streda, Malé Dvorniky, Galanta, Trnava a Gonyti;

e tretia brdna sa povazuje za najvyznamnejSiu a patria do nej logistické oblasti Zahony v
Mad’arsku a Cierna nad Tisou a Kogice na Slovensku: tato brana by sa mala v budtcnosti
vyuZivat’ na presun tovaru z Ruska a Dalekého Vychodu do zapadnej Eurdpy.

Dal3ie prileZitosti sa otvaraju na izemi pozdiz Dunaja (nékladné pristavy Komarom, Labatlan
a Sturovo) a alternativny smer Zelezni¢ného koridoru ¢. IV: Bratislava-Sturovo- Budapest’,
ktory sa prednedavnom zacal pouzivat’ v rdmci Balkanskeho projektu.

Program by mohol prispiet’ k odstraneniu kritickych miest v preprave tovaru. V stucasnosti sa
dé prechadzat’ cez Dunaj bez vahovych obmedzeni len v Medved’'ove/Vamosszabadi. Suc¢asne
tu viak existujii nedostatodne vyuzivané kapacity pristavov v Gonyii, Komarne a v Stirove;
ako aj kapacity Zelezni¢nych stanic v Koméarome a Stirove, ktoré by sa dali vyuzivat
ekologickejSim sposobom. Vznikaju tiez stale d’alSie a d’alSie plany tykajice sa rekonstrukcie
Hodvabnej cesty s vyuzitim Zeleznic. V nich sa Cierna nad Tisou a Zahony povazuji za
konkurencné zariadenia namiesto toho, aby spolupracovali a posiliiovali globalny vyznam
oboch logistickych centier a zvySovali podiel environmentdlne prijatenejSich rieSeni v
doprave. Narodné logistické centra v sti¢asnosti nespolupracuju. Namiesto toho si konkuruju.
Z pohl'adu programovej oblasti by vSak bolo potrebné postupovat’ v sulade s konkuren¢nou
stratégiou, ktora by podporovala vhodnymi nastrojmi spolocné vyuzivanie a potencidlnu
integraciu jednotlivych (vzajomne sa dopliujicich) logistickych zariadeni.

Logistické zariadenia by sa dali lepSie vyuzivat' integrovanym sposobom a vytvaranim
cezhrani¢nych intermodalnych logistickych zon.

Priemyselné parky (PP) s ur¢ujicimi hra¢mi hospodarskeho rozvoja. Napriek tomu, ze na
Slovensku sa PP zacali zakladat’ o nie€o neskor ako v Mad’arsku, az po roku 2000, ich pocet
v poslednom desatroci dynamicky rastie. Spolo¢nym znakom je, Ze vac¢Sina fungujucich PP
sa nachadza v zapadnej Casti pohrani¢ia a d’alej zvySuje pritazlivost’ tohto rozvinutejSicho
regionu oblasti.

Kapacity vyskumu a vyvoja sa viazu na Gzemné sidla automobilovych spolocnosti a su
rozvinutejSie na madarskej strane hranice. Na Slovensku boli neddvno do vzdelavacieho a
pripravného systému zavedené prvky dudlneho vzdeldvania. Mad’arsko by malo vyuzit
skusenosti ziskané v tejto oblasti.

Vyzvy a odozvy v oblasti hospodarskeho rozvoja su zhrnuté v prilohe 1 v tabul’ke 5.
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1.1.1.4.3 Socidlna sudrZnost’
Socialna stdrznost’ programového regionu sa analyzuje prostrednictvom:

e hlavnych socidlnych charakteristik pohranicnych oblasti (demografia, zamestnanost,
etnicka situicia) a
e socidlnych vztahov, ktoré by spolupraca mohla zlepsit’.

1.1.1.4.3.1 Socialna situacia v regione

Budapest’ a zapadné oblasti maju dostredivu silu nielen v pohranic¢i, ale aj v Mad’arsku a na
Slovensku ako celku, ¢o vyvolava vzajomné pokusy o jej zniZenie s nadejou, Ze sa podari
dosiahnut’ lepsie vysledky, ak bude usilie prebiehat’ koordinovane. Obidve ekonomiky riesia
problémy s vychodnymi oblastami, kde zije mladSie obyvatelstvo, ale zaroven tu panuje
nepriaznivejSia hospodarska Struktura: odchod obyvatelov v strednom veku, vzdelanych
spolo¢enskych skupin, rastuci podiel Romov v populécii, rastiice zataZenie, slabé kapacity a
akutne nedostatky v systéme socidlnej starostlivosti.

Juhovychodné oblasti Slovenska (ovplyvnené zapadno-vychodnym gradientom) st v
porovnani so severom menej rozvinuté, Zije v nich viac chudobného obyvatel'stva a
nezamestnanych. Madarsko c¢eli podobnym problémom vo svojich severovychodnych
oblastiach.

Socialne deprivované oblasti si charakteristické vyrazne niz§imi ukazovatelmi zru¢nosti
populacie. Pomer obyvatel'stva v produktivnom veku s dokoncenou osemroc¢nou skolskou
dochadzkou alebo niz§im vzdelanim vykresluje rozmer zékladnych nerovnosti hrani¢nych
regidnov: mimoriadna situdcia v oblastiach, kde sa nachddzajii hlavné mesta ako vzdelavacie
centra a zretelné zaostavanie v madarskych zupach (Novohradskej, Sabol¢sko-satmarsko-
berezskej) s fragmentovanymi sidelnymi Strukturami zasiahnutymi poklesom poctu
obyvatel'stva a s vysokym percentom romskeho obyvatel'stva. Aj tu je viditelny zdpadno-
vychodny gradient.

Napriek vSetkému je len vel'mi maléd Sanca, Ze sa podari vytvorit’ jednotna socialnu stratégiu
pre celt spominanu ¢ast’ pohranicia. Ista forma zapadno-vychodného gradientu je pritomna aj
v socidlnych rozdieloch medzi krajinami, ale kym Madarsko ma svoje najslabSie a
najneobliibenejiie oblasti pozdiz tejto hranice, Slovensko zaznameniva v zapadnych
oblastiach skor severojuzny gradient, ¢o znamend, ze juzné Slovensko dosahuje omnoho
slabsie vysledky v porovnani so severozapadnymi oblastami regionu (okrem hlavného mesta
Slovenska). Spolupracu a socidlnu sudrznost’ treba zlepSovat’ inak v zapadnych a inak vo
vychodnych oblastiach regionu. Na vychode by krajiny mohli povazovat za vhodny
spolo¢ny postup zamerany na zniZzenie dlhodobej nezamestnanosti a integraciu Rémov do
spolo¢nosti. Na zépade by zas bolo vhodné posilnit’ spolo¢ny trh prace.

NajznevyhodnenejSie oblasti slovensko-mad’arského pohranicia st zobrazené na mape 10 v
prilohe 1. mapa 11 v prilohe 1 prehl'adne zobrazuje socialnu situdciu regionu na zéklade
komplexnych ukazovatel'ov integrujucich nasledujlice indexy:

e miera populacie s nizkou kvalifikdciou
* miera nezamestnanosti
e miera 0sdb zavislych na socidlnom systéme
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e miera vystahovalectva (inverzna)
e priemerna ocakdvana dlzka zivota pri narodeni
e priemerna miera prijmu.

Mapa jasne zobrazuje tri rozne skupiny socidlneho vyvoja vymedzujiice zapadno-vychodny
gradient spominany v kapitole o hospodarskej situacii.

I. Styri regiony (Banskobystricky kraj, Kosicky kraj, Bor§odsko-abovsko-zemplinska
zupa a Sabol¢sko-satmarsko-berezskd zupa) dosahuju negativne vysledky v kazdom z
uvedenych indexov. Toto uzemie sa da povazovat’ za typicky cielovy region stratégie
EU 2020: vzdelani Pudia z regiénu odchadzaju, uroven kvalifikacie je nizka, miera
pred¢asného ukoncenia Skolskej dochadzky a miera chudoby je vysoka.

Od roku 2003 sa v severnom Madarsku zvySuje miera nezamestnanosti a miera
zasiahla aj globélna kriza, pricom sa zvySila najmi nezamestnanost’. V 2012 dosiahol
najvyssiu mieru nezamestnanosti Banskobystricky kraj (21%). V jednotlivych
okresoch miera nezamestnanosti dokonca prekrocila 25% (napr. v okresoch Revica a
Rimavska Sobota). Situacia na madarskej strane je vel'mi podobnd, a preto je na
zvySenie zamestnanosti dolezit¢ podporovat najmd iniciativy tykajlice sa
cezhrani¢ného trhu prace. Podobné problémy mozu generovat’ aj projekty snaziace sa
o spolo¢né rieSenia. Podmienky na spolupracu su lepsie v oblasti vplyvu KosSického
kraja, kde malé mestd na mad’arskej strane nie si schopné vyprodukovat’ seriozny
hospodarsky potencidl, ale na slovenskej strane funguji rozvinutejSie priemyselné
oblasti. V tomto pripade je problém paralelny: vysoka miera nezamestnanosti na
slovenskej strane neumoziuje prijatie vysSieho poctu madarskych uchadzacov o
zamestnanie. Treba tieZ spomenut, Ze v tychto Styroch regiénoch sidli aj vdcSina
mad’arskej a slovenskej romskej populacie, niekedy v otrasnych hygienickych a
sociadlnych podmienkach. Ich Zivotné podmienky treba integrovane zlepsit’ na oboch
stranach hranice (tzn. zlepSit zamestnanost, vzdelanie, zdravotnli starostlivost,
byvanie atd’.). Interreg V-A SK-HU by mal prispiet’ k rieSeniu tychto problémov
prostrednictvom akcii PILOT spustenych na oboch stranach hranice.

2. Druhtt  skupinu charakterizujot o nieCo priaznivejSie Cisla. (Pozri mieru
nezamestnanosti na mape 12 v prilohe 1.) V priebehu analyzovaného obdobia
zaznamenali pozitivnu mieru migracie. Najvacsi migraény prebytok sa vyskytol v
Budapestianskej zupe (20% tesne po roku 2000), ale index ukazuje priaznivé ¢isla aj v
Bratislavskom a Trnavskom kraji a Rabsko-moSonsko-Sopronskej zupe. Miera
nezamestnanosti vyrazne klesla v Nitrianskom (2001: 23%; 2008: 7%) a Trnavskom
kraji (2001: 15%; 2008: 4%), priCom k poklesu prispeli aj spolo¢nosti so sidlom v
Mad’arsku. V roku 2007 dosiahol odhadovany pocet pracovnikov dochadzajicich za
pracou z juzného Slovenska do Madarska 26 000 osob. VicSina dochadzala z
Nitrianskeho kraja do Komarnansko-ostrihomskej a do Budapestianskej zupy. Od
roku 2009 pocet dochadzajicich Slovakov klesa (ale v 2013 bolo stile eSte
registrovanych viac ako 7 000 dochadzajucich). Pokles zapri€inila jednak globalna
kriza, ale aj vstup Slovenska do eurozony.

Co sa tyka chudoby, situacia je lepsia ako na vychode, ale aj tu sa v skupine objavuji
rozdiely: Novohradskd Zupa nie je na rovnakej Grovni ako Trnavsky kraj. Podobné
jednoznaéné rozdiely sa objavuju aj v miere aktivnheho obyvatel'stva na Slovensku
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(ktord sa blizi k udajom pre Bratislavsky kraj) a v Mad’arsku. Internd koreldcia v
ramci skupiny je silnejSia nez odchylky.

3. Najlepsie vysledky dosiahli dve metropolitné zény a Rébsko-mosonsko-Sopronska
zupa. Miera nezamestnanosti je tu vel'mi nizka (asi 5% v 2012). Zaroven tu bola vsak
zaznamenana omnoho vysSia miera nezamestnanosti absolventov nez v akejkol'vek
inej skupine regiéonov. V Bratislave presahuje 20%. Neprekvapuje fakt, Ze region ma

vve

(mapa 13, priloha 1)

Mnozstvo l'udi poberajicich davky socidlnej pomoci a vysokd miera nezamestnanosti
st charakteristické pre celé mad’arsko-slovenské pohranicie, ale problém je vypukle;jsi
v jeho vychodnej Gasti. Uroven zavislosti na socidlnom systéme je neudrzatelna. Z
dovodu silnej korelacie je mozné situdciu zmenit' len zniZzenim sucasnej vysokej
miery nezamestnanosti.

Problémy so zamestnanostou v programovej oblasti moéZeme rozdelit’ do troch skupin:

1. najakutnej$im problémom je vysoka miera dlhodobej nezamestnanosti, najmid na
vychode a v strednej Casti regionu,
2. napriek tomu, ze Statistiky neuvadzaju presné udaje o pocte Romov, sme svedkami

relativneho prekryvania dlhodobej (permanentnej) nezamestnanosti s regidnmi
obyvanymi romskym obyvatel'stvom,

3. uplne inou (ale tiez teritoridlne prekryvajucou sa) je otdzka vysokej miery
nezamestnanosti absolventov vysokoSkolského Studia, najmd v zapadnej Casti
programového regionu.

(mapa 14, mapa 15, mapa 16, mapa 17 v prilohe 1)

Pocas vykonavania programu treba venovat’ najvacsiu pozornost vychodnym regionom, nie
vSak v rovnakych oblastiach — iniciativy zamerané na znizovanie nezamestnanosti by sa mali
sustredit’ aj na zdpadnu Cast’ hranice.

V pripade Bratislavy sme svedkami inverznej migracie pracovnej sily: viac ako 95% z 2 200
0s0b dochadzajucich za pracou z Mad’arska na Slovensko Zije v mad’arskom pohrani¢ni v
blizkosti Bratislavy. V indexe chudoby dosiahol Bratislavsky kraj lepSie vysledky ako
Vieden, ktora dosiahla podobné percento ako Budapest. Ale ani Bratislavskému kraju sa
nevyhybaju socidlne problémy (napr. vysoky pocet bezdomovcov). (mapa 13, priloha 1)

Priebezny migracny prebytok v poslednych rokoch bol zaznamenany len na Gplne zdpadnom
konci hranice a v regione stredného Madarska. Najvac¢si migracny prebytok bol
zaznamenany v Budapestianskej zupe. I ked’ miera migracie poklesla z 20% (v prvych rokoch
po 2000) na 8%, budapestianska aglomeracia je stale vel'mi pritazlivym miestom regionu.
Migracia do tejto oblasti sa v poslednych rokoch spomal’uje, ale pocet obyvatel'ov hlavného
mesta nad’alej rastie. Medzi ostatné oblasti s dlhodobou pozitivhou mierou migracie patria:
Rébsko-mosonsko-Sopronské zupa, Bratislavsky kraj a Trnavsky kraj.

Miera migracie v centralnych regionoch Madarska (Komdarnansko-ostrihomska Zupa,
Novohradska a HeveSskd Zupa) sa zacala znizovat o niekolko rokov neskdér ako v
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Nitrianskom a Banskobystrickom kraji, ale v Mad’arsku doslo k intenzivnej$ej zmene (napr.
miera odchodu v Novohradskej zupe dosiahla az 7% roc¢ne).

Svedkami rovnakého, ale este intenzivnejSieho fenoménu, sme aj vo vychodnej Casti regionu,
kde bola zaznamenana vys$Sia migracnd strata obyvatel'stva (v BorSodsko-abovsko-
zemplinskej Zupe, Sabol¢sko-satmarsko-berezskej zupe a v KoSickom kraji). I ked’ miera
migracie v tychto regionoch bola v 2011 nizSia ako 1%, priemer regionu zakryva velké
rozdiely. Mesto Kosice funguje ako kultirny a hospodarsky hotspot regionu, naopak vidiecke
sidla st takmer prazdne. Tento proces spomal’uje len vysoky pocet romskeho obyvatel'stva vo
vychodnych oblastiach s vysokou prirodzenou mierou reprodukcie.

1.1.1.4.3.2 Socialne vztahy

Socialne vzt'ahy medzi krajinami definujii dva faktory. Prvym je politika na vnutrostatnej
urovni, ktord vzdy priamo ovplyviiuje medzinarodna spolupracu. Vzt'ahy medzi Slovenskom
a Mad’arskom boli v obdobiach jednotlivych vlad pocas 20 rokoch vel'mi premenlivé. R6zne
interpretacie historickych udalosti a skuto¢né alebo falosSné ujmy niekedy vyvolavaji
konfliktné obdobia , ktoré (nepriaznivo) vplyvaju na modely spoluprace. Naopak, ked’ st
politické vztahy dobré, podpisuju sa zmluvy, ktoré skutocne ul'ah¢uji spolo¢né cezhrani¢né
aktivity (napr. v oblasti kultury, politiky vzdelavania, vedy, Sportu a mladeze).

......

Na jednej strane to ulahuje nadvdzovanie cezhraninej spoluprace, pretoze neexistuju
jazykové bariéry a v oblasti vladne skuto¢nd potreba spolupréace. Slovaci zijici v Mad’arsku
(najviac, priblizne 6000 ich Zije v oblasti pohoria PiliSskych vrchov) sa snazia zohravat
podobnt tlohu mosta medzi susediacimi krajinami.

Na druhej strane, ako zdoraziovali aj opytani, sa slovensko-mad’arska spolupraca vyskytuje
len vel'mi zriedkavo. Aj tu vSak existujii dobré priklady, napr. spolupraca medzi narodnymi
parkami v oblasti Krasu; iniciativy cestovného ruchu (napr. Via Mirabilis); spolocné
predstavenia narodnych divadiel v Miskovci a KoSiciach atd’., ktoré pomahaji miestnym
zainteresovanym stranam burat’ mentélne bariéry.

Rémovia v tomto kontexte nezohrdvaji v cezhrani¢nej spolupréci ziadnu ulohu, bez ohl'adu
na ich eventudlne vnutorné socialne prepojenia. Ich zapojenie do vykondvania programu by
bolo preto nielen racionalnym krokom (s ohl'adom na velky pocet romskeho obyvatel'stva),
ale mohlo by prispiet’ aj zvySeniu za¢lenenia na oboch stranach hranice.

Vyzvy a odpovede v oblasti socialnej sudrznosti st zhrnuté v Prilohe 1. Tabulke 6.
1.1.1.5 Strategické ciele programu

Programy EUS musia plnit dva vSeobecné ciele: musia posiliiovat’ uzemni, hospodarsku a
socialnu sudrznost’ a musia prispievat’ k inteligentnému, trvalo udrzatelnému a inkluzivnemu
rastu regionu a Eurdpskej tinie (stratégia Europa 2020). V stlade s uvedenym pravidlom boli
tieto dva vSeobecné ciele zaclenené aj do Interreg V-A SKHU. Ciele na programovej urovni
st rozdelené do troch skupin podla typu sudrznosti v stilade s vysledkami izemnej analyzy.

Tabulka 1 v prilohe 1 zobrazuje systém cielov programu a navrhovanych iniciativ, vratane
ich prislusnych tematickych cielov (TC) a ich prispevku k napliianiu stratégie Eurdpa 2020.
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Podla vysledkov analyzy mé Interreg V-A SKHU za ciel' podporovat nasledujuce typy
intervencii:

e podpora harmonizovanej ochrany, rozvoja a vyuzivania spolo¢ného prirodného a
kultarneho dedic¢stva pohrani¢ného regionu (ochrana biodivezity, vytvorenie podmienok
pre spolo¢né riadenie vodnych zdrojov a rizikové riadenie, obnova kulturnych
pamiatkovych lokalit, rozvoj cezhranicnych produktov a sluzieb cestovného ruchu)
(TCo),

e zvySovanie hustoty hrani¢nych priechodov (TC7) a posilnenie harmonizéicie verejnej a
ekologickej dopravy, multimodélnosti v regione a zlepSenie kvality sluzieb (TC7),

e prispevok k zlepSeniu socidlnych podmienok pomocou zvySenia miery zamestnanosti v
regione a zlepSenia podmienok pre cezhrani¢ni mobilitu pracovnej sily (tvorba novych
pracovnych miest, rozvoj informa¢nych systémov pre uchadzacov o zamestnanie, rozvoj
podmienok na Skolenie a dopravu cezhrani¢nej pracovnej sily).V iniciativach na
zvySovanie zamestnanosti sa za prioritu povazuje zameranie na socialne zaclenenie I'udi
zijucich v chudobe a Roémov. (TC8)

Analyza uzemnej sudrznosti regionu odhalila, Ze v celej opravnenej oblasti (na vychode aj na
zapade) je potrebné zvysit' socidlnu sudrznost’ a zamestnanost. S ohl'adom na panujice
rozdiely to vSak treba urobit’ v kazdej Casti regiénu inym sposobom. V najchudobnejsich
regionoch je hlavnym dovodom vysokej nezamestnanosti vel'mi nizka troveinn vzdelania,
vysoka miera pred¢asného ukoncenia Skolskej dochadzky , vysokd miera chudoby a fakt, ze v
tychto oblastiach ziji va¢sinou Romovia. V regionoch s priaznivejSou socidlnou situaciou a
vySSou zamestnanostou sa miera nezamestnanosti vyrazne znizila najmi vd’aka dochadzaniu
za pracou do Madarska. Tieto regidony su na tom lepSie aj ¢o sa tyka chudoby, ale na
mad’arskej a slovenskej strane hranice vladnu velké rozdiely v pocte aktivnej populacie. A
napriek tomu, ze dve metropolitné oblasti vykazuji najlepSie vysledky, Rabsko-moSonsko-
Sopronska Zupa ma vel'mi vysokll mieru nezamestnanosti absolventov. Aj tu existuje migracia
za pracou, ale opaénym smerom — z Madarska na Slovensko. Existujii aj d’alSie socialne
problémy, ktoré maji za nasledok nezamestnanost’.

Nedostatocné ovladanie jazyka, nedostato¢na infrastruktura, nizka Groven spoluprace medzi
malymi a strednymi podnikmi v oblasti, nedostato¢ny rozvoj trovne kvalifikacii — s tymto
vsetkym zapasia v opravnenych regionoch. Socidlna spolupraca a spolupriaca v oblasti
zamestnanosti pokryva relativne malé tzemie a len v malom pocte oblasti. Je potrebné
vytvorit’ spolo¢né integrované akcie vyuzivajice miestny a regionalny potencial, endogénny
potencidl a miestne iniciativy a implementovat’ miestne stratégie odrazajiice Specifika oblasti.
Na vychode by krajiny mohli realizovat’ spolo¢né pilotné akcie zamerané na znizenie
dlhodobej nezamestnanosti a integraciu Romov do spolocnosti. Na zipade by zas bolo
vhodné posilnit’ spolo¢ny trh prace. Dala by sa zvysit’ aj momentédlna nizka Groven sluzieb
podporujucich cezhrani¢éné dochddzanie za pracou a podporit’ tak iniciativy na zvySenie
zamestnanosti.

Prioritou je rozvijanie kI'ai¢ovych podmienok na zlepSenie mobility pracovnikov a doraz sa
kladie na integraciu cezhrani¢ného trhu prace a podporu zamestnanosti, ale aj na zlepSenie
pristupnosti kultirnych a prirodnych zdrojov a pracovnych prilezitosti v regione
prostrednictvom miestnych stratégii vyuzivajucich endogénny potencial.

e Posilnenie socialnej stidrznosti prostrednictvom podpory spoluprace medzi institiiciami,
samospravami a jednotlivcami (TC11).
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Na trvalo udrzate'nu implementaciu stratégie programu boli podla zvolenych tematickych
cielov a investicnych priorit vytvorené prioritné osi, ktoré zabezpecia trvalli udrzatel'nost’

jednotlivych akeii.

V tabulke 1 sa uvadza suhrnné zdévodnenie vyberu tematickych ciel'ov a investicnych priorit
vychadzajice z podrobnej analyzy stidrznosti.

1.1.2 Zdovodnenie vyberu tematickych cielov a prisluSnych investi¢nych priorit s
prihliadnutim na spolo¢ny strategicky ramec, vychadzajice z analyzy potrieb v
programovej oblasti ako celku a stratégie zvolenej v odozve na tieto potreby, rieSiacich,
kde je to vhodné, chybajice prepojenia v cezhrani¢nej infrastruktire, s prihliadnutim

na vysledky ex-ante hodnotenia

Tabul’ka 1: Zdévodnenie vyberu tematickych ciel’ov a investi¢nych priorit

Zvoleny
tematicky ciel’
(TC)

Zvolena investi¢na
priorita
(IpP)

Zdovodnenie vyberu

06 -
Zachovanie a
ochrana
zivotného
prostredia a
podpora
efektivneho
vyuzivania
zdrojov

6¢ - Zachovanie,
ochrana, podpora a
rozvoj prirodného a
kultarneho
dedi¢stva

Analyza sudrznosti programovej oblasti
odhalila, ze mad’arsko-slovenska
hranica rozdeluje viacero organicky
sudrznych  kultirnych  krajin.  Ich
integracia sa uz zaCala najmid vdaka
spolupraci medzi narodnymi parkami,
organizovaniu spolo¢nych kultarnych
podujati, ¢i rozvoju tematickych
turistickych ~ chodnikov v ramci
predchadzajucich programov
cezhrani¢nej spoluprace. Na podporu
trvalo udrzatelného rozvoja je vSak
nevyhnutné d’alej rozvijat integraciu
prirodného a kultirneho prostredia
regionov.

Zainteresované strany sa vSeobecne
zhoduju, ze potencial kultirneho a
prirodného dedicstva sa stale nepodarilo
zachytit dostato¢ne tak, aby viac
prispieval  k  socioekonomickému
rozvoju oblasti. Dobra udrzba lokalit
dedi¢stva je dolezitd aj z pohladu
rieSenia rizik suvisiacich s prirodnymi
katastrofami a katastrofami
zapri¢inenymi ¢lovekom. Snahou je
preto otvorit’ cestu k vyuzitiu potencidlu
na pritiahnutie l'udi a investicii, vytvorit
»zelené® lokdlne pracovné miesta, a to
aj v inych odvetviach ako v cestovnom
ruchu.
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07 - Podpora 7b - Posilnenie Ako wupozornuju vysledky Uzemne;j
trvalo regionalnej mobility analyzy, v porovnani SO
udrzatel'nej prepojenim zapadoeurdpskymi krajinami v regione
dopravy a sekundarnych a prevladda  vyrazne nizSia  hustota
odstrafiovanie terciarnych uzlov s hrani¢nych priechodov. Téato skuto¢nost’
prekazok v infrastruktarou oslabuje vnutornu sudrznost’ pohranicia
kl'icovych TEN-T vratane a v niektorych pripadoch dokonca
sietovych multimodélnych prispieva k jeho socioekonomickému
infrastruktarach uzlov zaostavaniu.
Kedze v programovej oblasti funguje
viacero prvkov siete TEN-T, Casto sa
stava, Zze druhd strana hranice garantuje
lepS$iu pristupnost’.
07 - Podpora 7c - Vyvoj a Z Uzemnej analyzy vyplyva, ze
trvalo zlepSovanie konkurencieschopnost’ pohranicia
udrzatel'nej ekologicky negativne ovplyviiuje slabd vzajomna
dopravy a priaznivych ,vratane prepojenost’  regionalnych centier a
odstrafiovanie nizkohlukovych, nepriaznivé  vplyvy  suvisiace s
prekazok v a nizkohlukovych okliestenim mestskych oblasti.
klicovych dopravnych Podla stratégie Europa 2020 a Bielej
sietovych systémov vratane knihy 2011 (Plan  jednotného
infraStrukturach vnitrozemskych europskeho dopravného priestoru) je
vodnych ciest a potrebné rozvijat’ ekologicku
namornej dopravy, multimodéalnu dopravu, ktora efektivne
pristavov, vyuziva zdroje. Podporou rozvoja
multimodélnych cezhrani¢nej dopravnej infraStruktiry a
prepojeni a sluzieb program prispieva k zvySovaniu
letiskove;j mobility a zlepSeniu funkénej wlohy
infrastruktury v miest v pohranici.
zaujme podpory Podobne by bolo mozné podporit
udrzatel'nej prechod z cestnej na Zelezni¢nu alebo
regionalnej a rienu dopravu. Konkurencieschopnost’
miestnej mobility pohrani¢ia by sa dala posilnit
prostrednictvom  spolo¢ného rozvoja
logistickych zariadeni.
8¢ - Integracia | Analyza Uzemnej sudrznosti regionu
08 -VPodpo.ra cezhraniénych trhov | odhalila, ako determinanty miery
udrz.atel’.nej a prace, vratane | cezhrani¢nej mobility pracovnej sily
kvalitne] _ spolo¢nych iniciativ | najmé: mieru nezamestnanosti,
zamestnanostia | zameranych na | nedostatoéné ovladanie jazyka a
mobility pracovnej | ogilnenie nedostato¢né infrastruktarne
sily cezhrani¢nej podmienky. Na zlepSenie vyhliadok na
mobility, ziskanie zamestnania a  zlepSenie
zamestnanosti, mobility pracovnej sily je potrebné
informacénych a rozvijat spolupracu s malymi a
poradenskych strednymi podnikmi v oblasti, vyuzivat
sluzieb a endogénny  potencidl a  miestne
spolo¢ného Skolenia iniciativy a realizovat’ miestne stratégie,
(EUS — CB) ktoré odrézaju Specificka oblasti.
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Prioritou je rozvijanie klucovych
podmienok na zlepSenie mobility
pracovnikov a doraz sa kladie na
integraciu cezhrani¢ného trhu prace a
podporu zamestnanosti, ale aj na
zlepSenie pristupnosti  kultarnych a
prirodnych  zdrojov a pracovnych
prilezitosti v regidone prostrednictvom
miestnych  stratégii  vyuzivajucich
endogénny potencidl.

11 - Posilnenie 11b - Podpora | Analyza sudrznosti odhalila, ze je
inStitucionalnyc pravnej a spravnej nevyhnutné zlepSit' spolupracu medzi
h kapacit spoluprace a inStitciami posobiacimi v oblasti trhu
organov spoluprace  medzi prace, zdravotnictva, Skolstva, ale aj
verejnej spravy obCanmi a | podpory podnikania, zlepsit’
a zainteresovan intitaciami  (EUS- inStituciondlne kapacity a rozvijat
ych stran CB) efektivne verejné sluzby.
a efektivity Na zlepSenie cezhrani¢nych sluzieb (v
verejnej spravy oblasti zdravotnictva, cestovného ruchu,
transferu know-how, pravneho

poradenstva atd’.) je potrebné prijat
opatrenia zamerané na  zlepSenie
inStitucionalnej kapacity a efektivnosti
verejnej spravy, a to najmid formou
podpory pravnej a spravnej spoluprace a
spoluprace medzi obCanmi a
inStitaciami. Jednym z najslabSich miest
pohrani¢ia je nedostato¢na strategicka
spolupraca institucii, ktoré by dokézali
poskytovat’ aj cezhrani¢né sluzby. V
socialnej oblasti absentuje cezhrani¢né
vzdelavanie, nedostatocna je  aj
spolupréaca v oblasti pracovnych trhov a
zdravotnictva, ¢i spoluprica medzi
inStiticiami,  ktoré  tieto  sluzby
poskytuju.

1.2 Zdovodnenie alokacie finan¢nych prostriedkov

Zdovodnenie alokéacie finanénych prostriedkov (tzn. podpory EU) na kazdy z tematickych
cielov a, kde je to vhodné, aj na kazd( investicni prioritu, v stlade s poziadavkami
tematickej koncentréacie a s prihliadnutim na ex-ante hodnotenie.

Celkova podpora Interreg V-A SKHU z EFRR predstavuje 155 808 987 EUR (v beznych
cenach), z ¢oho 95 721 555 EUR z mad’arskej strany bolo vy¢lenenych z prostriedkov na
EUS z podpory z EFRR poskytnutej Mad’arsku a 60 087 432 EUR zo slovenskej strany bolo
vyélenenych z prostriedkov na EUS z podpory z EFRR poskytnutej Slovensku. S
prihliadnutim na 85% mieru spolufinancovania podla ¢lanku 120 ods. 3 nariadenia (EU) &.
1303/2013 predstavuje financovanie z vnutrostatnych verejnych prostriedkov celkovli sumu
vo vyske 183 304 694 EUR. 6% z prostriedkov pridelenych z EFRR sa pouZije na prioritna
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os 5 — Technickd pomoc, a zvy$na podpora z Unie sa pouzije na 4 hlavné prioritné osi
koreSpondujtice so 4 tematickymi ciel'mi.

Prioritna os 1 — Priroda a kultura

Mad’arsko-slovenské pohrani¢ie je vyhldsené bohatou biodiverzitou a dobre zachovanymi
ekosystémami. V blizkosti hranice st chranené oblasti aj oblasti, ktoré si zasluzia ochranu,
st tu tiez zdroje pitnej vody, nadrze, rieky a jazera, ktoré pretina hranica a na uzemi regionu
sa nachadzaji aj mesta s bohatou histériou a architektonickym dedi¢stvom. Toto unikatne
prirodné a historické dedi¢stvo ponuka obrovsky potencidl rozvijajicim sa miestnym
ekonomikdm, ale zaroven zvySuje vyznam konzervécie a v tomto ohl'ade aj zodpovednosti
miestneho obyvatel'stva a zainteresovanych stran z réznych sektorov.

Na urovni priority a tiez z pohladu alokacie prostriedkov je vel'mi dolezité podporit’ také
akcie a operacie, ktoré umoznia spolo¢ni ochranu, rozvoj a vyuzivanie spolo¢ného
prirodného a kultiirneho dedi¢stva v cestovnom ruchu, vratane spolo¢ného vodohospodarstva,
rizikového riadenia, a tvorby podmienok na obnovu kultiirneho a architektonického dedicstva
a rozvoj produktov a sluzieb cezhranicného cestovného ruchu na podporu Sirokej Skaly
dostato¢ne financovanych akcii. Na zaklade predchadzajiiceho zaujmu a Sirokej skaly akcii
podporenych z prioritnej osi 1 bol na tuto prioritnu os vy€leneny najvyssi objem prostriedkov
v rdmci programového limitu 35,58% z celkového objemu vyclenenych prostriedkov.

Prioritnd os 2 — Posilnenie cezhranicnej mobility

Rozvoj vyssej urovne tizemnej, hospodarskej a socialnej sudrznosti si vyzaduje aj zlepSenie
pristupnosti v ramci regionu (cezhraninej infraStruktiry a kapacit verejnej dopravy a
prepravy tovarov). Ustrednou témou Tematického ciel'a 7 je zlepSenie vniitornej konektivity
Eurdpskej tnie ako jedineéného integrovaného hospodarskeho priestoru. Program sa v tejto
oblasti sustredi na aktivity suvisiace s rozvojom infraStruktiry TEN-T. Tieto aktivity vSak
presahujii ramec programov cezhraniénej spoluprace EUS. V 2023 sa uskutoéni preskimanie
siete TEN-T, a preto by mal byt program pripraveny vyuZzit' prilezitost na potencialne
rozsirenie hlavnej siete.

Vnutorna sudrznost’ programového regionu by sa posilnila prostrednictvom rozvoja sluzieb
cezhrani¢nej verejnej dopravy a logistiky. V porovnani s ostatnymi zépadoeurdpskymi
oblastami a napr. regionom Centrope, kde platformy cezhrani¢nej verejnej dopravy zlepsili
pristupnost’ velkych miest aj mobilitu, region vyrazne zaostava. Inteligentné dopravné
systémy (ITS) poskytuju dalSie sluzby na zlepSenie intermoddlnosti uprednostnenim
ekologickych a nizkouhlikovych rieseni. Rozvijanie moZnosti na zlepSenie cezhrani¢nej
mobility a prepravy tovaru program nielen posiliiuje hospodarsku stidrznost’ programového
regionu, ale zarovei prispieva k naplianiu cielov stratégie Eurépa 2020. Na prioritna os 2
bude vyclenenych 22,21% z celkového objemu prostriedkov z EFRR.

Prioritnd os 3 -Posilnenie udrzatelnej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility

Prioritnd os 3 sa sustredi na rozvijanie klucovych podmienok na zlepSenie mobility
pracovnikov a kladie doraz na integraciu cezhrani¢ného trhu prace a podporu zamestnanosti,
ale aj zlepSenie pristupnosti kultirnych a prirodnych zdrojov a pracovnych prilezitosti v
regidne prostrednictvom miestnych stratégii rastu vyuzivajucich endogénny potencial.
Komplexnost’ Specifickej oblasti v tomto tematickom cieli si vyzaduje velké a zlozité
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projektové navrhy. Projekty mozu zahfiiat' niekolko ciastkovych projektov a iniciativ,
vratane vyznamnych infrastruktarnych prvkov ako st cesty. Na prioritni os 3 bude
vyclenenych 22,21% z celkového objemu prostriedkov z EFRR. Tieto prostriedky umoznia
realizaciu vertikalne integrovanych velkych projektov, ktoré by mohli absorbovat’ zdsadnu
Cast’ programového rozpoctu a vyrieSit' spolocné problémy opravnenej oblasti. Umoziiuje
predkladanie projektov, ktoré prihliadajic na ich navrh a vykonavanie predpokladanych
vysledkov skuto¢ne prepoja konkrétne tizemia na oboch strandch hranice.

Prioritnd os 4 — Podpora cezhranicnej spoluprdace organov verejnej spravy a osob Zijucich
v pohranicnej oblasti

Analyza socialnej a hospodarskej sudrznosti regionu a tiez rozhovory s jednotlivcami a
cielovymi skupinami prieskumu s Ucastou zainteresovanych stran odhalili, Ze silnejSiu
studrznost’ regidbnu sa podari dosiahnut’ len ak sa vytvoria predpoklady na dlhodobu
spolupracu medzi inStiticiami a Gzemnymi samospravami, ale aj medzi l'ud'mi zijicimi v
programovom regione. Z hlavnych zadverov izemnej analyzy (v oblasti funkénej spolupréace)
vyplyva, ze jednou z najproblematickejSich oblasti je nedostato¢na strategicka spolupraca
medzi inStituciami, ktoré by boli schopné poskytovat’ cezhrani¢né sluzby (napr. v oblasti
vzdelavania, odbornej pripravy, zdravotnej starostlivosti, socialnych sluzieb, monitorovania
vod, prevencie rizik atd’.) Zarovenl by mali v zmysle Digitdlnej agendy a na dosiahnutie
silnejSej hospodarskej a socidlnej sudrznosti institucie v kazdej eurdpskej krajine poskytovat
rozne sluzby a informadcie aj online alebo cez mobilné aplikacie (pozri e-governance a m-
governance). V pohrani¢nych oblastiach je tato potreba eSte nastojcivejsia nez inde. Zvysenie
spoluprace medzi inStiticiami prostrednictvom rieSeni IKT je preto nevyhnutné na
dosiahnutie lepSej priepustnosti hranice. Na prioritni os 4 bude vyclenenych 14 % z
celkového objemu prostriedkov z EFRR.

Prioritnd os 5 — Technickda pomoc
Narodné miery spolufinancovania sa moézu u jednotlivych prijimatelov technickej pomoci
lisit’. Mad’arsko moze uplatnit’ pre PO5 vyssie percento prispevku. Na prioritni os 5 bude

vyclenenych 6 % z celkového objemu prostriedkov z EFRR.

Prehl’ad investiCnej stratégie Interreg V-A SKHU sa uvadza v Tabulke 2.
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Tabulka 2: Prehl’ad investi¢nej stratégie programu spoluprace

Prioritnd os [Podpora z EFRR (€) [Miera (v %) celkovej podpory Unie na program|Tematicky ciel’ / Investiéna priorita / Specificky ciel \Vysledné ukazovatele zodpovedajice
spoluprace (podla fondu) Specifickému ukazovatel'u
EFRR ENI (ak je vhodné) [PA  (ak  je
vhodné)
PO1 55427 808,00 35,57% 0,00% 0,00% . 06 - Zachovanie a ochrana zivotného prostredia a podpora efektivneho vyuzivania|[R110]
zdrojov

. 6¢ - Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho dedicstva
. SOL11 - Zvysenie atraktivity pohrani¢nej oblasti

PO2 34 608 080,00 22,21% 0,00% 0,00% . 07 - Podpora trvalo udrzatel'nej dopravy a odstrafiovanie prekazok v kl'u¢ovych sietovych|[R210, R221, R222]
infrastruktarach
. 7b - Posilnenie regionalnej mobility prepojenim sekundarnych a terciarnych uzlov s|

infrastruktirou TEN-T, vratane multimodalnych uzlov

. SO21 - Zvysenie hustoty hrani¢nych priechodov pozdiz mad’arsko-slovenskej hranice

. 7c - Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych ,vratane nizkohlukovych,
a nizkohlukovych  dopravnych systémov vratane vnitrozemskych vodnych ciest a
namornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej infrastruktiry v
zaujme podpory udrzatel'nej regionalnej a miestnej mobility

. SO 221 - ZlepSenie cezhrani¢nych verejnych dopravnych sluzieb

. SO 222 - ZlepSenie cezhrani¢nych logistickych sluzieb

PO3 34 608 080,00 22,21% 0,00% 0,00% . 08 -Podpora udrzatelnej a kvalitnej zamestnanosti a mobility pracovne;j sily [R310]

L] 8e - Integracia cezhrani¢nych trhov prace, vratane spolo¢nych iniciativ zameranych na
posilnenie cezhrani¢nej mobility, zamestnanosti, informac¢nych a poradenskych sluzieb a
spolo¢ného kolenia (EUS — CB)

. SO 31 - Znizenie nerovnosti zamestnanosti medzi regionmi s cielom zvysit' uroven
zamestnanosti v programovej oblasti
PO4 21 816 480,00 14,00% 0,00% 0,00% . 11 - Zlepsenie institucionalnej kapacity verejnych organov a zainteresovanych stran a[R410]
zefektivnenie verejnej spravy
. 11b - Podpora pravnej a spravnej spoluprace a spoluprace medzi obéanmi a institiciami
(EUS-CB)
. SO41 - ZlepSenie urovne cezhrani¢nej medziinstitucionalnej spoluprace a rozsirenie
cezhranicnej spoluprace medzi obanmi
POS5 9 348 539,00 6,00% 0,00% 0,00% SOS51 - Zabezpecenie efektivneho riadenia, vykondvania, kontroly a auditu Interreg V-A SK-HU []
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2.  PRIORITNE OSI

2.A  OPIS PRIORITNYCH OSi, OKREM TECHNICKEJ POMOCI

ID prioritnej osi

PO1

IN4zov prioritnej osi

Priroda a kultira

0 Cela prioritna os bude realizovana vyhradne prostrednictvom finanénych nastrojov
0O Cela prioritna os bude realizovana vyhradne prostrednictvom finanénych néastrojov na trovni Unie
0 Cela prioritna os bude realizovana prostrednictvom miestneho rozvoja vedeného spolocenstvom

2.A.2 Zdévodnenie stanovenia prioritnej osi zahimiajucej viacero tematickych cielov (kde je to vhodné)

2.A.3 Fond a ziklad pre vypofet podpory z Unie

Fond Zaklad pre vypocet (celkové opravnené
vydavky alebo opravnené verejné vydavky)

EFRR Spolu

2.A.4 InvestiCnd priorita

ID investi¢nej priority 6¢

IN4zov investi¢nej priority

Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultiirneho dedicstva

2.A.5 Specifické ciele zod

povedajuce investiCnej priorite a oCakavané vysledky

ID Specifického ciel'a SO11
INazov Specifického ciela |Zvysenie atraktivity pohrani¢nej oblasti
ID Specifického ciel'a SO11

INazov Specifického ciel’a

Zvysenie atraktivity pohrani¢nej oblasti
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Vysledky, ktoré sa clenské
Staty snazia dosiahnut’ s
podporou Unie

LepsSie vyuzivanie endogénneho prirodného a kultarneho potencidlu regionu na podporu trvalo udrzatelného rozvoja

miestnych ekonomik;

e ZvySenie socidlnej, hospodarskej a izemnej sudrznosti prostrednictvom podpory kultirnych aktivit a aktivit suvisiacich s
zachovanim a ochranou prirody;

e ZlepSenie socialnej, hospodarskej a uzemnej sudrznosti prostrednictvom podpory spolo¢nych aktivit zameranych na
zachovanie kultirnych a prirodnych hodnét;

e ZvySenie poctu navstevnikov programovej oblasti.

Vd’aka projektom realizovanym v ramci tejto PO vznikni nové integrované oblasti cestovného ruchu s vlastnymi produktami a
vlastnou znaCkou. Intervencie budu prebiehat’ ekologicky a s dorazom na zachovanie prirodnych a kultirnych hodndt
spolo¢ného regionu. Predpoklada sa, Ze na oboch strandch hranice vyrazne vzrastie pocet navstevnikov zo susednej krajiny a v
mnohych malych regionoch zacne fungovat' dlhodobd strategickd spolupraca v oblasti ochrany kulturneho a prirodného
dediCstva.

Tabulka 3: Programovo Specifické ukazovatele vysledkov (podla Specifickych ciel’ov)

Specificky ciel SO11 - ZvySenie atraktivity pohrani¢nej oblasti.
D Ukazovatel Merna jednotka [Vychodiskova Vychodis [Cielova hodnotaZdroj tdajov Frekvencia predkladania)
hodnota kovy rok |(2023) sprav
R110 Celkovy pocetPocet / rok 7 074 754,00 2012 7 800 000,00 narodné¢  Statistické2018, 2020, 2023
navstevnikov v danom| tdaje (SUSR, KSH)
regione
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2.A.6 Akcie uréené na podporu v ramci investi¢nej priority (podPla investi¢nej priority)

2.A.6.10pis typov akcii a priklady akcii uréenych na podporu, ich o¢akavany prispevok k plneniu Specifickych ciel’ov vratane, kde je to
vhodné, identifikacie ciePovych skupin, Specifickych ciel’ovych tizemi a typov prijimatelov

Investi¢na priorita ‘ 6¢ - Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kulturneho dedicstva

Typy a priklady podporovanych akcii:

e Podpora spolupréca a rozvoj lokalit kultirneho dedi¢stva (napr. obnova lokalit kulturneho dedi¢stva, Studie a plany, rekonstrukcia, vystavba
malej komplementérnej infrastruktiry na oznacenie lokality, navstevnicke strediska atd’.)

o Udrzba a propagacia prirodného dediéstva v programovej oblasti (napr. obnova zaplavovych izemi, mokradi, renaturalizacia tokov a brehov
riek, projekty zamerané na neproduktivne funkcie lesov — ekologické, environmentdlne a verejné funkcie, integrované cezhrani¢né
strategické plany na obnovu a zachovanie zelenej infraStruktary, aktivity zamerané na zvySovanie povedomia o Zivotnom prostredi, aktivity
zamerané na ochranu krajiny a zivo¢iSnych/rastlinnych druhov atd’.)

e Vytvorenie cezhrani¢nych akénych planov, modelov a pilotnych akcii na lepSiu kapitalizaciu regionalneho kultarneho a prirodného dedicstva
a na skombinovanie cestovného ruchu s propagéciou a ochranou kultirneho a prirodného dedi¢stva regionu prostrednictvom kreativnych a
umeleckych akcii (napr. manazment destinacie, spolo¢né marketingové stratégie, vymena skiisenosti, vzajomné ucenie sa, pilotné aktivity);

e Rozvoj kvalitného cestovného ruchu v malom rozsahu naviazaného na kultiirne a environmentdlne ¢rty regionu pre MSP (inovécia
produktov a sluzieb, inovativne rieSenia a vyuzivanie IKT, rozvoj cestovného ruchu s vysokou pridanou hodnotou na Specifickych trhoch —
kultirne a environmentdlne Ustretovy cestovnych ruch, gastroturistika, Sportova turistika atd’., klastrové aktivity zapdjajlice odvetvia
cestovného ruchu)

e Naprojektovanie a vystavba miestnych pristupovych ciest k lokalitdm kultirneho a prirodného dedi¢stva, priprava a vystavba cezhrani¢nej
infrastruktury, ktora znizi Cas cestovania medzi mestami regionu a tak prispeje k znizeniu emisii (Zivotné prostredie), a vdaka novym
prepojeniam sa zvysi pocet navstevnikov (kultura a cestovny ruch) Planované cesty a mosty budu hmotnostne limitované, a preto sa na ne
nedostane tazka ndkladna doprava a znizi sa znecistenie

e Spolo¢ny rozvoj ekologickych produktov cestovného ruchu a ponuky a rozvoj cezhranicnej infrastruktiry pre ekoturizmus (napr. podpora
planovania a budovania bezpe¢nych a trvalo udrzatelnych cezhrani¢nych rie¢nych prievozov a d’alSej infraStruktury napr. pristup k vodnym
tokom, parkoviskd, nakladiska a vykladiska, vystrazné znacenie na vodnych tokoch atd’. a podpora planovania a budovania trvalo
udrzatenych cezhrani¢énych zelenych ciest* a infrastruktiry ako napr. priprava rozvoja zelenych ciest vratane pripravy Stadii
realizovatel'nosti a planovacich studii, budovanie infraStruktiry v blizkom okoli (socialne zariadenia, sprchy, umyvarne bicyklov, pristresky,
informacné strediska atd’.
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*Zelend cesta je linedrny otvoreny priestor vediici pozdlz prirodnych koridorov ako sii rieky, doliny alebo hrebene hér alebo priestor pozdlz
Zeleznicnej trate pouzivany na rekreacné ucely, vyhliadkové cesty alebo iné trasy. Moze to byt prirodny alebo umelo vytvoreny chodnik pre
chodcov, jazdcov na komnoch alebo cyklistov, otvoreny priestor spajajuci parky, prirodné rezervdacie, koridor v habitate volne Zijucich zvierat,
cesta spajajuca kulturne pamiatky veduca cez historické lokality a spajajuca ich s obyvanymi oblastami alebo pas linedrneho parku — aleja
alebo pas zelene.

e V suvislosti s vystavbou cestnych komunikacii sem patria rieSenia zamerané na pasivne znizovanie hluku (hlukové steny, stromovy
vysadba).

Typy prijimatel’ov (indikativny zoznam):

e Verejné institicie

e Stkromné inStiticie sliziace verejnym zaujmom;
e Podniky vo vlastnictve Statu

e Cirkvi

« EZUS

e  Mimovladne organizacie

e Rozvojové agentiry

e Samospravy, obce

e Univerzity a vyskumné instittcie

e Komory

e Organizécie zaloZené podla osobitného zdkona, poskytujuce verejné sluzby (napr. nadécie, zdruzenia atd’.)
e malé a stredné podniky

Hlavné ciel’ové skupiny podpory: Obyvatel'stvo opravnené¢ho regionu, miestne spolo¢enstva, podnikatelia, turisti, neziskové organizacie.

Akcie sa netykaju Specifickych tizemi.

SK 2 SK




NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

2.A.6.2 Hlavné zasady vyberu operacii

Investi¢na priorita | 6¢ - Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho dediéstva

Vyber operécii sa bude realizovat’ prostrednictvom vyziev na predkladanie ziadosti o poskytnutie FP vSetkych typov (otvorené, obmedzené,
jednokolové, dvojkolové atd’.) Vyzvy budu otvorené Ziadostiam o FP, ktoré rieSia Specificky ciel' v celom jeho rozsahu, pripadne sa
programové organy moézu rozhodnit' vydat' aj cielenejSie vyzvy, ktoré sa budu sustredit’ na urcité kIicové oblasti v rdmci daného
Specifického ciel’a. Obsah a typ vyzvy podlieha schvaleniu monitorovacieho vyboru.

V ramci tejto PO sa méze pouzit’ aj fond malych projektov. Malé projekty podporuju malé investicie v oblasti cestovného ruchu, zivotného
prostredia a kultary s jasnym prispevkom k ochrane krajiny a prirody. Riadiaca Struktira fondu malych projektov sa bude realizovat’ formou
dvoch projektov (1 pre zapadni Cast’ pohrani¢ia a 1 pre vychodnu ast’). Podrobny opis projektov sa nachadza v kapitole 5.3.3. Riadenie
fondu malych projektov.

VSsetky operacie musia mat’ jasny cezhrani¢ny aspekt (projekty musia mat’ aj doplnkovy charakter cezhrani¢ného pristupu — na rozdiel od
regionalneho, vnutrostatneho, medziregionalneho ¢i nadnarodného pristupu. Tzv. mékké projekty by mali preukazatelne Cerpat’ z vysledkov
cezhrani¢nej spoluprace, napr. prenos modelov/poznatkov/technologie z jedného kraja do druhého v kombinacii so stibormi réznych
zrucnosti, ktoré nie st k dispozicii v druhom regione; ziskanie kritickej masy, ktoré by bolo inak nemozné atd’.). V POl sa mdze pouzit
vertikdlna integracia ako je opisana v kapitole 4 tohto programu.

Operacie musia spifat’ kvalitativne kritéria stanovené vo vyzve na predkladanie navrhov schvalenej monitorovacim vyborom, musia byt
cielené, relevantné, Zivotaschopné, trvalo udrzatel'né, vhodné na dany ucel a ekologické.

Uginok akcii realizovanych v ramci tejto priority v lokalitach, ktoré st zaradené alebo budu zaradené do siete Natura 2000, musi byt
posudeny v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 smernice 92/43/EHP, pripadne je potrebné, aby prisluSny organ vystavil podpisané, datované a
opeciatkované potvrdenie, Ze sa nepredpokladaji ziadne negativne ucinky.

Operacie musia preukdzatel'ne prispievat’ k o¢akdvanym vysledkom prioritnej osi, menovite k zvySeniu poctu navstevnikov programove;j
oblasti.

Cestné prepojenia mézu byt z tejto investi¢nej priority financované len ak st doplnkovou investiciou k projektom suvisiacim s prirodnym a
kultirnym dedi¢stvom a st absolitne nevyhnutné na Sirenie prinosov projektov za hranicu. Operacie vystavby ciest musia byt’ doplnkové k
investiciim financovanych z tohto programu alebo vnutro§titnych programov a musia prispievat’ k naplfianiu tematického ciela a
Specifického ciel’a prioritnej osi a k znizovaniu emisii sklenikovych plynov.

Operacie by mali byt’ riadne zakotvené v existujucich izemnych stratégiach (napr. v planoch hospodarskeho a socidlneho rozvoja Slovenska
a Madarska, rozvojovych stratégiach EZUS atd’.) a mali by podporovat’ plnenie ich cielov Prioritu budi mat’ operacie so silnej§imi
prepojeniami s existujucimi stratégiami a programami.

Dalsie vyberové kritéria st podrobne opisané v kapitole 8.
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2.A.6.3 Plianované vyuzitie finan¢nych nastrojov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita

6¢ - Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho dediéstva

2.A.6.3 Plianované vyuzitie vel’kych projektov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita

6¢ - Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kulturneho dedicstva

2.A.6.5 Vystupné ukazovatele (podla investi¢nej priority)

Tabul’ka 4: Spolo¢né a programovo Specifické vystupné ukazovatele

Investi¢na priorita

‘60 - Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultiirneho dedicstva

ID Ukazovatel’ Merna jednotka Ciel'ova hodnotaZdroj udajov Frekvencia
(2023) predkladania sprav
CO01 Vyrobné investicie: pocet podnikov,podniky 40,00 prijimatelia rocne
ktorym sa poskytuje podpora
C002 Vyrobné investicie: pocet podnikov,podniky 40,00 prijimatelia rocne
ktoré dostavaju granty
CO09 Udrzatel'ny cestovny ruch: narastnavstevy / rok 30 000,00 prijimatelia rocne

v oCakdvanom pocte ndvStev na
podporovanych lokalitdich kulturneho

a prirodného dedicstva a atrakcii
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CO13 Cesty: celkova dizka novolkm 7,00 prijimatelia rocne
vybudovanych ciest
CO23 Priroda a biodiverzita: Plocha biotopovihektare 100 549,00 prijimatelia rocne

podporenych s cielom dosiahnut’ lepsi
stav ich ochrany

Ol11 Dizka novovybudovanychlkm 89,00 prijimatelia rocne
a zrekonStruovanych ,,zelenych ciest*

2.A.7 Vykonnostny ramec

Tabul’ka 5: Vykonnostny ramec prioritnej osi

Prioritna os PO1-Priroda a kultura
ID Typ Ukazovatel’ aleboMerna jednotka Mil’nik Konecény ciel'Zdroj idajov| Vysvetlenie vyznamu ukazovatela
ukazovatel’a kPucovy vykonavacij(kde je to vhodné) 2018 (2023) (kde je to vhodné)
krok
CcO02 O Vyrobné investicie:podniky 0 40,00 prijimatelia Schéma na poskytovanie podpory pre
Pocet podnikov, MSP bude plne funkénd do 2018 a do
ktoré dostavaju 2023 ziska podporu 40 MSP. Pracovna
granty skupina rozhodla, Ze na podporu MSP
bude vyclenenych 10 milionov eur.
Monitorovaci  vybor rozhodne o
Struktire riadenia schémy, ktord moze
byt PP Light alebo de minimis.
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CO13

O

Cesty: celkova dizka
novo vybudovanych
ciest

km

7,00

prijimatelia

Na dosiahnutie cielovej hodnoty
ukazovatela CO09 je potrebné zlepsit
pristup k lokalitim kultrneho a
prirodného dedi¢stva. Na budovanie
ciest v ramci COI 032 sa mdze sa
mozu pouzit' prostriedky v celkovej
vyske do 9590000 eur. Priblizné
néklady na vybudovanie 1 km ciest su
1 400 000 eur s prihliadnutim na vel'ké
rozdiely (geomorfologické vlastnosti,
pritomnost’ mostov atd’.) v technickych
parametroch potencidlnych projektov.

CO23

O

Priroda a
biodiverzita: Plocha
biotopov
podporenych

s cielom dosiahnut’
lepsi stav ich ochrany

hektare

28 000

100 549,00

prijimatelia

Pri  vypocte cielovej hodnoty sa
zohl'adnovala celkovy vyska prostriedkov
pridelenych na COI 85 a 86 — 7 541 208
eur. Priemernd podpora na 1 ha rozlohy
bola vypocitand ako priemerné rocné
vydavky na ochranu prirody vynakladané
vladami Slovenska a Madarska podla
skupin COFOG a hospodarskych
transakcii na roky 2003-2012 vydelené
celkovou  rozlohou oboch  krajin.
Vyslednd hodnota je 75 €/ha. Hodnota naj
rok 2018 predstavuje  dvojnasobok]
priemernej ro¢nej hodnoty podporovanej

rozlohy.
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Prioritna os

PO1-Priroda a kultura

ID Typ Ukazovatel’ aleboMerna jednotka Mil’nik Konec¢ny ciel'Zdroj idajov|Vysvetlenie vyznamu ukazovatela (kde
ukazovatel’a kPucovy vykonavaci/(kde je to vhodné) 2018 (2023) je to vhodné)
krok
F0001 [F Celkova hodnotaEUR 4207 597 |65 209 186,00(certifikacny |V sulade s vykonavacim nariadenim|
predlozenych organ, Komisie (EU) & 215/2014 ¢&lankom 5
vydavkov naj monitorovaci bodom 2 a s prihliadnutim na pravidlo
schvalenie systém automatického uvolnenia stanovené v
¢1.136 nariadenia (EU) 1303/2013 CPR a
ro¢nymi alokdciami programu sa Ciastka
na rok 2018 rovna suctu celkovej
alokacie na 2014 a 2015 aktualnej PO
minus predbezné financovanie na roky|
2014 -2016 a 2018 ( podla ¢lanku 86 ods.
1 CPR) a ciastka na 2023 predstavuje
celkovu alokéaciu na aktualnu PO.
KO000T [ PocCet vyziev prepocet 1 1,00 spolo¢ny Na zaklade rozhodnutia pracovnej
MSP sekretaridt  [skupiny v ramci PO1 bude z programu
poskytnutd priama podpora MSP a na ich|
spolupracu.  Implementdcia  priame;j
podpory pre MSP je preto zakladnym
kameniom vykonnostného ramca.
Ol1 |0 Dizka km 9 89,00 prijimatelia |[Na budovanie zelenych ciest v ramci
novovybudovanych COI 90 sa mbéze sa moOzZu pouzit
a zrekonStruovanych prostriedky v celkovej vyske do
,,zelenych ciest* 8915000 eur. Priemerné¢ naklady na
vybudovanie 1 km zelenej cesty budu
100 000 eur. Pri odhade sa vychéadzalo z
paralelnej spravy Statneho kontrolného
uradu  Madarska a  NajvysSieho
kontrolného tiradu Slovenskej republiky.
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K0002 I Vypracovana nie je k dispozicii 1 4,00 prijimatelia |Predlozend a zaregistrovand technicka
technicka dokumentéicia pre vystavbu cesty -—
dokumentacia  pre stvisiaca s CO13 Celkova dizka novo
cestné stavebné prace vybudovanych ciest, kde je

vychodiskovou hodnotou 0.

Dopliiujtce kvalitativne informacie o vytvoreni vykonnostného ramca

e (Celkova alokacia na vystupné ukazovatele zvolené pre vykonnostny ramec PO1 predstavuje 36 046 208 € (C0132,75,77,85,86,90) , teda

65,03% z celkovej alokacie PO1.
e Paralelna sprava Statneho kontrolného uradu Mad’arska a najvyssieho kontrolného tiradu Slovenskej republiky spomenuta pre O11:.

o http://www.asz.hu/jelentes/13006/jelentes-a-kerekparut-halozat-fejlesztesere-forditott-penzeszkozok-fel-hasznalasanak-ellenorzeserol-

parhuzamos-ellenorzes-a-szlovak-szamvevoszekkelA3006j000.pdf

o http://www.asz.hu/jelentes/13006/jelentes-a-kerekparut-halozat-fejlesztesere-forditott-penzeszkozok-fel-hasznalasanak-ellenorzeserol-
parhuzamos-ellenorzes-a-szlovak-szamvevoszekkelA30067000.pdf
http://www.asz.hu/professional-event/audit-on-utilization-and-management-of-eu-funds-and-public-funds-allotted-for-bike-routes/12-
slovakia.pdf
http://www.nku.gov.sk/documents/10157/c6541e¢50-4941-423f-b2ac-83¢3¢137976f
http://www.nku.gov.sk/documents/10157/c6541e¢50-4941-423f-b2ac-83¢3¢137976f
http://www.nku.gov.sk/documents/10157/64ef4b04-6222-4639-a836-52232bc1de8
http://www.nku.gov.sk/documents/10157/64ef4b04-6222-4639-a836-52232bc1de8
http://www.nku.gov.sk/documents/10157/0e5e61¢c7-b53f-4b03-8598-729cc5f2f1 1¢
http://www.nku.gov.sk/documents/10157/0e5e61¢c7-b53f-4b03-8598-729cc5f2f1 1¢

O

O O O O O O

* Pre CO23 vysSie pozri: http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=env_ac_cofog&lang=en

2.A.8 Kategorie intervencie

Kategorie intervencie korespondujiice s obsahom prioritnej osi podl’a nomenklatury prijatej Komisiou a indikativne rozdelenie podpory Unie
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Tabulky 6-9: Kategdrie intervencie

Tabul’ka 6: Dimenzia 1 Oblast’ intervencie

Prioritna os PO1-Priroda a kultura

Kod Ciastka (€)
032. Miestne pristupové cesty (novo vybudovang) 9 590 000,00
075. Rozvoj a podpora sluzieb cestovného ruchu v MSP alebo pre MSP 5 000 000,00
Prioritna os PO1-Priroda a kulttra

077. Rozvoj a podpora kulturnych a kreativnych sluzieb v MSP alebo pre MSP 5 000 000,00
085. Ochrana a posilnenie biodiverzity, ochrany prirody a zelend infraStruktira 4 271 208,00
086. Ochrana, obnova a udrzatel'né pouzivanie sustavy Natura 2000 3 270 000,00
090. Cyklistické trasy a turistické chodniky 8 915 000,00
091. Rozvoj a podpora potencialu cestovného ruchu v prirodnych oblastiach 10 361 000,00
092. Rozvoj a podpora potencidlu cestovného ruchu v prirodnych rezervaciach 3 250 000,00
094. Ochrana, rozvoj a podpora verejnych aktiv v oblasti kultiry a kultirneho dedi¢stva 5 770 600,00
Tabul’ka 7: Dimenzia 2 Forma financovania

Prioritna os PO1-Priroda a kultura

Kod Ciastka (€)
01. Nevratné granty 55 427 808,00
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Tabul’ka 8: Dimenzia 3 Typ uzemia

Prioritna os PO1-Priroda a kultura

Kod Ciastka (€)
01. Vel'ké mestské aglomeracie (husto obyvané, >50 000 obyvatel'ov) 13 856 952,00
02. Malé mestské oblasti (stredne husto obyvané, >5 000 obyvatel'ov) 16 625 342,00
03. Vidiecke oblasti (riedko obyvané) 24 945 514,00

Tabul’ka 9: Dimenzia 6 Uzemné vykonavacie mechanizmy

Prioritna os PO1-Priroda a kultura
Kod Ciastka (€)
07. Neuplatiiuje sa 55 427 808,00

2.A.9 Zhrnutie plinovaného pouZitia technickej pomoci vratane, kde je to potrebné, akcii na posilnenie spravnej kapacity organov
zapojenych do riadenia a kontroly programov a prijimatelov a, kde je to potrebné, akcii na zvySenie spravnej kapacity relevantnych
partnerov na ich icast’ na vykonavani programu

Prioritna os PO1-Priroda a kultira
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ID prioritnej osi

PO2

Nazov prioritnej osi

Posilnenie cezhrani¢nej mobility

0 Cela prioritna os bude realizované vyhradne prostrednictvom finanénych nastrojov
0 Cela prioritna os bude realizovana vyhradne prostrednictvom finanénych nastrojov na trovni Unie
0 Cela prioritna os bude realizovana prostrednictvom miestneho rozvoja vedeného spolocenstvom

2.A.2 Zdévodnenie stanovenia prioritnej osi zahriiajicej viacero tematickych ciel’ov (kde je to vhodné)

2.A.3 Fond a ziklad pre vypofet podpory z Unie

Fond Ziklad pre vypocet (celkové opravnené
vydavky alebo opravnené verejné
vydavky)

EFRR Spolu

2.A.4 Investi¢na priorita
ID investi¢nej priority | 7b

Nazov investi¢nej
priority

Posilnenie regionalnej mobility prepojenim sekundarnych a tercidrnych uzlov s infrastruktarou TEN-T, vratane

multimodélnych uzlov

2.A.5 Specifické ciele zodpovedajtice investi¢nej priorite a ofakavané vysledky

SO21

ID Specifického ciel’a
Nazov Specifického
ciela

Zvysenie hustoty hrani¢nych priechodov pozdlz mad’arsko-slovenskej hranice
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Vysledky, ktoré sa
Clenské Staty snazia
dosiahnut’ s podporou
Unie

V doésledku vykonavania aktivit v rdmci Specifického ciela SO21 sa zvysi hustota cestnych hrani¢nych priechodov, skrati sa
Cas cestovania z regionalnych a subregiondlnych centier do koridorov TEN-T a v doésledku toho sa aj znizia emisie
sklenikovych plynov. V sulade s odsekmi €. 12), 21) a 42) preambuly ako aj ¢lankom 4 pism. a) bodom iv, pism. b) bodmi i,
it; €L.5 ods. 1 pism. b) a ods. 2; ¢L. 10 ods. 1 pism. ¢); ¢1.30 pism. e), ¢l. 50 ods. 3 pism. a), b) a c¢) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 musia investicie priniest’ lep§iu konektivitu medzi mestskymi zénami (sekundarnymi a
terciarnymi uzlami) a komplexnymi a hlavnymi komponentami siete TEN-T prechadzajucimi programovym regionom.
Ocakava sa, Ze program podpori tieZ vykonavanie opatreni druhého pldnu manazmentu povodia na vnutrostatnej urovni aj na

urovni povodia rieky Dunaj, ktory koordinuje Medzinarodna komisia pre ochranu Dunaja (ICPDR).

Tabulka 3: Programovo Specifické ukazovatele vysledkov (podla Specifickych ciel’ov)

Specificky ciel SO21 - Zvysenie hustoty hrani¢nych priechodov pozdlz mad’arsko-slovenskej hranice
1D Ukazovatel’ Merna jednotkaVychodiskova |[Vychodiskovy [Ciel'ova hodnotaZdroj idajov Frekvencia predkladania
hodnota rok (2023) sprav
R210 Priemerna vzdialenostkm 21,90 2014 15,00 Prijimatelia v 2018, 2020, 2023
medzi hrani¢nymi
priechodmi
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2.A.6 Akcie uréené na podporu v ramci investi¢nej priority (podla investi¢nej priority)

2.A.6.10pis typov akcii a priklady akcii uréenych na podporu, ich o¢akavany prispevok k plneniu Specifickych ciel’ov vratane, kde je to
vhodné, identifikacie ciePovych skupin, Specifickych ciel’ovych tizemi a typov prijimatelov

Investi¢na priorita 7b - Posilnenie regiondlnej mobility prepojenim sekundarnych a tercidrnych uzlov s infrastruktirou TEN-T, vratane
multimodélnych uzlov

Typy a priklady podporovanych akcii:

1. priprava investicii: vypracovanie $tudii, analyz, Studii realizovatel'nosti, technickych planov, obstaranie povoleni (tieto aktivity je mozné
podporit’ vinimoc¢ne ako pripravné aktivity realizovanych stavebnych projektov);

2. vystavba cezhrani¢nych ciest, mostov a prievozov a infrastruktury, vratane rieSeni pasivneho znizovania hluku (hlukové bariéry, ochranna
vysadba stromov) s jasnym a priamym prepojenim so sietou TEN-T.

Typy prijimatel’ov (indikativny zoznam):

e Verejné institacie

Planovacie institicie

Podniky vo vlastnictve Statu, ktorych ciele stvisia s cielom tejto priority (verejna doprava);
e Samospravy, obce

Hlavné ciel’ové skupiny podpory: LCudia pravidelne prekracujici hranicu (Studenti, pracujuci, podnikatelia atd’.)
Suvislost’ so Specifickym uzemim:

o Cinnosti sa tykaju tych sekundarnych a tercidrnych uzlov regionu, kde je mozné dosiahnut’ uz$iu konektivitu TEN-T na druhej strane hranice
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2.A.6.2 Hlavné zasady vyberu operacii

Investi¢na priorita 7b - Posilnenie regiondlnej mobility prepojenim sekundarnych a tercidrnych uzlov s infrastruktirou TEN-T, vratane
multimodélnych uzlov

e Vyber operacii bude prebiehat’ prostrednictvom permanentne otvorenych vyziev na predkladanie navrhov.

e Vsetky operacie musia mat’ jasny cezhrani¢ny aspekt, nepodporuje sa vystavba ciest, ktoré nepretinaju hranicu, pokial’ nie su tieto sucastou
vacsieho programu cezhraniéného rozvoja (vacSie investicie realizované na oboch stranidch hranice podporujuce cezhranicnu mobilitu) s
cielom rozsirit’ siet’ TEN-T. Nepodporuju sa investicie do infrastruktiry, ktord nepodporuje cezhrani¢nii mobilitu.

e Operacie musia vyhovovat’ v§eobecnym kritériam kvality a musia byt’ cielené, relevantné, zivotaschopné a vhodné na dany ucel.

e Infrastruktirne projekty musia mat’ uplni dokumentaciu (technické plany a vsetky potrebné povolenia).

e Nové spojenia by mali skracovat’ vzdialenost’ a ¢as cestovania.

o Clenské $taty by mali skontrolovat’ relevantnost’ z hladiska TEN-T prostrednictvom postidenia, ktoré vypracujii experti povereni obidvoma
partnerskymi tatmi. Clenské $taty by mali predlozZit’ projektové navrhy monitorovaciemu vyboru na rozhodnutie len vtedy, ak bola vopred
formou nezavislého postidenia overend ich relevantnost’ z pohl'adu TEN-T.

e Vplyv planovanych projektov a ich relevantnost’ z pohl'adu TEN-T budu posudzovat’ nezavisli experti na zaklade nasledujucich kritérii:

o projekt zlepSuje konektivitu medzi tercidrnym uzlom a sietou TEN-T

o prepojenia efektivne prechadzaju existujiicim hrani¢nym priechodom alebo vytvéaraji nové priame hrani¢né priechody
o skratenie ¢asu cestovania

o vzajomné socidlnoekonomické a environmentalne prinosy

o splnaji smernicu o cestnej bezpe&nosti

e Uchadzac¢i maju k dispozicii riadne finan¢né a technické nastroje na realizaciu planovanych aktivit

e Tzv. médkké aktivity je mozné podporovat’ len v rdmci pripravy konkrétnych investicii.

o Utinok akcii realizovanych v ramci tejto priority v lokalitach, ktoré si zaradené alebo budu zaradené do siete Natura 2000, musi byt
posudeny v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 smernice 92/43/EHP, pripadne je potrebné, aby prisluSny orgén vystavil podpisané, datované a
opeciatkované potvrdenie, Ze sa nepredpokladaji ziadne negativne ucinky.

e Podpora vykonavania opatreni druhého planu manazmentu povodia na vnutrostatnej urovni aj na urovni povodia rieky Dunaj na dosiahnutie
cielov WFD.

e Investicie do vnutrozemskych rie¢nych ciest/infrastruktiury budi implementované v stlade s ¢l.4 smernice 2000/60/ES, bude sa reSpektovat’
manazment povodia.

o Dalsie vyberové kritéria su podrobne opisané v kapitole 8. Horizontalne zasady.

SK a SK




2.A.6.3Planované vyuZitie

NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

finanénych nastrojov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita 7b - Posilnenie regionalnej mobility prepojenim sekundarnych a terciarnych uzlov s infrastruktrou TEN-T, vratane multimodalnych
uzlov

2.A.6.4Planované vyuZitie

vel’kych projektov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita 7b - Posilnenie regionalnej mobility prepojenim sekundarnych a terciarnych uzlov s infrastruktrou TEN-T, vratane multimodalnych
uzlov

2.A.6.5 Vystupné ukazovatele (podla investi¢nej priority)

Tabul’ka 4: Spolo¢né a programovo Specifické vystupné ukazovatele

Investi¢na priorita  |7b -

Posilnenie regiondlnej mobility prepojenim sekundarnych a terciarnych uzlov s infrastruktirou TEN-T, vratane multimodalnych

uzlov
ID Ukazovatel’ Merna jednotka Ciel'ova hodnotaZdroj udajov Frekvencia
(2023) predkladania sprav
CO13 Cesty: celkova dlzka vybudovanychlkm 9,00 Prijimatelia Rocne
ciest

2.A.4 Investi¢na priorita

ID investi¢nej priority

7cC

Nazov investi¢nej priority

Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych ,vratane nizkohlukovych, a nizkohlukovych dopravnych systémov vratane

vnutrozemskych vodnych ciest a ndmornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej infraStruktiry v zdujme
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podpory udrzateI'nej regionalnej a miestnej mobility

2.A.5 Specifické ciele zodpovedajtice investi¢nej priorite a ofakavané vysledky

ID Specifického ciel’a

SO221

Nazov Specifického
ciela

ZlepSenie cezhrani¢nych verejnych dopravnych sluzieb

Vysledky, ktoré sa
Clenské Staty snaZzia
dosiahnut’ s podporou
Unie

Vdaka pldnovanym intervenciam sa zlep$i vzajomna konektivita regiondlnych centier a menSich miest a vnutorna
priepustnost’ pohrani¢ného regionu. Zvysenie poctu pouZzivatel'ov verejnej dopravy prispeje k znizeniu znecistenia ovzdusia.
Vd'aka CP sa zvysi pocet cezhrani¢nych liniek verejnej dopravy a pocet ich pasazierov, o nepriamo zlepsi aj mieru socidlnej
interkonektivity.

Sluzba v tomto kontexte znamena verejnu sluzbu, ktora ulahCuje cezhranicnu mobilitu napr. nova autobusova linka
(pasazieri cestujuci linkou roc¢ne), elektronické cestovné listky (pasazieri pouzivajuci elektronické cestovné listky roc¢ne),
mobilna aplikdcia (pasazieri pouzivajuci aplikaciu), rozvinuty systém inteligentnej dopravy (napr. automatizované cestovné
poriadky, planovanie trasy, elektronické informacné tabule atd’.) (pouzivatelia rozvinutych nastrojov rocne), spoloény
cezhrani¢ny tarifny systém (pasazieri vyuzivajuci systém: zdkaznici), prevadzkujice cezhrani¢né dopravné zdruZenie
(pasazieri cestujliici na cezhrani¢nych linkach zdruzenia) atd’.
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ID Specifického ciel’a

SO222

Nazov specifického | Zlepsenie cezhrani¢nych logistickych sluzieb

ciela

Vysledky, ktoré sa | Vdaka planovanym intervenciam sa zlep$i vzajomna konektivita regionalnych centier a menSich miest, ako aj
dlenské  §taty snaZia | hospodarskych oblasti pozdiz hranice. Zvysenie objemu Zelezniénej a rie¢nej dopravy prispeje k zniZeniu znelistenia

dosiahnut’ s podporou
Unie

ovzduSia. Vdaka PO zacnl spolupracovat’ poskytovatelia logistickych sluzieb a vytvarat' synergie presahujice hranicu.
Pouzivatelia integrovanych logistickych sluzieb takymto sposobom zvysia hospodarsku sudrznost’ pohranicia.

Sluzba v tomto kontexte znamend akukol'vek logisticku sluzbu poskytované za ucelom zjednodusenia cezhrani¢nej prepravy
tovaru napr. IKT platforma na podporu toku tovaru (pocet vytvorenych nastrojov IKT), intermodalny logisticky terminal,
systém poskytujuci integrované cezhrani¢né sluzby (podnikatelia vyuZzivajici sluzby poskytované termindlom ro¢ne) atd’.

Tabulka 3: Programovo Specifické ukazovatele vysledkov (podla Specifickych ciel’ov)

Specificky ciel SO 221 - ZlepSenie cezhrani¢nych verejnych dopravnych sluzieb
ID Ukazovatel’ Merna jednotka|Vychodiskova Vychodis|Ciel’ova hodnotaZdroj udajov Frekvencia predkladania
hodnota kovy rok |(2023) sprav
R221 Zmena % objemejosoby 382 849,00 2013 450 000,00 poskytovatelia v 2018, 2020, 2023
cezhrani¢ne;j verejnej sluzieb
dopravy
Specificky ciel SO 222 - ZlepSenie cezhrani¢nych logistickych sluZieb
ID Ukazovatel’ Merna jednotka|Vychodiskova Vychodis|Cielova hodnotaZdroj udajov Frekvencia predkladania
hodnota kovy rok |(2023) sprav
R222 Zmena v objeme[EUR 8 565 130424,00 2013 10 000 000 000,00 mndrodné  Statistickév 2018, 2020, 2023
cezhrani¢ne;j prepravy urady
tovaru
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2.A.6 Akcie uréené na podporu v ramci investi¢nej priority (podla investi¢nej priority)

2.A.6.10pis typov akcii a priklady akcii uréenych na podporu, ich o¢akavany prispevok k plneniu Specifickych ciel’ov vratane, kde je to
vhodné, identifikacie ciePovych skupin, Specifickych ciel’ovych izemi a typov prijimatelov

Investi¢na priorita | 7c - Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych ,vratane nizkohlukovych, a nizkohlukovych dopravnych systémov

vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej
infrastruktury v zdujme podpory udrzatel'nej regiondlnej a miestnej mobility

V ramci SO221:

priprava investicii: priprava Stadii, analyz, koncepcii; priprava odporucani tykajucich sa pravno-administrativnych prekazok
cezhrani¢nej mobility (napr. moZnost’ pribreznej plby, uvolnenie medzinarodnych prepravnych pravidiel medzi dvoma §tatmi atd’.);

2. rozvoj inteligentnych cezhrani¢nych prepravnych systémov (ITS), informacnych systémov pre pasazierov, online cestovnych
poriadkov, predaj elektronickych listkov, mobilné aplikécie, spolo¢né tarifné systémy;

3. rozvoj a integracia cezhrani¢nych sluzieb verejnej dopravy, zalozenie dopravnych zdruzeni;

4. investicie do infrastruktary (napr. vozidla - autobusy, prievozy, lode, autobusové a Zelezni¢né stanice, pristaviska pre prievozy);

5. investicie prispievajiice k zlepSeniu pristupnosti mestskych funkcii dopliiajice akcie vykonavané v ramci PO3, ktoré viak
neduplikuju aktivity v ramci uvedenej PO;

6. vytvorenie cezhrani¢nych sluzieb verejnej dopravy poskytovanych na zéklade dopytu;

7. v suvislosti s vystavbou cestnych komunikécii sem patria rieSenia zamerané na pasivne zniZzovanie hluku (hlukové steny, stromovy
vysadba).

V ramci SO222:

1. priprava investicii: Studie, analyzy, koncepcie;

2. realizacia iniciativ cezhrani¢nej spoluprace v oblasti logistiky, rozvoj systémov integrovanych sluzieb, infrastruktura a aplikacie IKT;

3. investicie do infrastruktiry (napr. Zelezni¢né stanice, pristaviska pre prievozy a cesty prepdjajice nové pristaviskd s existujicou

dopravnou sietou).
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Typy prijimatelov (indikativny zoznam):

e Verejné institicie

e Stkromné inStiticie sliziace verejnym zaujmom;

e Podniky vo vlastnictve Statu

« EZUS

e Mimovladne organizacie

e Rozvojové agentiry

e Obce, regiondlne samospravy (ako subjekty, ktorym sa poskytuju Statne dotacie)
e Univerzity a vyskumné institicie v oblasti dopravy

Hlavné ciel’ové skupiny podpory:

e [udia pravidelne prekracujici hranicu (Studenti, pracujuci, podnikatelia atd’.) (SO221)
e Podniky do zdujmom o cezhrani¢ni prepravu tovaru medzi Slovenskom a Mad’arskom. (SO222)

Suvislost’ so Specifickym uzemim:

e Aktivity sa zameriavajil najméa na oblasti pod vplyvom miest, kde sa koncentruju dopravné logistické centra a kritickd masa pre efektivne
sluzby verejnej dopravy.

2.A.6.2Hlavné zasady vyberu operacii

Investi¢na priorita | 7c - Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych ,vratane nizkohlukovych, a nizkohlukovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej
infratruktury v zdujme podpory udrzatel'nej regiondlnej a miestnej mobility

e Vyber operacii bude prebiehat’ prostrednictvom otvorenych alebo obmedzenych vyziev na predkladanie navrhov.
e Vsetky operdcie musia mat jasny cezhrani¢ny aspekt (pri investicidch do cestnej infraStruktiry je mozné podporovat’ len cesty skutocne
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pretinajuce hranicu; tzv. mikké prvky musia Cerpat’ z vysledkov cezhrani¢nej spoluprace napr. spolo¢né stratégie pre uzemia na oboch
stranach hranice, funkcie dostupné na oboch stranach hranice, kombinovanie siborov réznych zru¢nosti, ktoré nie su k dispozicii v
druhom regiodne, ziskanie kritickej masy, ktoré by bolo inak nemozné atd’.). Nepodporuju sa investicie do infrastruktury, ktora
nepodporuje cezhranicnu mobilitu.

e Operécie musia spiiat’ kvalitativne kritéria stanovené vo vyzve na predkladanie navrhov schvalenej monitorovacim vyborom, musia byt
cielené, relevantné, zivotaschopné, a vhodné na dany ucel.

e InfraStruktirne projekty musia mat’ ipIlnu dokumentéciu (technické plany a vSetky potrebné povolenia).

e Vysledky by mali byt dosahované ekologickymi dopravnymi sluzbami, vratane vyuzivania paliv z obnoviteInych zdrojov, riecnej a
zelezni¢nej dopravy, o v kone¢nom ddsledku prispeje aj k znizeniu znecistenia a zniZzeniu emisii sklenikovych plynov.

e Uchadzac¢i musia mat k dispozicii riadne finan¢né a technické nastroje na realizdciu planovanych aktivit

e Tzv. midkké aktivity je mozné podporovat’ len v rdmci pripravy konkrétnych investicii.

 Uginok akcii realizovanych v ramci tejto priority v lokalitach, ktoré s zaradené alebo budil zaradené do siete Natura 2000, musi byt
posudeny v sulade s ¢lankom 6 ods. 3 smernice 92/43/EHP, pripadne je potrebné, aby prisluSny organ vystavil podpisané, datované a
opeciatkované potvrdenie, Ze sa nepredpokladaji ziadne negativne ucinky.

e Investicie do vnutrozemskych rieCnych ciest/infraStruktiry budu implementované v stlade s ¢l.4 smernice 2000/60/ES; bude sa
reSpektovat’ manazment povodia.

e Dalsie vyberové kritéria su podrobne opisané v kapitole 8. Horizontalne zasady.

2.A.6.3Planované vyuZitie finanénych nastrojov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita | 7c - Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych ,vratane nizkohlukovych, a nizkohlukovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy, pristavov, multimoddlnych prepojeni a letiskovej
infrastruktury v zdujme podpory udrzatel'nej regiondlnej a miestnej mobility

2.A.6.4 Planované vyuZitie vel’kych projektov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita | 7c - Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych ,vratane nizkohlukovych, a nizkohlukovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej
infrastruktury v zdujme podpory udrzatel'nej regiondlnej a miestnej mobility
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2.A.6.5 Vystupné ukazovatele (podla investi¢nej priority)

Tabul’ka 4: Spolo¢né a programovo Specifické vystupné ukazovatele

Investi¢na priorita |[7c - Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych ,vratane nizkohlukovych, a nizkohlukovych dopravnych systémov vratane
vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej infraStruktiry v zaujme
odpory udrzatel'nej regiondlnej a miestnej mobility

ID Ukazovatel’ Merna jednotka Ciel'ova hodnotaZdroj udajov Frekvencia
(2023) predkladania sprav
0221 Pocet novych verejnych dopravnychkus 10,00 Prijimatelia Rocne
sluzieb vytvorenych v rdmci programu
0222 Pocet novych logistickych sluzieblkus 10,00 Prijimatelia Rocne
vytvorenych v rdmcei programu

2.A.7 Vykonnostny ramec

Tabul’ka S: Vykonnostny ramec prioritnej osi

Prioritna os PO2 - Posilnenie cezhrani¢nej mobility
ID Typ Ukazovatel’ aleboMerna jednotka Mil’nik Konec¢ny ciel'Zdroj idajov|Vysvetlenie vyznamu ukazovatel’a
ukazovatel’a kPtGcovy (kde je to vhodné) 2018 (2023) (kde je to vhodné)
vykonavaci krok
COo13 |0 Cesty: celkovakm 0 9,00 prijimatelia [V suvislosti so sietou TEN-T je mozné
dizka novo postavit’ 3 nové cesty (z toho jeden most).
vybudovanych ciest Priemernd dizka potencialnych projektov

typu IP 7b je 3 km. Priblizné ndklady na
vybudovanie 1 km ciest su 1400 000 eur s
prihliadnutim na velké rozdiely
(geomorfologické vlastnosti, pritomnost’
mostov atd’.) v technickych parametroch
otencialnych projektov.
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F0001 [F Celkové hodnota |[EUR 2 627 144 40 715 389,00(certifikacny [V  sulade s vykonavacim nariadenim
predlozenych organ, Komisie (EU) ¢&. 215/2014 ¢&lankom 5
vydavkov na monitorovaci bodom 2 a s prihliadnutim na pravidlo
schvalenie systém automatického uvol'nenia stanovené v ¢1.136

nariadenia (EU) 1303/2013 CPR a ro¢nymi
alokdciami programu sa Ciastka na rok 2018
rovna suctu celkovej alokacie na 2014 a
2015 aktudlnej PO minus predbezné
financovanie na roky 2014 -2016 a 2018 (
podla ¢lanku 86 ods.1 CPR) a ciastka na
2023 predstavuje celkova alokiciu na
aktualnu PO.

0221 |O Pocet novychlkus 2 10,00 prijemcovia |[Vystupy projektu je mozné jednoznacne
verejnych identifikovat’ prostrednictvom merania pocty|
dopravnych sluzieb pouzivatel'ov novych sluzieb.
vytvorenych v
ramci programu

K0002 |[I Vypracovana nie je k dispozicii 1 3,00 prijemcovia [Predlozend a zaregistrovand technicka
technicka dokumentécia pre vystavbu cesty — suvisiaca
dokumentéacia  pre s CO13 Celkova dizka novo vybudovanych
cestné stavebné ciest, kde je vychodiskovou hodnotou 0.

race

0222 |O Pocet novychlkus 1 10,00 prijemcovia |[Vystupy projektu je mozné jednoznacne
logistickych sluzieb identifikovat’ prostrednictvom merania pocty|
vytvorenych v pouZzivatel'ov novych sluzieb.
ramci programu

Dopliiujtce kvalitativne informéacie o vytvoreni vykonnostného ramca

Celkova alokéacia na vystupné ukazovatele zvolené pre vykonnostny ramec PO2 je 29,8 miliéna eur, ¢o predstavuje 86,1% rozpoctu PO2

(COI1030, COI1032, COI43, COI44, COI072).
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2.A.8 Kategorie intervencie
Kategorie intervencie korespondujiice s obsahom prioritnej osi podl'a nomenklatiry prijatej Komisiou a indikativne rozdelenie podpory Unie
Tabulky 6-9: Kategdrie intervencie

Tabul’ka 6: Dimenzia 1 Oblast’ intervencie

Prioritnd os PO2 - Posilnenie cezhrani¢nej mobility

Prioritna os PO2 - Posilnenie cezhrani¢nej mobility

Kod Ciastka (€)
030. Sekundarne cestné prepojenia s cestnou sietou a uzlami TEN-T (novo vybudované) 16 690 000,00
032. Miestne pristupové cesty (novo vybudované) 2 670 000,00
042. Riecne cesty a pristavy (regionalne a miestne) 4 810 000,00
043. Cista mestska dopravna infrastruktira a propagacia (vratane vybavenia a vozového parku) 3 500 000,00
044. Inteligentné dopravné systémy (vratane zavedenia poziadavkového riadenia, mytnych systémov,|l 740 000,00
kontrolnych a monitorovacich IT systémov)

072. Podnikatel'skd infrastruktara pre MSP (vratane priemyselnych parkov a lokalit) 5 198 080,00
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Tabul’ka 7: Dimenzia 2 Forma financovania

Prioritna os PO2 - Posilnenie cezhrani¢nej mobility

Kod

Ciastka (€)

01. Nevratné granty

34 608 080,00

Tabul’ka 8: Dimenzia 3 Typ uzemia

Prioritna os PO2 - Posilnenie cezhrani¢nej mobility

Kod

Ciastka (€)

01. Vel'ké mestské aglomeracie (husto obyvané, >50 000 obyvatelov)

10 053 040,00

02. Malé mestské oblasti (stredne husto obyvané, >5 000 obyvatel'ov)

13 970 040,00

03. Vidiecke oblasti (riedko obyvané)

10 585 000,00

Tabul’ka 9: Dimenzia 6 Uzemné vykonavacie mechanizmy

Prioritna os PO2 - Posilnenie cezhrani¢nej mobility

Kod

Ciastka (€)

07. Neuplatiiuje sa

34 608 080,00
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2.A.9 Zhrnutie plinovaného pouZitia technickej pomoci vratane, kde je to potrebné, akcii na posilnenie spravnej kapacity organov
zapojenych do riadenia a kontroly programov a prijimatelov a, kde je to potrebné, akcii na zvySenie spravnej kapacity relevantnych
partnerov na ich icast’ na vykonavani programu

Prioritnd os: PO2 - Posilnenie cezhrani¢nej mobility

2.A.1 Prioritna os

ID prioritnej osi PO3

Nazov prioritnej osi Posilnenie udrzatelnej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility

O Cela prioritna os bude realizovana vyhradne prostrednictvom finan¢nych nastrojov
O Cela prioritna os bude realizovana vyhradne prostrednictvom finanénych nastrojov na trovni Unie
0 Cela prioritna os bude realizovana prostrednictvom miestneho rozvoja vedeného spolocenstvom

2.A.2 Zdévodnenie stanovenia prioritnej osi zahriiajucej viacero tematickych ciel’ov (kde je to vhodné)

2.A.3 Fond a ziklad pre vypofet podpory z Unie

Fond Zaklad pre vypocet (celkové opravnené
vydavky alebo opravnené verejné vydavky)
EFRR Spolu
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2.A.4 Investi¢na priorita

ID investi¢nej priority 8¢

Nazov investi¢nej priority|Integracia cezhranicnych trhov préace, vratane spolo¢nych iniciativ zameranych na posilnenie cezhrani¢nej mobility,
zamestnanosti, informa¢nych a poradenskych sluzieb a spolo¢ného Skolenia (EUS — CB)

2.A.5 Specifické ciele zodpovedajtice investi¢nej priorite a ofakavané vysledky

ID Specifického ciel’a SO31

Nazov specifického | Znizenie nerovnosti zamestnanosti medzi regionmi s cielom zlepS$it’ iroven zamestnanosti v programovej oblasti
ciela

Vysledky, ktoré sa | Vdaka projektom realizovanym v ramci tejto PO by sa mala podla ocakavani zvysit' Urovenl zamestnanosti v menej
¢lenské Staty snazZia | rozvinutych regionoch programovej oblasti. Zlepsia sa podmienky na cezhrani¢né dochadzanie a pristup k zamestnaniu.
dosiahnut’ s podporou
Unie

Tabulka 3: Programovo Specifické ukazovatele vysledkov (podla Specifickych ciel’ov)

Specificky ciel SO31 - ZniZenie nerovnosti zamestnanosti medzi regiéonmi s ciePom zlepSit’ irovei zamestnanosti v programovej
oblasti
ID Ukazovatel’ Merna jednotka|Vychodiskova Vychodis|Cielova hodnotaZdroj udajov Frekvencia predkladania
hodnota kovy rok |(2023) sprav
R310 Zvysenie mieryjpercento 63,20 2013 65,20 Eurostat v 2018, 2020, 2023
zamestnanosti

SK 53 SK




NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

2.A.6 Akcie uréené na podporu v ramci investi¢nej priority (podla investi¢nej priority)

2.A.6.10pis typov akcii a priklady akcii uréenych na podporu, ich o¢akavany prispevok k plneniu Specifickych ciel’ov vratane, kde je to
vhodné, identifikacie ciePovych skupin, Specifickych ciePovych tizemi a typov prijimatelov

Investi¢na priorita 8e- Integracia cezhrani¢nych trhov préce, vratane spolo¢nych iniciativ zameranych na posilnenie cezhrani¢nej mobility,
zamestnanosti, informa¢nych a poradenskych sluZieb a spolo¢ného Skolenia (EUS — CB)

Typy a priklady podporovanych akcii:
VSsetky akcie sa budu vykonavat’ v rdmcei integrovaného uzemného akéného planu.

Akeny plan sluzi ako vykonavacia dokumentécia projektov na strednodobé obdobie. Obsahuje pozadie a zdovodnenie planovanych intervencii.
V akénom plane treba opisat’ vztah medzi planovanymi aktivitami a existujucimi stratégiami, izemné vyzvy a prilezitosti a uzemné ciele.
Akeény plan obsahuje podrobny opis projektov, ktoré sa budu vykonavat’ na dosiahnutie izemnych cielov, potrebné finan¢né, 'udské a iné
zdroje, nacasovanie, organizacie zodpovedné za vykondvanie projektov atd’. Mal by sa dotkntit’ aj susediacich tizemi v opravnenom regione, tak
aby zahfiial izemia na oboch stranach hranice. Kazdy ak¢ény plan by mal riesit’ aj tvorbu novych pracovnych miest. Pod pojmom nové pracovné
miesto sa rozumie vytvorenie Uplne nového miesta, nie zachovanie existujuceho pracovného miesta. Vychodiskovou hodnotou pre identifikaciu
novych pracovnych miest je v pripade existujiicej organizacie pocet zamestnancov v predchadzajicom roku. Samostatnd zarobkova ¢innost’ sa
povazuje za prijateln v nasledujicich pripadoch: osobna ucast’ vlastnika spolocnosti alebo organizicie, osobna ucast’ ¢lenov druZstva,
podpornych ¢lenov, rodinnych prislusnikov atd’.

V ramci projektu je mozné realizovat’ nasledujuce opravnené akcie:

1. cielené akcie na zvySenie zamestnanosti prostrednictvom rozvoja produktov a sluzieb Cerpajucich z miestneho potencialu (napr.
rozvoj trhov s miestnymi produktami; revitalizacia byvalych priemyselnych oblasti formou novych sposobov ich vyuzitia, zlepSenie
podmienok na rozvoj cestovného ruchu, zlepSenie pristupu k mestskym funkciam, rozvoj socidlneho hospodarstva, najmd v
regionoch s vysokou chudobou a v regionoch obyvanych Rémami atd’.);

2. iniciativy a sluzby zamerané na zlepSenie cezhrani¢nej mobility pracovnej sily;

3. infrastrukturne investicie prispievajuce k modernizacii, Strukturdlnej transformacii a trvalej udrzatel'nosti v Specifickych oblastiach,
ktorych vysledkom bude vyrazné meratelné zlepSenie mobility pracovnej sily (v pripade aktivit sivisiacich s vystavbou ciest vratane
rieSeni pasivneho znizovania hluku (hlukové bariéry, ochranna vysadba stromov);

4. spustenie a vykonavanie spolo¢nych iniciativ integrovanej cezhrani¢nej zamestnanosti:
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a. spolo¢né iniciativy na zvySenie zamestnanosti (vratane podpory zamestnavania l'udi odchddzajicich z trhu prace), iniciativy
zamerané na spolupracu trhov prace,
o inovativne projekty na zvySenie zamestnanosti (s dorazom na zvySovanie zamestnatel'nosti Rémov);
5. vytvorenie podnikatel'skych sluzieb podporujicich zamestnavanie a tvorba infrastruktiirnych podmienok:
o sluzby na podporu zamestnanosti — databazy, konzultacné sluzby, webové stranky atd’.
o rozvijanie novych podnikatel'skych sluzieb, cezhrani¢nej spoluprace, Struktur na podporu podnikania,
o iniciativy na podporu cezhrani¢ného Sirenia podnikatel'skych informaécii,
o vyvoj IT systémov, sieti na podporu zamestnanosti,
6. spolo¢né programy vzdelavania a odbornej pripravy:
o skumanie potrieb odbornej pripravy s cielom stanovit' smerovanie odbornej pripravy potrebné z hl'adiska trhu prace (a s
vyhl'adom na celoZivotné vzdeldvanie a tvorbu zelenych pracovnych miest),
o zvySovanie povedomia medzi zamestnavate'mi (podnikatel'ské zdruZenia, podniky, najmd MSP) v oblasti predchadzania a boja
proti diskriminécii,
o spolo¢né vyuzivanie expertnych a konzultacnych sluzieb,
= pravne poradenstvo pre l'udi, ktori boli diskriminovani na trhu préce,
* monitorovanie a boj proti diskrimindcii na trhu préce,
= stimuly pre zamestnavatelov,
7. nastavenie a prevadzkovanie podpornych riadiacich funkcii v zmysle vykondvania akéného planu na plnenie uloh spolo¢ného
riadenia, koordinaciu projektov, podporu znevyhodnenych skupin, pripravu a aktualizaciu akénych planov, pripravu sprav a spolo¢né
komunikaéné aktivity.

Akcie z €. 3-7 samotné nie si povazované za opravnené, len za doplnkové podporné akcie k akciam €. 1-2. Je potrebné preukazat’, ze podporné
akcie jednozna¢ne suvisia s hlavnymi akciami. Tiez je potrebné preukdzat’ priamy alebo nepriamy prispevok planovanych akcii k tvorbe
prilezitosti na zamestnanie. Za prijatelné sa povazuju len akcie s jasnym priamym alebo nepriamym prispevkom k tvorbe prilezitosti na
zamestnanie. Ak sa ¢innosti tykaji vystavby ciest, je absolitne nevyhnutné preukazat’ ich jasni suvislost’ a prispevok k iniciativam na podporu
zamestnanosti.

Na priame rieSenie Specifickych potrieb mladych zainajucich pracovnikov, Romov a dlhodobo nezamestnanych sa pocita s osobitnymi
opatreniami (napr. Specidlne semindre pre ziadatelov pracujucich so znevyhodnenymi skupinami ako podpora na pripravu projektov; v
posudzovani je mozné pridelovat’ body navyse, ak to schvali monitorovaci vybor).
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Hlavné ciel’ové skupiny podpory: Obyvatel'stvo opravneného regionu, miestne spolocenstva, podnikatelia.
Typy prijimatel’ov (indikativny zoznam):

Verejné institucie

Stukromné institlicie sliziace verejnym zdujmom
Podniky vo vlastnictve Statu

EZUS

Mimovladne organizacie

Rozvojové agentlry

Samospravy, obce

Univerzity a iné inStitlicie terciarneho vzdelavania
Komory

Socialne podniky

Malé¢ a stredné podniky

2.A.6.2 Hlavné zasady vyberu operacii

Investi¢na priorita 8e- Integracia cezhrani¢nych trhov préce, vratane spolo¢nych iniciativ zameranych na posilnenie cezhrani¢nej mobility,
zamestnanosti, informa¢nych a poradenskych sluZieb a spolo¢ného Skolenia (EUS — CB)

e Vyber operécii sa bude realizovat’ prostrednictvom dvojkolovych otvorenych vyziev na predkladanie navrhov. VSetky akcie sa budu
vykondvat' v rdmci tzemného akéného planu. Integrované uzemné akéné plany musia obsahovat akcie zamerané na rieSenie celého
tematického rozsahu Specifického ciel’a, odrazat’ Specifické poziadavky jednotlivych iizemi, sektorov alebo funkcii a strategicky pristup.

e V prvom kole sa predkladaji navrhy s akénym planom bez podrobného opisu projektov. Najprv sa posudzuje opravnenost’ akénych planov.
Akény plan by mal obsahovat’ podrobné zdévodnenie prispevku akcii k napliianiu stratégie a $pecifickych cielov prioritnych osi. Okrem
iného je potrebné dostatocne rozvinut’ nasledujuce prvky, ktoré sa budu posudzovat’ podl'a vyhodnocovacich kritérii v prvom kole:

o primeranost’ akénych planov,
o stlad s hlavnym tematickym pristupom a cielom investicnej priority,
o dodrzanie uzemnych parametrov a rozvojovych potrieb danej oblasti,
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o sulad akéného planu a iniciativ na boj proti nezamestnanosti so Specifickymi problémami zamestnanosti v cielovom tuzemi (pozri
kapitolu 1.1.1.4.3.),

o stlad cielovych skupin akéného planu a iniciativ na boj proti nezamestnanosti so socialnymi rozvojovymi potrebami vymedzenymi

zapadno-vychodnym gradientom (pozri kapitolu 1.1.1.4.3.),

obsah vzdjomne stvisiacich akcii, cezhrani¢ny vplyv,

odkaz a suvislost’ s d’al§imi vel'kymi investiciami (v ramci alebo mimo tohto programu spoluprace),

hospodarska a socidlna uzito¢nost’ projektov — s osobitnym dorazom na menej rozvinuté regiony,

stilad s eurdpskymi (Europa 2020), vnutrostatnymi (najméd NRP) a regionalnymi stratégiami a operacnymi programami,

stilad s eur6pskymi usmerneniami (rozhodnutie Rady 2010/707/EU),

realistické finan¢né a vykonavacie kapacity.

Vsetky akéné plany musia zahfiiat’ tvorbu novych pracovnych miest.

Projekty by mali byt integrované; v rdmci akéného planu by sa malo realizovat’ 3-8 projektov. Jeden z projektov by mal byt zamerany na

koordinaciu jednotlivych projektov.

Infrastrukturne aktivity na zvySenie priepustnosti hranic na zvySenie miery zamestnanosti v regione, vratane vystavby ciest, musia zahfnat’

uplnt dokumentéciu (technické plany a stavebné povolenia).

Priprava akénych planov; tu sa pocita s financovanim pripravnych tloh alebo dokumentov, pricom za opravnené sa tieto aktivity a naklady

na akéné plany buda povazovat len vtedy, ak po druhom kole ziskaju pozitivne rozhodnutie o financovani. Ziadatelia s akénymi planmi

spifajicimi kritéria opravnenosti budi moct’ predlozit navrh v druhom kole. Tu uZ navrh musi obsahovat’ podrobny opis jednotlivych

projektov.

Uprednostnené budu akéné plany z regionov s hodnotou komplexného socidlneho indexu mensou ako 0,4 (komplexny socidlny index a

prislusné regiony su zobrazené na mape 11 v prilohe 2).

Akené plany v najrozvinutejSich regionoch sa zaoberaju vacSinou rieSenim nezamestnanosti 'udi s vysokoskolskym vzdelanim.

Uprednostnené budu iniciativy zamerané na zapojenie l'udi zijucich v hlbokej chudobe a na Rémov.

Akené plany by mali cerpat’ z endogénneho potencidlu a vyuzivat’ ho na zvySenie urovne zamestnanosti; miestne a subregionalne stratégie by

mali vyuzitim cezhrani¢ného aspektu akcii prispievat’ organickym a efektivnym sposobom k znizeniu dlhodobej nezamestnanosti a zvySeniu

hospodarskeho rastu.

Vsetky operacie musia mat’ cezhranicny aspekt (prvky cestnej infraStruktiry musia skuto¢ne prekraovat’ hranicu; mdkké prvky musia

cerpat’ preukazatel'ne u vysledkov cezhrani¢nej spoluprace, napr. spolo¢né stratégie pre pohrani¢né tizemia, produkty alebo sluzby ¢i funkcie

dostupné na oboch stranach hranice, rozsirenie mestskych funkcii z jednej strany hranice na druhu, prenos modelov/poznatkov/technologie z

pohrani¢nych regionov, v kombinacii so sibormi réznych zru€nosti, ktoré nie st k dispozicii v druhom regione, ziskanie kritickej masy,

ktoré by bolo inak nemozné atd’.).

Operacie musia spifat’ kvalitativne kritérid stanovené vo vyzve na predkladanie navrhov schvalenej monitorovacim vyborom, musia byt

O O O O O O
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cielené, relevantné, zivotaschopné, a vhodné na dany ucel.

o Utinok akcii realizovanych v ramci tejto priority v lokalitach, ktoré su zaradené alebo budii zaradené do siete Natura 2000, musi byt
posudeny v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 smernice 92/43/EHP, pripadne je potrebné, aby prisluSny orgdn vystavil podpisané, datované a
opeciatkované potvrdenie, Ze sa nepredpokladaji ziadne negativne ucinky.

o Dalsie vyberové kritéria su podrobne opisané v kapitole 8. Horizontalne zasady.

2.A.6.3Planované vyuZitie finanénych nastrojov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita

8e- Integracia cezhranicnych trhov prace, vratane spoloCnych iniciativ zameranych na posilnenie cezhrani¢nej mobility,
zamestnanosti, informa¢nych a poradenskych sluZieb a spolo¢ného Skolenia (EUS — CB)

2.A.6.4Planované vyuZitie vel’kych projektov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita

8e- Integracia cezhranicnych trhov prace, vratane spolo¢nych iniciativ zameranych na posilnenie cezhrani¢nej mobility,

zamestnanosti, informaénych a poradenskych sluZieb a spolo¢ného §kolenia (EUS — CB)
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2.A.6.5 Vystupné ukazovatele (podl’a investi¢nej priority)

Tabul’ka 4: Spolo¢né a programovo Specifické vystupné ukazovatele

Investi¢na priorita

8e - Integracia cezhrani¢nych trhov prace, vratane spolo¢nych iniciativ zameranych na posilnenie cezhrani¢nej mobility,
zamestnanosti, informac¢nych a poradenskych sluZzieb a spolo¢ného Skolenia (EUS — CB)

ID Ukazovatel’ Merna jednotka Ciel'ova hodnotaZdroj udajov Frekvencia
(2023) predkladania sprav

CO01 Vyrobné¢ investicie: Poclet podnikov,podniky 10,00 prijimatelia rocne
ktorym sa poskytuje podpora

C002 Vyrobné investicie: Pocet podnikov, ktorépodniky 10,00 prijimatelia rocne
dostavaji granty

CO08 Vyrobné investicie: Ndrast zamestnanosti viekvivalenty  plného20,00 prijimatelia rocne

odporovanych podnikoch racovného uvizku

CO13 Cesty: celkova dlZka novo vybudovanychlkm 11,00 prijimatelia rocne
ciest

CO39 Rozvoj miest: Postavené alebojmetre Stvorcové 3 000,00 prijimatelia rocne
zrenovované verejné alebo komeréné
budovy v mestskych oblastiach

CO44 Trh prace a odbornd priprava: Pocetosoby 100,00 prijimatelia rocne
Ucastnikov spolo¢nych iniciativ tykajucich
sa miestnej zamestnanosti a spoloc¢nej
odbornej pripravy

0311 Pocet (integrovanych tzemnych) akénychpocet 10,00 prijimatelia rocne
planov

0312 Pocet Zien spolocnych miestnych iniciativiosoby 50,00 prijimatelia rocne
na podporu zamestnanosti a spolo¢nych
Skoleni (GiCastnici spolo¢nych miestnych
iniciativ zamestnanosti z CO44)

0313 Pocet ucastnikov zo skupin ohrozenychiosoby 25,00 prijimatelia rocne

diskriminaciou, vratane Romov,

zapojenych do spolo¢nych miestnych
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iniciativ = zamestnanosti a  spolo¢ného
odborného vzdelavania (Gcastnici
spolo¢nych miestnych iniciativ
zamestnanosti z CO44)
0314 Pocet novych podnikatel'skych pocet 15,00 prijimatelia rocne
sluzieb podporujuce zamestnanost’
a poradenské sluzby

2.A.7 Vykonnostny ramec

Tabul’ka 5: Vykonnostny ramec prioritnej osi

Prioritna os

PO3 -Posilnenie udrzatel’'nej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility

ID Typ Ukazovatel’ aleboMerna jednotka (kdeMilPnik Konecny ciel'Zdroj iidajov|Vysvetlenie vyznamu ukazovatela (kde je
ukazovate klI'i¢ovy vykonavacije to vhodné) 2018 (2023) to vhodné)
Pa krok

CcCO44 O Trh prace a odborniosoby 30 100,00 prijimatelia [Hlavnym cielom priority je zvySenie
priprava: Pocet zamestnanosti. Ocakava sa 10 akénych|
Ucastnikov spolocnych planov. Do miestnych iniciativ|
iniciativ tykajucich saj zamestnanosti a odbornej pripravy/akénych
miestnej zamestnanosti planov sa zapoji v priemere 10 0s6b.
a spolo¢nej odbornej Predpoklada sa, ze do 2018 bude vyskolena
pripravy asi 1/3 0sob.

F0001 [F Celkova hodnotaEUR 2 627 144 40 715 389,00(certifikacny [V sulade s vykonavacim nariadenim
predlozenych organ, Komisie (EU) ¢&. 215/2014 ¢&lankom 5
vydavkov na monitorovaci pbodom 2 a s prihliadnutim na pravidlo
schvalenie systém automatického uvol'nenia stanovené v ¢1.136

nariadenia (EU) 1303/2013 CPR a ro¢nymi
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alokaciami programu sa Ciastka na rok 2018
rovna suctu celkovej alokiacie na 2014 a
2015 aktudlnej PO minus predbezné
financovanie na roky 2014 -2016 a 2018 (
podla ¢lanku 86 ods.1 CPR) a ciastka na
2023 predstavuje celkova alokdciu na
aktualnu PO.

K0003 I Vypracované ajpocet S 10,00 prijimatelia [Vybrané akéné plany — suvisiace s
predlozené akéné plany O311pocet  (integrovanych  uzemnych)

akénych planov s vychodiskovou hodnotouy|
0.

0311 |0 Pocet  (integrovanychjpocet 0 10,00 prijimatelia |Akcie v ramci tejto priority musia byt
uzemnych)  akcénych stiCastou integrovanych uzemnych akénych
planov planov, a teda st zékladnym kamefiom|

vykonnostného ramca.

0314 |O Pocet novychipocet S 15,00 prijimatelia [Ukazovatel' prispieva k plneniu hlavného
podnikatel'skych ciela priority prostrednictvom vytvorenia
sluzieb podporujucich| novych podnikatel'skych sluzieb na podpory|
zamestnanost’ zamestnanosti. Kazdy akény plan by mal
a poradenské sluzby obsahovat’ 1-2 nové sluzby. Predpoklada sa,

ze do 2018 bude fungovat’ asi 1/3 novych|
sluzieb.

Dopliiujtce kvalitativne informéacie o vytvoreni vykonnostného ramca

Ukazovatel’ CO44 a O314 sa tyka kategorii intervencii s kdédovym ¢islom 072, 073, 102, 103, 104 a 109. Na tieto kategorie intervencii bolo
vyclenenych celkom 18 258 080 eur, teda 52,76% .

2.A.8 Kategorie intervencie

Kategorie intervencie korespondujiice s obsahom prioritnej osi podl'a nomenklatury prijatej Komisiou a indikativne rozdelenie podpory Unie
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Tabulky 6-9: Kategdrie intervencie

Tabul’ka 6: Dimenzia 1 Oblast’ intervencie

Prioritna os PO3 -Posilnenie udrzatel’nej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility

Kod Ciastka (€)
032. Miestne pristupové cesty (novo vybudované) 15 350 000,00
055. Iné socialne infrastruktuary, ktoré prispievaju k regionalnemu a miestnemu rozvoju 1 000 000,00
072. Podnikatel'skd infrastruktara pre MSP (vratane priemyselnych parkov a lokalit) 3 600 000,00
073. Podpora socialnych podnikov (MSP) 1 381 080,00

102. Pristup uchddzaCov o zamestnanie a neaktivnhych o0s6b k zamestnaniu vratane dlhodobo
nezamestnanych a osob, ktoré st vzdialené od trhu prace, a to aj prostrednictvom miestnych iniciativ v
oblasti zamestnanosti a podpory mobility pracovnej sily

11200 000,00

103. UdrzateI'né zaclenovanie mladych l'udi na trhu prace, najmi tych, ktori nie sii zamestnani, neStuduji
alebo nie su zapojeni do odbornej pripravy vratane mladych l'udi, ktorym hrozi socidlne vylicenie, a
mladych l'udi z marginalizovanych komunit, a to aj prostrednictvom vykonavania zaruky pre mladych l'udi

1 077 000,00

104. - Samostatnd zarobkova c¢innost, podnikanie a zakladanie podnikov vratane inovativnych
mikropodnikov a malych a strednych podnikov

500 000,00

109. Aktivne zacleniovanie, a to aj s cielom podporovat’ rovnost’ prileZitosti a aktivnu ucast, a zlepSenie
zamestnatelnosti

500 000,00
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Tabul’ka 7: Dimenzia 2 Forma financovania

Prioritna os PO3 -Posilnenie udrzatel’'nej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility
Kod Ciastka (€)
01. Nevratné granty 34 608 080,00

Tabul’ka 8: Dimenzia 3 Typ uzemia

Prioritna os PO3 -Posilnenie udrzatel’'nej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility

Kod Ciastka (€)
01. Vel'ké mestské aglomeracie (husto obyvané, >50 000 obyvatelov) 7 671 616,00
02. Malé mestské oblasti (stredne husto obyvané, >5 000 obyvatel'ov) 0 982 424,00
03. Vidiecke oblasti (riedko obyvané) 16 954 040,00

Tabul’ka 9: Dimenzia 6 Uzemné vykonavacie mechanizmy

Prioritna os PO3 -Posilnenie udrzatel’'nej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility
Kod Ciastka (€)
07. Neuplatiiuje sa 34 608 080,00
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Zhrnutie plinovaného pouZitia technickej pomoci vratane, kde je to potrebné, akcii na posilnenie spravnej kapacity organov

zapojenych do riadenia a kontroly programov a prijimatelov a, kde je to potrebné, akcii na zvySenie spravnej kapacity relevantnych
partnerov na ich icast’ na vykonavani programu

Prioritna os: PO3 -Posilnenie udrzatel’'nej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility

2.A.1

Prioritna os

ID prioritnej osi PO4

Nazov prioritnej osi Podpora cezhrani¢nej spoluprace orgianov verejnej spravy a osob Zijucich v pohrani¢nej oblasti

O
O
O
2.A.2

2.A3

Cela prioritna os bude realizovana vyhradne prostrednictvom finan¢nych nastrojov
Cela prioritna os bude realizovana vyhradne prostrednictvom finanénych nastrojov na trovni Unie
Cela prioritna os bude realizovana prostrednictvom miestneho rozvoja vedeného spolocenstvom

Zdovodnenie stanovenia prioritnej osi zahfmajicej viacero tematickych ciel’ov (kde je to vhodné)

Fond a zaklad pre vypoéet podpory z Unie

Fond

Zaklad pre vypocet (celkové opravnené
vydavky alebo opravnené verejné vydavky)

EFRR

Spolu

2.A4

Investi¢na priorita

ID investi¢nej priority 11b

Nazov investi¢nej priority Podpora pravnej a spravnej spoluprace a spoluprace medzi obéanmi a institiiciami (EUS-CB)
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2.A.5 Specifické ciele zodpovedajtice investi¢nej priorite a ofakavané vysledky

ID Specifického ciel’a SO41

Nazov Specifického ciel’a |ZlepSenie trovne cezhrani¢nej spoluprace medziinStituciondlnej spoluprace a rozsirenie cezhrani¢nej spoluprace medzi obéanmi.

Vysledky, ktoré sa|Vysledkom aktivit PO4 zameranych na vnutorna socidlnu sudrznost” programovej oblasti bude posilnenie a zlepSenie tirovne
Clenské  Staty  smaziamedziinStitucionalnej spoluprace.

dosiahnut’ s podporou
Unie

Dalsie o¢akavané vysledky:

e posilnenie cezhrani¢nej spoluprace medzi obanmi, aktivna cezhrani¢nd vymena skisenosti

e zlepSenie kapacit zapojenych institucii a posilnenie zaujmu o cezhranic¢né aktivity

e zlepSenie vzajomného porozumenia a zblizenie medzi etnickymi skupinami Zijacimi v regione
e zvysenie poctu dlhodobych (institucionalizovanych) partnerstiev

e vysokéd urovein socialnej Gcasti na cezhrani¢nych aktivitach

e vysoky pocet trvalo udrzate'nych podujati akcii zahtnajtcich cely programovy region

e zlepSenie Urovne dvojjazy¢nosti v rdmei programového regionu

Tabul’ka 3: Programovo Specifické ukazovatele vysledkov (podPa Specifickych ciel’ov)

Specificky ciel SO41 - ZlepSenie urovne cezhrani¢nej spoluprdce medziinstituciondlnej spoluprace a rozSirenie cezhranicne;]
spoluprace medzi obéanmi
ID Ukazovatel’ Merna jednotka|Vychodiskova Vychodis|Cielova hodnotaZdroj udajov Frekvencia predkladania
hodnota kovy rok |(2023) sprav
R410 Uroven cezhrani¢nejbody 3,40 2015 4,10 prijimatelia v 2018, 2020, 2023
spoluprace
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2.A.6 Akcie uréené na podporu v ramci investi¢nej priority (podla investi¢nej priority)

2.A.6.10pis typov akcii a priklady akcii uréenych na podporu, ich o¢akavany prispevok k plneniu Specifickych ciel’ov vratane, kde je to
vhodné, identifikacie cielovych skupin, Specifickych ciel’ovych tizemi a typov prijimatelov

Investi¢na priorita ‘ 11b - Podpora pravnej a spravnej spoluprace a spoluprice medzi ob&anmi a initituciami (EUS-CB)

Typy a priklady podporovanych akcii:

Uroven cezhrani¢nej medziinstituciondlnej spolupréace je podmienena dvoma faktormi: kapacitou institucii v pohrani¢ni, ktoru je mozné posilnit’
(okrem iného) a vzdjomnou vymenou skisenosti; a profesionalnou troviiou a strategickym zakladom spoluprace medzi ro6znymi inStiticiami z
oboch stran hranice. V sulade s tym program podpori nasledujice typy aktivit:

1.

posilnenie a zlepSenie kooperacnej kapacity a efektivnosti spoluprice medzi jednotlivymi organizdciami (verejnymi organmi)

jednotlivych sektorov (napr. Skolstvo, zdravotnictvo, socidlna starostlivost’, prevencia, vodohospodarstvo, kultira atd’.) prostrednictvom

spolo¢nych odbornych programov, Skoleni, vymeny skusenosti, kapitalizacie a transferu know-how atd’.

podpora ¢innosti zameranych na zlepSenie spolo¢ne poskytovanych cezhrani¢nych sluzieb, rozvoj malej infraStruktiry potrebnej na

spolo¢né poskytovanie sluzieb, vratane:

o pripravy §tadii a planov tykajicich sa rozvoja pohranicného regiénu na sektorovej baze (zahfiiajice verejné institicie poskytujiice
cezhrani¢né sluzby z oboch stran hranice), ktoré nie st zaradené do Ziadnej inej PO,

o spolo¢né planovanie a rozvoj cezhrani¢nych sluzieb poskytovanych verejnymi organmi,

o rozvoj pravnych néstrojov a ITK rieSeni zlepsSujucich poskytovanie cezhrani¢nych sluzieb (posilnenie toku informacii, e-governance,
m-governance atd’.),

o rozvoj cezhrani¢nych sluzieb v oblasti zdravotnej starostlivosti, vzdeldvania a odbornej pripravy, socidlnej starostlivosti, bezpecnosti,
verejnej spravy (napr. poskytovanie idajov) atd’.

nadviazanie a posilnenie trvalo udrZzatel'nej cezhranicnej spoluprace medzi obcanmi na oboch strandch hranice a posilnenie socidlnej

sudrznosti programovej oblasti, ktorej vysledkom bude zlepSenie cezhrani¢nych sluzieb. Podporené buda nasledujice aktivity (zoznam

nie je vy€erpavajuci):

organizécia kultirnych podujati, vystipeni, festivalov,

vymenné programy v oblasti kultary, vzdeldvania, odborného Zivota, vyskumu atd’.,

organizacia Skoleni, letnych tdborov, letnych akadémii (nie za G¢elom migracie pracovnej sily), stt'azi,

tvorba spolo¢nych umeleckych diel, filmov, divadelnych predstaveni,

publikacia brozur, knih, DVD,
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e televizne a rozhlasové programy,

e akcie a iniciativy na posilnenie dvojjazy¢nosti v regione atd’.

e Aktivity uvedené v type 2 budu podporené z fondu malych projektov. Z fondu malych projektov sa v tejto PO podporuji projekty bez
investi¢nych elementov typu people-to-people. (Na rozdiel od PO1, kde sa z tohto fondu podporuji malé infrastruktiurne projekty so
zameranim na prirodu a kultaru.)

e Riadiaca struktura fondu malych projektov sa bude realizovat’ formou dvoch projektov (1 pre zapadnu ¢ast’ pohrani¢ia a 1 pre vychodnu
Cast’). Podrobny opis riadenia fondu malych projektov sa uvadza v kapitole 5.3.3. Riadenie fondu malych projektov.

Typy prijimatel’ov (indikativny zoznam):

e Verejné institicie
e Stukromné¢ institlicie sliziace verejnym zdujmom

e Cirkvi
e Podniky vo vlastnictve Statu
« EZUS

e Mimovladne organizacie

e Rozvojové agentiry

e Samospravy, obce

e Organizacie zaloZzené podla osobitného zakona, poskytujuce verejné sluzby (napr. nadécie, zdruzenia atd’.)
e Univerzity a vyskumné instittcie

e Komory

Hlavné cielové skupiny podpory akeii 1,2: regiondlne a miestne organizécie, verejné a sukromné institicie poskytujice cezhrani¢né sluzby,
inStitacie vladneho sektora

Hlavné ciel’ové skupiny podpory akcie 3: Obyvatel'stvo opradvneného regionu, miestne spolo¢enstvd, podnikatelia, mimovladne organizacie.
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2.A.6.2 Hlavné zasady vyberu operacii

Investi¢na priorita ‘ 11b - Podpora pravnej a spravnej spoluprace a spoluprice medzi ob&anmi a inititaciami (EUS-CB)

Akcie 1, 2:

e Vyber operacii bude prebiehat’ prostrednictvom vyziev na predkladanie navrhov. Vyzvy budu otvorené ndvrhom, ktoré riesia Specificky
ciel, pripadne sa programové organy mozu rozhodnut’ vydat’ aj cielenejSie vyzvy, ktoré sa budu sustredit’ na urcité klI'icové oblasti v
ramci daného $pecifického ciel’a.

e Vsetky akcie musia mat’ jednozna¢ny cezhrani¢ny aspekt.

e Operécie musia spiiat’ kvalitativne kritéria stanovené vo vyzve na predkladanie navrhov schvalenej monitorovacim vyborom, musia byt
cielené, relevantné, zivotaschopné, a vhodné na dany ucel.

e Hodnota malych investicii a obstaravania zariadeni musi byt’ primerana vahe celého projektu.

e Pri vybere operacii sa bude prihliadat’ najmé na vysoky potencial kapitalizacie a prenosnosti, ako aj vyuzivanie existujucich vysledkov.

o Utinok akcif realizovanych v ramci tejto priority v lokalitach, ktoré st zaradené alebo budi zaradené do siete Natura 2000, musi byt
posudeny v sulade s ¢lankom 6 ods. 3 smernice 92/43/EHP, pripadne je potrebné, aby prisluSny organ vystavil podpisané, datované a
opeciatkované potvrdenie, Ze sa nepredpokladaji ziadne negativne ucinky.

o Dalsie vyberové kritéria su podrobne opisané v kapitole 8. Horizontalne zasady.

e Vyber operacii bude prebiehat’ prostrednictvom vyziev na predkladanie navrhov. Vyzvy budu otvorené navrhom, ktoré riesia Specificky
ciel’ v celom jeho rozsahu, pripadne sa programové organy mézu rozhodnut’ vydat’ aj cielenejSie vyzvy, ktoré sa budu sustredit’ na urcité
klicové oblasti v rdmci daného Specifického ciela.

e Vsetky akcie musia mat’ jednozna¢ny cezhrani¢ny aspekt.

e Aktivity by mali mat’ ¢asova perspektivu: program nepodporuje individudlne podujatia; partnerstva musia byt zdkladom pre dlhodobé
partnerstva. Nebudu sa podporovat’ jednorazové podujatia.

e Uprednostnené budu projekty Cerpajuce z predchadzajucich vysledkov, ktoré sa budu snazit' o vytvorenie udrzatel'nejSich prepojeni
medzi komunitami, ako aj projekty zamerané na budovanie komunit a projekty zdruzujuce vacsi pocet l'udi.

e Podpora sa nebude poskytovat’ na duplicitné projekty, ktoré nezahfnajii osobné stretnutie projektovych partnerov.

e Vo vybere budu uprednostnené projekty podporujuce trvali udrzatel'nost’ spoluprace.

e Akcie su podporované v strategickom ramci, ktoré¢ho cielom je zvySenie socidlnej sudrznosti programovej oblasti.
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Akcia 3:

e Operacie musia spliiat’ kvalitativne kritéria stanovené vo vyzve na predkladanie navrhov schvalenej monitorovacim vyborom, musia byt
cielené, relevantné, zivotaschopné, a vhodné na dany ucel.
e DalSie vyberové kritéria si podrobne opisané v kapitole 8. Horizontalne zasady.

2.A.6.3Planované vyuZitie finanénych nastrojov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita 11b - Podpora pravnej a spravnej spoluprace a spoluprace medzi ob&anmi a institaciami (EUS-CB)

2.A.6.4Planované vyuZitie vel’kych projektov (kde je to vhodné)

Investi¢na priorita 11b - Podpora pravnej a spravnej spoluprace a spoluprace medzi obéanmi a institiciami (EUS-CB)

2.A.6.5 Vystupné ukazovatele (podla investi¢nej priority)

Tabul’ka 4: Spolo¢né a programovo Specifické vystupné ukazovatele

Investi¢na priorita ‘1 1b - Podpora pravnej a spravnej spoluprice a spoluprice medzi obéanmi a in§titiciami (EUS-CB)

ID Ukazovatel’ Merna jednotka Ciel’ova hodnotaZdroj udajov Frekvencia
(2023) predkladania sprav
0411 Pocet  vytvorenych  cezhrani¢nychipocet 20,00 prijimatelia rocne
roduktov a sluzieb
0412 Pocet dokumentov  publikovanychpocet 40,00 prijimatelia rocne
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alebo vypracovanych mimo fonduy
malych projektov
0413 Pocet cezhrani¢nych podujati pocet 400,00 prijimatelia rocne
0414 PoCet dokumentov  publikovanychpocet 200,00 prijimatelia rocne
alebo vypracovanych v rdmci fondu
malych projektov
0415 Pocet 'udi zapojenych do spoluprace pocet 10 000,00 prijimatelia rocne
0416 Pocet Zien zapojenych do spoluprace  pocet 4 000,00 prijimatelia rocne
0417 Pocet  UcCastnikov  zo  socialnepocet 300,00 prijimatelia rocne
marginalizovanych  skupin, vratane
Romov

2.A.7 Vykonnostny ramec

Tabul’ka S: Vykonnostny ramec prioritnej osi

Prioritna os

\PO4 — Podpora cezhrani¢nej spoluprice organov verejnej spravy a oséb Zijicich v pohrani¢nej oblasti

ID Typ Ukazovatel’ aleboMerna jednotka (kdeMil’'nik Konecény ciel’Zdroj idajov|Vysvetlenie vyznamu ukazovatela (kde je
ukazovatel’a kPtGcovy je to vhodné) 2018 (2023) to vhodné)
vykonavaci krok
F0001 [F Celkovda  hodnotaEUR 1656 117 25 666 448,00(certifikatny [V sulade s vykondvacim nariadenim
predlozenych organ, Komisie (EU) ¢&. 215/2014 ¢&lankom 5
vydavkov na monitorovaci bodom 2 a s prihliadnutim na pravidlo
schvalenie systém automatického uvol'nenia stanovené v ¢1.136

nariadenia (EU) 1303/2013 CPR a ro¢nymi
alok4ciami programu sa Ciastka na rok 2018
rovna suctu celkovej alokiacie na 2014 a
2015 aktudlnej PO minus predbezné
financovanie na roky 2014 -2016 a 2018 (

odla ¢lanku 86 ods.1 CPR) a Ciastka na
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2023 predstavuje celkova alokdciu na
aktudlnu PO.

0411 O Pocet vytvorenychjpocet 4 20,00 prijimatelia |[Na zéklade sktsenosti (kvalita a pocet) Z
cezhrani¢nych cezhrani¢nych institucionalnych projektov a
produktov a sluzieb projektov podporenych z fondu malych|

projektov z predchadzajuceho obdobia je
tento ukazovatel relevantny na zistenie
skutocného u¢inku  PO. Ocakava sa
realizacia 40 az 50 projektov. Kedze
vysledkom kazdého projektu  nebude
poskytovanie sluzieb, ocakava sa, ze do
konca programovacicho obdobia sa zacne
poskytovat’ 20 novych sluzieb.

0412 O Pocet dokumentovipocet S 40,00 prijimatelia [Na zdklade skusenosti (kvalita a pocet) 7
publikovanych cezhrani¢nych institucionalnych projektov z
alebo predchadzajuiceho  obdobia  je  tento
vypracovanych ukazovatel  relevantny  na  zistenie
mimo fondu malych skutocného tcinku PO. Cielova hodnota je
projektov 40 — kazdy projekt by mal priniest 1

vysledny dokument.

0413 |O Pocet pocet 100 400,00 prijimatelia [Na zdklade skusenosti (kvalita a pocet) 7
cezhrani¢nych cezhrani¢nych institucionalnych projektov a
podujati projektov podporenych z fondu malych|

projektov z predchadzajuceho obdobia je
tento ukazovatel’ najrelevantnejsi na zistenie
skuto¢ného uc¢inku PO. Cielova hodnota je
400, pretoze sa ocCakava, Ze VacSina
projektov podporenych z fondu malych
projektov bude obsahovat najmenej jedno
odujatie.

0414 O Pocet dokumentovipocet 50 200,00 Prijimatelia [Na zdklade skusenosti (kvalita a pocet) z

ublikovanych cezhrani¢nych instituciondlnych projektov a
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alebo
vypracovanych v,
ramci fondu malych|
projektov

projektov podporenych z fondu malych
projektov z predchadzajuceho obdobia je
tento ukazovatel relevantny na zistenie
skutocného ucinku PO. Predpoklada sa, Ze
viacSina projektov bude obsahovat aj
ublikacné aktivity.

Dopliiujtce kvalitativne informacie o vytvoreni vykonnostného ramca

Ciel'om PO je zvysit inStitucionalnu kapacitu verejnych organov a zainteresovanych stran a zvysit’ efektivitu verejnej spravy. Na dosiahnutie
uvedenych cielov bolo definovanych niekol’ko opravnenych akcii a stanovenych niekol’ko zddvodniteI'nych a meratelnych ukazovatel'ov pre

vykonnostny ramec prioritnej osi. Zvolené vystupné ukazovatele sa tykaju vSetkych kategorii v rozmere
oblasti intervencie.

2.A.8 Kategorie intervencie

Kategorie intervencie korespondujiice s obsahom prioritnej osi podl'a nomenklatury prijatej Komisiou a indikativne rozdelenie podpory Unie

Tabulky 6-9: Kategdrie intervencie

Tabul’ka 6: Dimenzia 1 Oblast’ intervencie

Prioritna os PO4 — Podpora cezhrani¢nej spoluprice organov verejnej spravy a osob Zijucich v pohranic¢nej oblasti

Kod

Ciastka (€)

096. Institucionalne kapacity verejnej spravy a verejnych sluzieb suvisiace s vykonavanim EFRR alebo
opatreni na podporu iniciativ ESF v oblasti institucionalnych kapacit

4 000 000,00

119. Investicie do inStitucionalnych kapacit a do efektivnosti verejnej spravy a verejnych sluzieb na
narodnej, regionalnej a miestnej rovni v zdujme reforiem, lepsej pravnej regulacie a dobrej spravy

8 816 480,00
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120. Budovanie kapacit vSetkych zainteresovanych stran, ktoré zabezpecuju vzdelavanie, celoZivotné
vzdelavanie, odbornii pripravu a opatrenia v oblasti zamestnanosti a socidlnej politiky, a to aj
prostrednictvom sektorovych a izemnych dohdd o podnecovani reforiem na narodnej, regionalnej a miestne;j
Grovni

9 000 000,00

Tabul’ka 7: Dimenzia 2 Forma financovania

Prioritna os PO4 — Podpora cezhrani¢nej spoluprice organov verejnej spravy a osob Zijucich v pohrani¢nej oblasti

Kod

Ciastka (€)

01. Nevratné granty

21 816 480,00

Tabul’ka 8: Dimenzia 3 Typ uzemia

Prioritna os PO4 — Podpora cezhrani¢nej spoluprice organov verejnej spravy a osob Zijucich v pohrani¢nej oblasti
Kod Ciastka (€)

01. Vel'ké mestské aglomeracie (husto obyvané, >50 000 obyvatelov) 10 908 240,00

02. Malé mestské oblasti (stredne husto obyvané, >5 000 obyvatel'ov) 6 544 944,00

03. Vidiecke oblasti (riedko obyvané) 4 363 296,00
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Tabul’ka 9: Dimenzia 6 Uzemné vykonavacie mechanizmy

Prioritna os PO4 — Podpora cezhrani¢nej spoluprice organov verejnej spravy a osob Zijucich v pohrani¢nej oblasti
Kod Ciastka (€)
07. Neuplatiiuje sa 21 816 480,00

2.A.9 Zhrnutie plinovaného pouZitia technickej pomoci vratane, kde je to potrebné, akcii na posilnenie spravnej kapacity organov
zapojenych do riadenia a kontroly programov a prijimatelov a, kde je to potrebné, akcii na zvySenie spravnej kapacity relevantnych
partnerov na ich icast’ na vykonavani programu

Prioritnd os PO4 — Podpora cezhrani¢nej spoluprace organov verejnej spravy a osob zijucich v pohrani¢nej oblasti

SK 74 SK



NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

2.B  Opis prioritnych osi, okrem technickej pomoci

2.B.1 Prioritna os

ID PO5

Nazov Technicka pomoc

2.B.2 Fond a ziklad pre vypo&et podpory z Unie

Fond Zaklad pre vypocet (celkové
opravnené vydavky alebo
opravnené verejné vydavky)
EFRR Spolu

2.B.3 Specifické ciele a o¢akavané vysledky

ID Specificky ciel Vysledky, ktoré sa ¢lenské $tity snaZia dosiahnut’ s podporou Unie

SOS51 Zabezpecenie efektivneho riadenia,nie je k dispozicii
vykondvania, kontroly a auditu
Interreg V-A SK-HU
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2.B.4 Vysledné ukazovatele

Tabulka 10: Programovo Specifické ukazovatele vysledkov (podl’a Specifickych ciel’ov)

Prioritna os SO51 - Zabezpedenie efektivneho riadenia, vykonavania, kontroly a auditu Interreg V-A SK-HU
ID Ukazovatel’ Merna Vychodiskova |Vychod|Ciel'ova Zdroj udajov Frekvencia
jednotka hodnota iskovy |hodnota (2023) predkladania sprav
rok

2.B.5 Akcie uréené na podporu, ich oéakavany prispevok k plneniu Specifickych ciel’ov (podl’a prioritnej osi)

2.B.5.10pis akcii uréenych na podporu a ich o¢akavaného prispevku plneniu Specifickych cielov (podl’a prioritnej osi)

Prioritna os | POS5 - Technicka pomoc

Na zéklade pouceni ziskanych pocas obdobia financovania 2007-2013 uvedenych v cCasti 1.1.1.2, by sa opatrenia stvisiace s riadenim programu mali
zamerat’ na:

e rozvoj l'udskych zdrojov riadiacich organov,

e rozvoj celkovych procesov riadenia, najmé obstaravania, kontroly a auditu,

e posilnenie institucionalnej kapacity relevantnych partnerov zapojenych do programu,
e viditeI'nost’ a publicitu programu,

e akcie na odstranenie administrativneho zat'aZenia.

V sulade s tym sa z POS Technicka pomoc poskytuje podpora na opatrenia suvisiace s riadenim programu, ako si:

1. opatrenia suvisiace s riadenim l'udskych zdrojov riadiacich organov zodpovednych za vykonavanie, kontrolu a audit programu:
o vyber, Skolenie, Studium, posudzovanie a odmeiiovanie zamestnancov (krytie ich platov atd’.), a zaroven dohl'ad nad organizatnym
vedenim a kultarou,
o Skolenie internych a externych pracovnikov (semindre, , kurzy, stdze, domace a zahranicné sluzobné cesty atd’.), riadenie mobility,
o zlepSovanie internej komunikacie medzi riadiacimi a kontrolnymi organizaciami,
2. opatrenia suvisiace s riadenim kancelarie/budov orgdnov zodpovednych za vykondvanie programu:
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SN

O

obstaravanie malych beznych kancelarskych potrieb ako st spinky na papier, post-it bloky, malé pristroje ako viazacky, dierkovacky,
zosivacky, laminatory a pisacie potreby, papier atd’.;

obstaravanie ndkladnejSieho kancelarskeho vybavenia ako st pocitace, tlaCiarne, faxové zariadenia, fotokopirky, kancelarsky nabytok —
stolicky, koje, kartotéky, stoly atd’.,

zlepSenie IT prostredia a obstaravanie IT systémov stvisiacich s vykondvanim programu,

opatrenia suvisiace s celkovym riadenim kontrolou a auditom programu:

O

O

organizacia a technickd podpora pre stretnutia pracovnych skupin, komisii, vyborov a aktivity tykajlice sa zabezpecenia uplatiiovania ich
pravomoci,

obstaravanie odbornych sluzieb suvisiacich s programovanim, hodnotenim, monitorovanim, publicitou a auditom v sulade s prislusnymi
nariadeniami,

obstaravanie pravneho poradenstva a prekladatel'skych sluzieb,

obstaravanie §tadii, sprav, prieskumov (vratane definovania programovo Specifickych ukazovatelov) a d’alSich sluzieb poskytovanych
externymi expertmi, ndklady na prva troven kontroly (FLC),

interné a externé ndklady stvisiace s akciami organu vykondavajuceho audit a organov pre spolupracu, opatrenia na podporu plnenia
terminov platieb a schvalovanie sprav o pokroku, opatrenia stvisiace s pokrokom v oblasti diferenciacie kontroly jednotlivych typov
projektov,

posilnenie opatreni na boj proti korupcii a podvodom — G¢inné zapojenie partnerov do vykondvania programu a spristupnenie informacii
na zvysenie transparentnosti a predchadzanie podvodom,

posilnenie inStituciondlnej kapacity relevantnych partnerov s obmedzenim na verejny sektor a primarne zamerané na verejné spravy a sluzby
priamo stvisiace s vykonavanim EFRR, vratane rozvoja kapacit:

o cielené seminare, Skolenia,

o koordinacné a networkingové Struktury, prispevky na ndklady na ucast’ na stretnutiach o priprave, vykondvani, monitorovani a
vyhodnocovani programu,

zviditelnenie

a publicita programu,

O
O

informovanie, propagécia, publicita a vymena skusenosti,
rozvoj a vykonavanie komunika¢ného planu programu,

akcie zamerané na znizenie administrativneho zat'aZenia prijimatelov,

O
@)

zjednoduSené overovanie nakladov,
znizenie byrokracie a zrychlenie postupov podévania sprav a kontroly,
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o  pouzivanie zasad e-sudrznosti.

2.B.5.2Vystupné ukazovatele, ktoré by mali prispiet’ k dosiahnutiu vysledkov (podl’a prioritnej osi)

Tabul’ka 11: Vystupné ukazovatele

Prioritna os POS - Technicka pomoc
1D Ukazovatel’ Merna jednotka Cielova hodnota | Zdroj udajov
(2023)

0511 Pocet zamestnancov (FTE — ekvivalenty plnéhoFTE 30,00 Interny register
pracovného uvazku), ktorych platy su
spolufinancované z technickej pomoci

0512 Pocet propagacnych podujati pocet podujati 15,00 Spolo¢ny sekretariat

0513 Pocet Studii a hodnotiacich dokumentov pocet vyhotovenych $tudii 2,00 Spolo¢ny sekretariat

a hodnotiacich dokumentov
0514 Pocet Skoliacich iniciativ pre riadiace organy Skoliace iniciativy 15,00 Spolo¢ny sekretariat

2.B.6 Kategorie intervencie
Kategoérie intervencie podl’a nomenklatury prijatej Komisiou a indikativne rozdelenie podpory Unie
Tabulky 12-14: Kategorie intervencie

Tabul’ka 12: Dimenzia 1 Oblast’ intervencie

Prioritna os POS - Technicka pomoc
Kod Ciastka (€)
121. Priprava, vykondvanie, monitorovanie a inSpekcia 7 348 539,00
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122. Hodnotenie a Studie 500 000,00

123. Informovanie a komunikacia 1 500 000,00

Tabulka 13: Dimenzia 2 Forma financovania

Prioritna os POS - Technicka pomoc

Kod Ciastka (€)

01. Nevratné granty 9 348 539,00

Tabulka 14: Dimenzia 3 Typ uzemia

Prioritna os POS - Technicka pomoc

Kod Ciastka (€)

07. Neuplatiiuje sa 9 348 539,00

3.  PLAN FINANCOVANIA

3.1  Finan¢né prostriedky z EFRR (v €)

Tabulka 15

Fond 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Spolu

EFRR 10,00 19 012 531,00 16 114 675,00 29 280 267,00 29 865 871,00 30463 190,00 31072 453,00 155 808 987,00
Spolu (0,00 19012 531,00 16 114 675,00 29 280 267,00 29 865 871,00 30463 190,00 31072 453,00 155 808 987,00
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3.2.A Celkové finan¢né prostriedky z EFRR a vnutrostatne spolufinancovanie (v €)

Tabul’ka 16: Plan financovania

Priori Fond [Zaklad prePodpora zNarodna Indikativne rozdelenie/Celkové Miera Pre informaciu
tna os vypoéet  |Unie protistrana  narodnej protistrany financovanie [spolufinancov
podpory z VnitroStitne [VniutroStitne ania Prispevky Prispevky z
Unie a) (b) =(c¢) +(d) [financovanie zfinancovanie |(e)=(a)+ (b) tretich stran |EIB
verejnych 70 ) = (a) / (e)
(Celkové prostriedkov sukromnych (2)
opravnené prostriedkov
vydavky c)
alebo d)
verejné
opravnené
vydavky)
PO1 |[EFRR [Spolu 55427 808,00 9 781 378,00 9 781 378,00 0,00 65 209 186,00 84,9999998466%
PO2 |[EFRR [Spolu 34 608 080,00 6 107 309,00 6 107 309,00 0,00 40 715 389,00 84,9999984036%
PO3 |[EFRR |Spolu 34 608 080,00 |6 107 309,00 6 107 309,00 0,00 40 715 389,00  [84,9999984036%
PO4 |EFRR [Spolu 21 816 480,00 3 849 968,00 3 849 968,00 0,00 25 666 448,00 84,9999968831%
PO5 |EFRR[Spolu 9 348 539,00 1 649 743,00 1 649 743,00 0,00 10 998 282,00  [84,9999936354%
Spolu [EFRR 155 808 987,00 |27 495 707,00 27 495 707,00 0,00 183 304 694,00  84,9999984179% | Celkova ciastka zCelkova opravnend
tretich krajin Ciastka
SPOL 155 808 987,00 |27 495 707,00 27 495 707,00 0,00 183 304 694,00  |84,9999984179% |Celkova ciastka zCelkova opravnend
U tretich krajin Ciastka

(1) Vyplia sa len, ak sa prioritné osi vyjadruju v celkovych nakladoch.
(2)V tabulke méze byt’ tato miera zaokrithlend na najblizsie celé Cislo. Presna miera pouzitd na preplacanie platieb je pomer (f).
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3.2.B Rozdelenie podl’a prioritnej osi a tematického ciel’a

Tabul’ka 17

Prioritna |[Tematicky ciel’ Podpora z Unie Narodna protistrana Celkové financovanie

0s

PO1 Zachovanie a ochrana zivotného prostredia a|55 427 808,00 9 781 378,00 65 209 186,00
podpora efektivneho vyuzivania zdrojov

PO2 Podpora  trvalo udrzatenej dopravy aj34 608 080,00 6 107 309,00 40 715 389,00
odstrafiovanie prekazok v kl'icovych sietovych
infrastruktarach

PO3 Podpora udrzatelnej a kvalitnej zamestnanosti34 608 080,00 6 107 309,00 40 715 389,00
a mobility pracovnej mobility

PO4 Posilnenie inStituciondlnych kapacit organov|21 816 480,00 3 849 968,00 25 666 448,00
verejnej spravy a zainteresovanych stran aj
efektivity verejnej spravy

Spolu 146 460 448,00 25 845 964,00 172 306 412,00

Tabul’ka 18: Indikativna Ciastka podpory, ktora sa pouZije na ciele zmeny klimy

Prioritna os Indikativna Ciastka podpory, ktora sa pouZije na cielePomer k celkovej alokacii na
zmeny klimy (€) programu (v %)

PO1 11931 483,20 7,66%

PO2 4 020 000,00 2,58%

Spolu 15 951 483,20 10,24%
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4. INTEGROVANY PRISTUP K UZEMNEMU ROZVOJU

Opis integrovaného pristupu k uzemnému rozvoju s prihliadnutim na obsah a ciele programu
spolupréce, vratane vo vztahu k regionom a oblastiam, na ktoré odkazuje ¢lanok 174 ods.3
ZFEU, a tiez s prihliadnutim na partnerské dohody zapojenych ¢lenskych 3tatov, s
poukézanim na jeho prispevok k splneniu ciel'ov a oakévanych vysledkov programu.

V sulade s rozhodnutiami pracovnej skupiny sa v Interreg V-A SK-HU nebudt pouzivat
nastroje miestneho rozvoja vedeného spolocenstvom (CLLD) a integrovanych tzemnych
investicii (ITI), ktoré st vymedzené v nariadeni CPR. Integrovany Gzemny pristup sa vSak
bude pouzivat’ inym spdsobom.

1. Vertikalna integracia projektov

Vertikdlne integrované projekty sa zameriavaju na konkrétny, predovSetkym sektorovy,
problém (napr. na revitalizdiciu  opustenych nehnutelnosti v byvalych priemyselnych
oblastiach, ktord bude prebiehat’ integrovanym sposobom s doérazom na tvorbu novych
pracovnych miest; integrované¢ riadenie prirodnych zdrojov rieSené prostrednictvom
pridfzania sa izemnej stratégie atd’.).

Vertikdlna integracia projektov znamend vyuZzivanie synergii medzi projektami v rovnakej
PO. V pripade PO3 akéné plany zdruzuji rézne aktivity roznych zainteresovanych stran v
pohrani¢nej oblasti s cielom vytvarat’ nové pracovné miesta a znizit’ mieru nezamestnanosti.
Podobne v ramci POl mo6zu pocas hodnotenia ziskat body navySe projekty vhodné pre
existujice Uzemné stratégie prijaté na jednej alebo druhej strane hranice a malé projekty
podporujuce plnenie ciel'ov vacsich projektov POL.

V kazdom pripade, ak je potrebné na splnenie cielov zvySenia zamestnanosti, cestovného
ruchu alebo zlepsSenia ochrany zivotného prostredia vybudovat’ cestu alebo most, pri
zdovodneni treba tiez vyuzivat integrovany pristup. V tychto pripadoch je mozné schvalit
investicie aj ak sa vystavba realizuje v rdmci vnuatrostatnych OP.

2. Horizontalna integracia projektov

Horizontalna integracia znamend predovSetkym vyuZzivanie prierezového pristupu. Takymto
sposobom sa da dosiahnut’ vyS$Sia uroveil koncentrdcie zdrojov a silnejSi vplyv. Napr.
projekty na zlepSenie infrastruktury cestovného ruchu v rdmci PO1 a projekty na zvySenie
miery zamestnanosti v sektore cestovného ruchu v ramci PO3 sa mézu vzajomne podporovat’.
Podobne aj instituciondlna spolupraca v rdmci PO4 mdze prispiet k zvySeniu pristupnosti
mestskych Struktir v PO3; projekty PO1 (rozvoj malej infrastruktury) a projekty v PO4 (série
akcii a podujati) sa tiez mézu vzajomne dopliat’.

Hlavnym cielom horizontalnej integracie je zaru€it' trval udrzatelnost’ a synergie medzi
jednotlivymi akciami.

4.1 Rozvoj vedeny spolo¢enstvom (kde je to vhodné)

Pristup zalozeny na vyuZivani nastrojov rozvoja vedeného spoloCenstvom a zasady na
identifikaciu oblasti, kde sa budi vyuzivat'.
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Nepouzije sa.

4.2  Integrované akcie pre trvalo udrZatel'ny mestsky rozvoj (kde je to vhodné)
Zasady na identifikdciu mestskych oblasti, kde sa maji vykonavat’ integrované akcie na
dosiahnutie trvalo udrzate'ného mestského rozvoja a indikativna alokacia podpory z EFRR
na tieto akcie

Nepouzije sa.

Tabul’ka 19: Integrované akcie na dosiahnutie trvalo udrZatel’ného mestského rozvoja —
indikativna vySka podpory z EFRR

Indikativna vySka podpory z EFRR (€)

0,00

4.3 Integrované izemné investicie (ITI) (kde je to vhodné)

Pristup k vyuZivaniu integrovanych uzemnych investicii (ITI) (ako s definované v ¢lanku 36
nariadenia (EU) ¢. 1303/2013) v inych pripadoch nez v pripadoch opisanych v 4.2, a ich
indikativna alokdcia finan¢nych prostriedkov z kazdej prioritnej osi.

Nepouzije sa.

Tabul’ka 20: Indikativna alokacia finanénych prostriedkov na ITI iné, nez ktoré sa
spominaju v bode 4.2 (ihrnna ¢iastka)

Prioritna os Indikativna alokacia
finanénych prostriedkov
(podpora Unie) (€)

Spolu 0,00

4.4  Prispevok planovanych intervencii k makroregionalnym stratégiam a stratégiam
pre morské oblasti, s prihliadnutim na potreby programovej oblasti identifikované
Clenskymi Statmi a tiezZ, kde je to aplikovatel’'né, na strategicky vyznamné projekty
identifikované v uvedenych stratégiach (kde je to vhodné)

(AKk sa c¢lenské Staty a regiony zapajaju do makroregionalnych stratégii a stratégii pre
morské oblasti)

Prispevok k stratégii EU pre dunajsky regién
Stratégia EU pre dunajsky region prijatd v roku 2011 poc¢as mad’arského predsednictva

zahfna dva dokumenty: komunika¢ny pldn a akény plan. V komunikacnom pléne su
stanovené Styri hlavné ciele (Styri piliere) stratégie. V akénom plane st definované prioritné
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oblasti a potencidlne projekty (priklady) pre jednotlivé piliere (v sulade s ciel'mi stratégie
Europa 2020):

e prepojenie dunajského regionu:
o zlepSenie mobility a multimodélnosti,
o podpora trvalo udrzatel'nej energie,
o podpora kultury a cestovného ruchu, kontaktov medzi 'ud’mi,
e ochrana zivotného prostredia dunajského regionu:
o obnova a zachovanie kvality vod, riadenie environmentélnych rizik,
o zachovanie a ochrana biodiverzity, krajiny a kvality vzduchu a pody,
e budovanie prosperity dunajského regionu:
o rozvijanie vedomostnej spolo¢nosti prostrednictvom vyskumu, vzdelavania a
informacnych technolégii,
o podpora konkurencieschopnosti podnikov, vratane rozvoja klastrov, investovanie
do 'udi a zru¢nosti,
e posilnenie dunajského regionu:
o zvySenie inStitucionalnej kapacity a spolupréce,
o spoluprdca na zvySovani bezpecnosti a pri boji proti organizovanému a
zavaznému zlocinu.

V sulade s oznamenim Eurdpskej komisie ,,Podpora spolo¢nych akcii a nadnarodnej
spoluprace v dunajskom regione s vyuzitim moznosti poskytovanych novymi nariadeniami o
politike sudrznosti“ by mal kazdy operacny program prispievat k vykondvaniu
makroregionalnych stratégii. Tato poziadavka je adresovand najmé zainteresovanym strandm
so zaujmom o programy EUS, ktorych cielom je posilnit’ izemnt, hospodarsku a socialnu
studrznost’ daného uzemia v ramci oblasti EUSDR.

Mechanizmy na zabezpeéenie koordinacie so stratégiou EU pre dunajsky region su opisané v
kapitole 6.2.

5.  VYKONAVACIE OPATRENIA PROGRAMU SPOLUPRACE
5.1  Relevantné organy

Tabul’ka 21: Programové organy

Organ/urad Nazov organu/uradu a oddeleniaVeduci orgianu/uradu
alebo jednotky (pozicia alebo funkcia)
Riadiaci organ Urad predsedu vlady Mad’arska Minister uradu
predsedu vlady
Certifikany organ Mad’arska Statna pokladnica Finan¢ny viceprezident
Auditorsky organ Generdlne riaditel'stvo pre audit|Generalny riaditel’
europskych fondov generalneho riaditel’stva
pre audit eurdpskych
fondov
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Organ, ktorému bude Komisia poukazovat’ platby:

[
]

riadiaci organ

certifikacny organ

Tabulka 22: Organ alebo organy vykonavajuce ulohy kontroly a auditu

Organ/urad Nazov organu/uradu a oddeleniaVedici organu/uradu
alebo jednotky (pozicia alebo funkcia)

Organ alebo organyMinisterstvo pddohospodarstva aMinisterstvo

poverené vykondvanimrozvoja vidieka Slovenskej republiky  [podohospodarstva a

uloh kontroly rozvoja vidieka
Slovenskej republiky

Organ alebo organy|Urad predsedu vlady Minister uradu

poverené vykondvanim| predsedu vlady

uloh kontroly

Organ alebo organy| Programova kancelaria Széchenyi preGeneralny riaditel

poverené  vykondvanimkonzultacie a sluzby n.o.

uloh kontroly

Organ alebo organy/Generalne  riaditel'stvo  pre  audit|Generalny riaditel’

poverené vykonavanimleurépskych fondov generalneho riaditel’stva

uloh auditu pre audit eurdpskych
fondov

5.2 Postup zriadenia spolo¢ného sekretariatu

V stlade s ¢lankom 23 ods. 2 nariadenia €.1299/2013 riadiaci organ zriadi po konzult4cii s
prisluSnymi mad’arskymi a slovenskymi organmi spolo¢ny sekretariat. Prislusné slovenské a
mad’arské organy sa dohodli o zriadeni spolo¢ného sekretaridtu na programovacie obdobie
2014-2020 na zaklade existujiceho spolo¢ného technického sekretariatu Programu
cezhrani¢nej spoluprace medzi Madarskou republikou a Slovenskou republikou na roky
2007-2013. V stlade s tym bude na zdklade novej ramcovej dohody zamestniavatelom
persondlu spolo¢ného sekretariatu neziskova spolocnost’ Programova kanceldria Széchenyi
pre konzultacie asluzby n.o. (dalej len SZPO) . Spolo¢ny sekretariat bude sidlit v
Budapesti. Jeho persondl budu tvorit’ pracovnici z réznych €lenskych krajin. Fungovanie
spolo¢ného sekretariatu bude financované z technickej pomoci.

Hlavné tlohy spolo¢ného sekretariatu:

podpora riadiaceho organu a monitorovacieho vyboru pri vykone ich tloh a funkeii,
poskytovanie informacii potencidlnym prijimatelom o moznostiach financovania
programu a podpora prijimatel'ov pri vykonavani operacii,

organizovanie zasadnuti monitorovaciecho vyboru, vratane pripravy a poskytovania
dokumentov,

podpora vyberového procesu operacii, zber a spracovanie hodnotiacich tla¢iv na
vyhodnotenie a vyber operacii,
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e priprava zapisnic zo zasadnuti monitorovacieho vyboru a ich distribucia ¢lenom
monitorovacieho vyboru,

e poskytovanie informacii potencidlnym prijimatelom a konzultacie o moznostiach ziskania

finan¢nej podpory z programu,

podpora procesu vyhl'addvania vhodnych projektovych partnerov na realizaciu operacii,

prijimanie projektovych Ziadosti,

oficialna registracia projektovych Ziadosti,

administrativne kontroly a kontroly opravnenosti projektovych ziadosti,

hodnotenie kvality projektovych Ziadosti v spolupréci s nezavislymi hodnotitel'mi,

informovanie uchadzacov o vysledkoch procesu posudzovania a vybere projektovych

ziadosti,

e priprava ndvrhu zmluvy o dotacidch z EFRR s hlavnym prijimatel'om,

e spracovanie podkladov pre vyro¢né a zdverecné spravy o vykondvani programu,

e informaéné a propagaéné &innosti v siilade s nariadenim EU a komunikaénou stratégiou
programu (vratane vytvorenia komunikacnej stratégie pre celé vykonavacie obdobie
programu, vytvorenia a udrziavania webovej stranky programu),

e zodpovednost’ za obsah a aktualizaciu oficidlnej webovej stranky programu,

e Tcast na priprave a aktualizacii podpornej dokumentacie pre Ziadatel'ov a prijimatelov,

e spolupraca s riadiacim organom na ulohdch stvisiacich s vytvorenim a prevadzkou
systému na zaznamenavanie a ukladanie udajov o kazdej operacii v elektronickej forme,

¢ informovanie o nezrovnalostiach v sulade s postupmi schvalenymi riadiacim orgédnom.

Podrobny opis opatreni a zodpovednosti jednotlivych subjektov zapojenych do riadenia a
kontroly Interreg V-A SK-HU je za¢leneny do ich priruciek postupov.

5.3 Struény opis riadenia a kontroly 5.3.1 Spolo¢na realiza¢na Struktira

Clqnské Staty zapojené do programu spoluprace urcia na ucely ¢lanku 123 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 1303/2013 jeden riadiaci organ; na ucely ¢lanku 123 ods. 2 uvedené¢ho nariadenia
jeden certifikaény orgdn; a na ucely ¢lanku 123 ods. 4 uvedeného nariadenia jeden organ
auditu.

RIADIACI ORGAN

Riadiaci organ vykonava ulohy ustanovené v ¢lanku 125 nariadenia (EU) &. 1303/2013. V
savislosti s overovanim podl'a ¢lanku 125 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU) & 1303/2013 je
riadiaci organ podla &lanku 23 ods. 4 bodu (iii) nariadenia (EU) & 1303/2013 povinny
zabezpecit', aby vydavky kazdého prijimatela overil ur€eny kontrolor.

Hlavné ulohy riadiaceho organu zahriaju najma:

e poskytovanie podpory monitorovaciemu vyboru a poskytovanie informécii potrebnych na
vykon jeho ¢innosti,

e monitorovanie vykondvania programovych ukazovatelov,

e priprava programovych dokumentov a ich aktualizaciu,

e zriadenie systému na zaznamenavanie a uchovavanie tidajov v elektronickej forme,
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e spolupracu s dal$imi inStituciami, ktoré sa podielaji na realizécii programu (napr.
priprava a aktualizdcia programovych dokumentov, priprava vyroCnych sprav pre
Eurépsku komisiu),

e podpisovanie zmliv o dotacidch medzi EFRR a hlavnymi prijimatel'mi projektov, ktoré
schvali monitorovaci vybor,

e prijatie U€innych a riadnych opatreni na zamedzenie podvodom s prihliadnutim na
identifikované rizika,

e urcenie a uplatiovanie financnych korekcii vyplyvajiucich z nespravneho vykondvania
zmluvy o dotacidch medzi EFRR a prijimatelom,

e zabezpecenie overenia vydavkov kazdého prijimatela zapojeného do operacie uréenym
kontrolérom,

e skumanie st'aznosti na vykondvanie zmluvy o dotdciach medzi EFRR a prijimatel'om,

e uskuto&fiovanie hodnoteni v stlade s nariadenim EU,

e Specifikdciu postupov na zabezpecenie uchovavania vsetkych dokumentov stvisiacich s
vydavkami a auditmi na vytvorenie adekvatneho auditorského zdznamu (tzv. audit trail) v
stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 72 pism. g) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013,

e zabezpecenie funk¢nosti oficidlnej stranky programu, ktort spravuje spolo¢ny sekretariat
v sucinnosti s vnatroStatnym organom,

e zabezpecenie riadneho fungovania systémov kontroly v c¢lenskych Statoch. Jednotlivé
kroky, ktoré musi v tejto suvislosti vykondvat’, su stanovené v opise systému riadenia a
kontroly,

e napriek tomu, Ze riadiaci organ nesie celkovll zodpovednost za program, niektoré
horizontdlne ulohy (zamestndvanie c¢lenov spolo¢ného sekretaridtu, prispevok ku
zriadeniu a prevadzke monitorovacicho a informac¢ného systému programu, pravne
sluzby) budu delegované osobitnému oddeleniu SZPO, hostitel'skej institticii spolo¢ného
sekretariadtu. Sposob delegovania uloh je stanoveny v opise systému riadenia a kontroly a

bude upraveny v osobitnej rdmcovej dohode podpisanej medzi riadiacim orgdnom a
SZPO.

SLOVENSKY VNUTROSTATNY ORGAN

Slovensky vnutrostatny organ bude plnit’ tlohy clenského Statu stanovené v nariadeniach
(EU) €. 1303/2013 a ¢.1299/2013. Hlavné ulohy vnutrostatneho organu zahfiaju najma:

e spolupracu s riadiacim organom pri vykone relevantnych aktivit na Slovensku s cielom
zabezpecit’ efektivne a u¢inné vykonavanie programu,

e poskytovanie vnutrostatneho financovania prijimatelom so sidlom na uzemi Slovenske;j
republiky,

e stanovenie vnutroStatnych poziadaviek a podmienok pre vykonavanie programu a
zabezpecenie ich efektivneho fungovania v stilade s ustanoveniami a zdsadami programu,

e preverovanie staznosti/vyhrad k vysledkom overovania vykonaného kontrolormi,

e potvrdzovanie opravnenosti prijimatelov na zéklade vnutrostatneho pravneho poriadku
vydévané na ziadost riadiaceho organu,

e zabezpeCenie fungovania vnutroStatneho kontrolného systému pre bezné projekty a
projekty technickej pomoci,

e zabezpecenie slovenského spolufinancovania projektov technickej pomoci.

SK 58 SK



NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

MADARSKY VNUTROSTATNY ORGAN

Urad predsedu vlady, ktory plni ilohu riadiaceho organu, plni zdrovei aj ilohy vyplyvajice z
vnutrostatnej zodpovednosti. Medzi hlavné tlohy patri predovsetkym:

poskytovanie vnutrostatneho financovania prijimatelom so sidlom na izemi Mad’arska,
stanovenie vnutrostatnych poziadaviek a podmienok pre vykondvanie programu a
zabezpecenie ich efektivneho fungovania v stilade s ustanoveniami a zdsadami programu,
preverovanie staznosti na vysledky overovania vykonaného kontrolormi,

zabezpecenie fungovania vnutroStatneho kontrolného systému pre bezné projekty a
projekty technickej pomoci,

zabezpecenie mad’arského spolufinancovania projektov technickej pomoci.

CERTIFIKACNY ORGAN

Certifikaény organ vykonava tulohy stanovené v &lanku 126 nariadenia (EU) & 1303/2013.
Plni predovsetkym nasledujuce tlohy:

pripravuje a predkladd Komisii ziadosti o platbu a potvrdzuje, Ze st vysledkom
spolahlivych uctovnych systémov, st podlozené overitel'nymi podpornymi dokumentami
a overené riadiacim organom,

pripravuje ucty uvedené v pism. a) ods. 5 ¢lanku 59 Finan¢ného nariadenia,

potvrdzuje Uplnost’, presnost’ a pravdivost’ Gctov a stilad vydavkov zavedenych do uctov s
prisluSnymi pravnymi predpismi ako aj to, Ze boli vynalozené v suvislosti s operaciami
vybranymi na financovanie podla prislusnych kritérii operacného programu a st v stlade
s platnymi pravnymi predpismi,

zabezpecuje vytvorenie a pouzivanie systému, kam sa v elektronickej forme
zaznamenavaju a ukladaju uctovné zdznamy vsetkych operécii a ktory podporuje vSetky
udaje potrebné na vytvorenie ziadosti o platbu a uctov, vratane zidznamov o
vymahatel'nych sumach, sumdach, ktoré boli vratené a sumach stiahnutych z dovodu
zruSenia celého prispevku na operaciu alebo operacny program alebo jeho cCasti,

na ucely pripravy a predkladania ziadosti o platbu zabezpecuje, ze od riadiaceho organu
ziska adekvatne informacie o postupoch a overovaniach vykonanych v suvislosti
vydavkami,

pri priprave a prekladani ziadosti o platbu prihliada na vysledky vSetkych auditov
realizovanych organom auditu alebo pod jeho zastitou,

udrziava v elektronickej forme Gctovné zdznamy o vydavkoch vykazanych Komisii a o
prislusnych prispevkoch z verejnych zdrojov vyplatenych prijimatel'om,

sleduje vyméhatel'né sumy a sumy stiahnuté¢ z dovodu zruSenia celého prispevku na
operéaciu alebo jeho asti. Vymozené &iastky musia byt vratené do rozpoétu Unie pred
uzavretim opera¢ného programu tak, Ze budi odpocitané od nasledujuceho vykazu
vydavkov,

platobna funkcia certifikatného orgdnu znamend, Ze na zadklade Ziadosti o preplatenie
schvalenej riadiacim organom/spolonym sekretaridtom prevedie certifikaény organ
prispevok z bankového uctu programu priamo hlavnym prijimatelom.
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ORGAN AUDITU

Organ auditu vykondva svoje ulohy stanovene v ¢lanku 127 nariadenia (EU) &. 1303/2013 a v
¢lanku 25 nariadenia (EU) ¢. 1299/2013. Fungovanie organu auditu je podrobne opisané v
stratégii auditu. Orgéan auditu plni predovsetkym nasledujuce ulohy:

e skuma vykéazané vydavky na zaklade reprezentativnej vzorky a, vo vSeobecnosti, pouziva
metodu ndhodného Statistického vyberu vzoriek,

e neStatisticki metodu moze pouzit' na zdklade vlastného odborného uvazenia v riadne
odovodnenych pripadoch, v stlade s medzinarodne akceptovanymi Standardmi auditu a
len v takom pripade, ked’ pocet operacii v i€tovnom roku nie je dostatocny na pouzitie
Statistickej metody,

e overuje sulad systému riadenia a kontroly podla ¢lanku 124 a prilohy XIII nariadenia
(EU) ¢. 1303/2013,

e uskutociiuje systémové audity,

e uskutociiuje audity operacii na primeranej vzorke operécii v sulade s ¢lankom 127 ods. 1
nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013,

e uskutociiuje audity s cielom dostatocne sa uistit’ o Uplnosti, presnosti a podlozenosti
Siastok vykazanych v &lanku 137 nariadenia (EU) &. 1303/2013, pricom prihliada na
vysledky systémovych auditov na Grovni certifikaéného organu a auditu operacii,

e do 15. februara roka nasledujuceho po skonceni uctovného roka:

o vypracuva auditorské stanovisko a ro¢ny stthrn konecnych auditorskych sprav a
kontrol na zaklade ¢lanku 127 ods. 5 nariadenia (EU) &. 1303/2013 a &lanku 59 ods. 5
nariadenia (EU, EURATOM) ¢&. 966/2012,

o pripravuje kontrolni spravu, ktord obsahuje hlavné zistenia auditov vratane zisteni
tykajacich sa nedostatkov odhalenych v systémoch riadenia a kontroly, a navrhované
a zrealizované ndpravné opatrenia v stlade s ¢lankom 127 ods. 5 pism. b) nariadenia
(EU) ¢. 1303/2013,

e do 6smich mesiacov od prijatia operacného programu pripravi organ auditu stratégiu
auditu pre vykonavanie auditov v stlade s ¢lankom 127 ods. 4 nariadenia (EU) &.
1303/2013.

Skupina auditorov

e Na podporu organu auditu musi byt vytvorena skupina auditorov. Zastupcov skupiny
auditorov menuje prislusny clensky stat. Auditorov zo Slovenska menuje Ministerstvo
financii Slovenskej republiky a auditorov z Madarska menuje priamo organ auditu.
Skupina auditorov pripravi vlastny rokovaci poriadok a predsedat’ jej bude organ auditu.
Orgén auditu a auditori vymenovani do skupiny auditorov budi nezavisli od systému
riadenia a kontroly programu.

MONITOROVACI VYBOR

Monitorovaci vybor vykonava svoje Glohy stanoven¢ v ¢lanku 49 nariadenia (EU) &.
1303/2013 a v sulade s ¢lankom 12 nariadenia (EU) ¢. 1299/2013 bude zodpovedat’ za vyber
projektov.

Po prijati programu spolupriace sa pri zriadovani monitorovacicho vyboru a priprave
rokovacieho poriadku musia dodrziavat’ ustanovenia ¢lanku 5 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013
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a &lanku 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) & 240/2014 zo 7. januara 2014 o
eurdpskom kodexe spravania pre partnerstvo v ramci eurdpskych Strukturdlnych a
investi¢nych fondov. Clenovia monitorovacieho vyboru musia mat’ relevantnii expertizu,
skusenosti s izemnym rozvojom, programami spolupriace a networkingom. Monitorovaci
vybor musi byt”:

1. kompetentnym regiondlnym, lokalnym, mestskym a inym verejnym organom,
hospodarskym a socidlnym partnerom,

3. nezavislym orgdnom zastupujucim obciansku spolo¢nost, ako su environmentalni
partneri, mimovlddne organizicie a organy zodpovedné za podporu a propagaciu
sociadlneho zaclenenia, rodovej rovnosti a nediskriminacie. Ich zapojenie bude zaistené
zohl'adnenim ich skuisenosti a vedomosti o opravnenej oblasti a na zédklade odporucania
krajin.

Vhodné zlozenie monitorovaciecho vyboru zabezpe¢i, ze na vnutrostatnej trovni budia do
pripravy vykonavania, monitorovania a hodnotenia programu spoluprace zapojeni len
relevantni partneri (Stitne a regionalne orgéany, nezavislé organy zastupujuce obc¢iansku
verejnost’ v stlade s tematickym cielom programu spoluprace).

Monitorovaci vybor preskima vykonavanie programu a pokrok v dosahovani jeho ciel'ov a
bude plnit' funkcie uvedené v ¢lanku 110 nariadenia (EU) &. 1303/2013. Vybera projekty
financované z programu spoluprace. Prijima metodologiu, kritérid na vyber projektov a
pravidla opravnenosti. Podrobné ustanovenia budu zaclenené so rokovacieho poriadku
monitorovacieho vyboru.

Na riadenie SPF budu vytvorené osobitné monitorovacie podvybory. O ich zriadeni
monitorovaci vybor rozhodne na zac¢iatku vykonavania programu. Ich kompetencie a spdsob
fungovania vratane vztahu k monitorovaciemu vyboru vymedzi monitorovaci vybor v
rokovacom poriadku monitorovacieho podvyboru.

OVEROVANIE RIADENIA

Clensky §tat zriadi vnuatrostatny systém kontroly projektov vykondvanych v ramci programu
a zabezpeci jeho U¢inné fungovanie v sulade s ustanoveniami a zasadami programu,

V stlade s ¢lankom 23 nariadenia (EU) &. 1299/2013 Slovenské republika a Mad'arsko zverili
v stlade s clankom 125 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 vykon overenia
ur¢itym subjektom (d’alej len ,.kontrolori).

Urceni kontroléri programu budu posobit’ v ramci:

e Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na Slovensku,

e Programovad kanceldria Széchenyi pre konzultacie a sluzby a jeho regionalnych kancelarii,
e Uradu predsedu vlady Mad’arska (pre mad’arskych prijimatel'ov technickej pomoci)
Kontrolér overi poskytnutie spolufinancovanych produktov a sluzieb, vydavky vykazané

prijimate'mi a stlad s platnymi pravnymi predpismi, pravidlami programu a zmluvou o
dotaciach. Takéto overenie zahfiia administrativnu kontrolu vydavkov vynaloZenych
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prijimate'mi a overovania na mieste (v priebehu vykondvania projektov). Overovania na
mieste sa vykondvaju na vzorke projektov.

OPIS CYKLU PROJEKTU
a) Poskytovanie informacii o programe a konzultacie

Spolo¢ny sekretariat a informacné miesta poskytni Ziadatelom informécie o programe a
konzultacie o napadoch na projekty. Informacné miesta navyse iniciuju projektové napady,
poskytuju pomoc a podporu v nadvidzovani stykov medzi projektovymi partnermi
(sietovanie) a organizuji Skolenia pre ziadatel'ov.

b) Predkladanie projektovych Ziadosti

Proces vyberu projektov sa organizuje formou vyziev na predkladanie navrhov s
vyClenenymi rozpoctovymi prostriedkami. Plan vyziev spolu s vySkou prostriedkov
vyclenenych na kazdu vyzvu navrhuje riadiaci organ a vnutroStatne orgény. V priebehu
trvania vyziev na predkladanie navrhov ziadatelia predlozia spolocnému sekretariatu v
stanovenom termine pripravené navrhy projektov so vSetkymi predpisanymi prilohami.

c¢) Vseobecné zasady posudzovania projektov

Systém vyberu projektov musi byt” efektivny, transparentny a objektivny. Vd’aka efektivite
systému sa do vyberu dostani len najlepsie projekty, ktoré spliaju stanovené podmienky
optimalneho vzt'ahu medzi vydavkami a vysledkami a ktoré najlepSie vyhovuji aktudlnym
socialno-hospodarskym potrebdm pohrani¢éné¢ho regionu. Jednym z kl'icovych kritérii bude
analyza planovanej inStituciondlnej, organizacnej a finan¢nej trvalosti vplyvov, ktoré by sa
malo podarit’ dosiahnut vdaka projektu. Na zarucenie transparentnosti bude systém
obsahovat mechanizmy na zarucenie nestrannosti hodnotitela (napr. vyhlasenie o
nestrannosti) a toho, Ze nekond pod vplyvom ziadnych vonkajsich stran, ktoré nie st zapojené
do procesu hodnotenia. V systéme vyberu projektov sa bude prihliadat’ aj na rovnovahu
medzi potrebou hibkového hodnotenia a rychlostou a efektivnostou procesu hodnotenia
velkého poctu Ziadosti. Postup vydavania vyziev na predkladanie navrhov zahfiia urcity
stupenn Standardizdcie hodnotiacej metddy na znizenie subjektivity hodnotitelov a
zabezpecenie porovnatelnosti jednotlivych hodnoteni. Tento moment je dolezity aj kvoli
zabezpeceniu moznosti spitného vysledovania cesty vyberu projektu v ramcei inSpekénych a
auditovych ¢innosti programu. Podrobné pravidld a kritérid vyberu projektov schvaluje
monitorovaci vybor.

d) Posudenie formalnej zhody a opravnenosti

Po predloZeni projektovej ziadosti sa uskutocni postidenie formalnej zhody a opravnenosti.
Ciel'om je zistit’, Ci:

e prelozena ziadost spliia predpisané kritérid formalnej zhody a opravnenosti,

 projekt a jeho planované aktivity spifiaji vnutrostatne a eurdpske pravne predpisy, ako aj
programové pravidla,
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e predlozeny projekt je pripraveny na vykondvanie ( vratane formalnej a pravnej
pripravenosti, Uplného a komplexného rozdelenia uloh a zodpovednosti projektovych
partnerov),

e splia vietky ostatné podmienky stanovené na programovej urovni pre projekt na ziskanie
spolufinancovania.

e) Posudenie kvality

Kvalitu projektu posudzuje spolo¢ny sekretariat a tim expertov Specialistov na jednotlivé
témy a predmety, ktori sa orientuji v problematike cezhrani¢nej spoluprace a st schopni
vyhodnotit’ ako ocakdvani Uuroven spoluprice projektovych partnerov v priebehu
vykondvania projektu, tak aj vplyv projektu na miestne a/alebo regiondlne komunity na
oboch stranach hranice.

Pocas vsetkych posudeni sa pouziva vopred stanovend spolo¢na metodologia a kritéria, ktoré
musi schvalit monitorovaci vybor. Posudenie formalnej zhody a opravnenosti uskutociuji
pracovnici spolo¢ného sekretariatu. Logisticki stranku aktivit stvisiacich s posudzovanim
kvality zabezpecuje spolo¢ny sekretariat. Spolo¢ny sekretaridt tiez archivuje vysledky
obidvoch hodnoteni.

f) Zhrnutie posudenia a rozhodnutie o vybere projektov

Rozhodnutie o poskytnuti spolufinancovania na vybrané projekty sa odvija od vyberu
monitorovacieho vyboru. Monitorovaci vybor sa rozhodne na zdklade materidlov o posudenti,
ktoré mu predlozi spolo¢ny sekretariat. Zasady rozhodovania st stanovené v rokovacom
poriadku monitorovacieho vyboru.

g) Zakonny zaviazok vyclenenia zdrojov z EFRR

Spolo¢ny sekretariat informuje ziadatel'ov o rozhodnuti monitorovacieho vyboru. Nasledne
spolo¢ny sekretariat pripravi vSetky podklady potrebné na uzatvorenie zmluvy o dotaciach z
EFRR, ktord je predpokladom pre udelenie grantu z EFRR. Zmluvu o dotaciach z EFRR
uzatvara riadiaci organ s hlavnym prijimatel'om projektu.

h) Vykonavanie projektov

Projekty budii vykondvané v sulade s podmienkami stanovenymi v zmluve o dotaciach z
EFRR. Hlavny prijimatel’ spolu s ostatnymi prijimatelmi budi realizovat aktivity
Specifikované v schvalenej Ziadosti o grant.

i) Monitorovanie a kontrola projektov

Na monitorovanie vykonavania projektov sa bude pouzivat’ spolo¢ny monitorovaci IT systém
(IMIS 2014-2020).

KedZe sa uplatiiuje zasada hlavného prijimatela, bude sa monitorovanie a overovanie
projektu vykonavat’ na dvoch trovniach.
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Prva troven je vnutrostatna — kazdy prijimatel’ predlozi informacie o vykonanych aktivitdch a
vynaloZenych vydavkoch a prislusny kontrolor ich overi.

Druhé troven je projektova tiroven — vykonavanie celého projektu overi spolo¢ny sekretariat.
j) Platby prijimatel’'om

Platby prijimatelom poukazuje certifikatny organ z financnych prostriedkov ziskanych z
rozpoctu EU.

k) Skiimanie st’aznosti

Vyber projektov uskutociiuje monitorovaci vybor. Ak ma ziadatel' vyhrady k rozhodnutiu,
musi predlozit’ riadiacemu organu oficidlnu staznost’, v ktorej ho poziada o preskiimanie
procesu posudzovania. Riadiaci vybor vytvori radu na rieSenie staznosti zloZenii zo
zastupcov riadiaceho orgdnu, vnutroStitneho organu a spolo¢ného sekretariatu, ktorad
staznost’ vyrieSi. Ak rada zisti, ze staznost je opodstatnend, projekt bude vrateny
monitorovaciemu vyboru na opidtovné zvaZzenie. Ak rada vyhodnoti staznost ako
neopodstatnentl, staznost’ bude zamietnuta a monitorovaci vybor nebude musiet vydavat
nové rozhodnutie. V prirucke pre posudzovanie, schvalenej monitorovacim vyborom, budu
uvedené vsetky postupy pre ziadatel'ov a organizéicie riadenia programu, ktoré musia byt
dodrzané pri podavani staznosti.

Ak sa v Mad’arsku podéava staznost’ na FLC (prva troveil kontroly), vnutrostatny orgdn ma
pravo staznost’ presetrit’ a vydat’ rozhodnutie v stilade s vnutroStatnym pravnym poriadkom.
V pripade odhalenia nezrovnalosti na Uzemi Madarska sa ndprava vykondva podla
vnutrostatneho pravneho poriadku.

Na Slovensku prijimatel’ dostane navrh spravy FLC. V stanovenom termine moze prijimatel’
reagovat’ na zistenia uvedené v navrhu spravy FLC a predlozit’ svoju staznost’ v sulade s
vnutroStatnym pravnym poriadkom. FLC staznost’ preskiima a rozhodne, ¢i existuju dovody
na jej prijatie alebo zamietnutie a vyda spravu s kone¢nym rozhodnutim a podrobnym
zdovodnenim. Kazdé zamietnutie staznosti musi FLC riadne zdovodnit’.

Staznosti inych zainteresovanych stran — nezapojenych do vykondvania programu — mézu
strany predkladat’ priamo riadiacemu orgénu. Staznost’ preskuma riadiaci organ v sucinnosti
s vnutroStatnym organom a pripadne aj so spoloénym sekretaridtom. Tieto iné zainteresované
strany mézu svoje staznosti predkladat’ prisluSnym organom v Mad’arsku, pricom musia
prihliadat’ na skutoCnost, Ze predmet staznosti moéze patrit do kompetencie sudov,
prokuratury alebo inych vnutrostatnych instittcii.

VysSie opisany postup nemé vplyv na zZiadne iné mechanizmy alebo postupy pre pouzitie
opravnych prostriedkov, ktoré su k dispozicii na vnatrostatnej urovni.

USTANOVENIA SUVISIACE S VEREJNYM OBSTARAVANIM
Projekty sa vykondvaju v sulade s europskymi a vnuatrosStatnymi nariadeniami o verejnom

obstardvani. Podrobnejsie predpisy budu stanovené v dohode, programovych dokumentoch a
na urovni dohody o spolufinancovani a partnerskej dohody. Kapacitu na splnenie poziadaviek
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eurdpskych pravidiel verejného obstaravania u prijimatel'ov zabezpeci vyzva na predkladanie
navrhov (tzn. opravnené¢ naklady expertov na verejné obstardvanie). Kapacity riadiacich
organov programu garantuju ich vlastni zamestnanci a pripadne externd expertiza.

Na rieSenie osobitnych potrieb skupin obyvatel'stva najohrozenejsich rizikom diskriminéacie
alebo socidlneho vylucenia (napr. marginalizovanych Rémov, dlhodobo nezamestnanych)
Clenské Staty uplatnia vo verejnom obstardvani socidlne hladisko formou doloziek o
vykondvani zmluvy na podporu zamestnanosti, ak je takyto postup v stilade s vnatros§tatnym
pravnym poriadkom.

5.3.2 Riadenie fondu malych projektov

Pocas rozhovorov s expertmi a semindrov s cielovymi skupinami v priebehu prvej etapy
pripravy programu bol zisteny velky zaujem malych organizacii fungujicich na baze
obc¢ianskych zdruZzeni o aktivity cezhrani¢ného rozvoja, na ktoré by vSak s ohladom na
obmedzenu organiza¢ni kapacitu, skusenosti alebo nizke rozpocty ich projektov neboli
opravnené ziskat’ podporu z inych priorit programu. Zaujem podporili aj regiondlne organy a
vysledky analyzy sudrznosti pohrani¢nej oblasti (pozri kapitoly venované socidlnej
studrznosti: potreba silnejSej sudrznosti medzi obyvatel'stvom oboch krajin a potreba
zlepsenia urovne dvojjazyCnosti). Jednou z ciest ako umoznit malym mimovladnym
organizéaciam, aby sa zapojili do programu, je zaclenit’ do programu fond malych projektov.

Fond malych projektov mdze byt realizovany prostrednictvom dvoch zastreSujucich
projektov financovanych z priorit 1 a 4. Kazdy zastreSujlci projekt bude riadit’ jeden hlavny
prijimatel’ (v sulade s ¢lankami 9, 11, 22 a 12 ods. 3 nariadenia o EUS, pripadne dve EZUS,
ktoré budu zohravat' ulohu sprostredkovatel'ského orgédnu s vynimkou uloh finanéného
riadenia [vcs2] a budi mat’ na starosti vytvaranie partnerstiev na projektovej urovni. Postupy
vyberu hlavného prijimatela vradtane minimdlnych poZziadaviek a kritérii vyberu (napr.
finanéné podmienky, dokaz o pozadovanej Grovni solventnosti, odborné skusenosti v oblasti
cezhrani¢nej spoluprace, poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobent pri vykone povolania,
poziadavky na pocet zamestnancov, uctovné smernice a postupy, dohody o urovni sluzieb
atd’.) pripravi riadiaci organ a schvali monitorovaci vybor. Na zdklade vysSie uvedenych
kritérii monitorovaci vybor rozhodne o vybere hlavného prijimatela.

5.3.3 Riadenie technickej pomoci

Aktivity v ramci technickej pomoci budil financované na zaklade pristupu projektového
riadenia. VSetky aktivity programového riadenia (tzn. praca spolo¢ného sekretariatu, priprava
a riadenie monitorovaciecho a informacného systému, informacné a propagacné aktivity
programu atd’.) budu prepladcané z rozpoctu technickej pomoci a budil prebiehat formou
projektov technickej pomoci.

Projekty technickej pomoci vykonavaji orgdny programového riadenia, tiez organ auditu a
certifikacny organ. Projekty technickej pomoci podlichaji predchadzajicemu schvaleniu
monitorovaciecho vyboru. Platby budl realizované na zéklade vynaloZenych a vyplatenych
vydavkov a budi podlichat beznej kontrole. PodrobnejSie informacie budu uvedené v
prislusnej prirucke.
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5.4  Rozdelenie zavizkov medzi zacastnené Cclenské Staty v pripade financénych
korekcii vykonanych riadiacim organom alebo Komisiou

5.4.1 ZniZenie a vymahanie platieb od prijimatelov

Podl'a ¢lanku 27 nariadenia (EU) & 1299/2013 musi riadiaci orgdn zabezpedit, aby
akékol'vek cCiastka vyplatend v dosledku nezrovnalosti bola vymozena spét’ od hlavného alebo
jediného prijimatela. Prijimatelia vratia hlavného prijimatelovi vSetky neopravnene
vyplatené Ciastky.

Riadiaci orgén bude od hlavného prijimatela (a ten od ostatnych prijimatelov) vymahat’ tiez
Ciastky po vypovedani casti alebo celej zmluvy o dotacidch na zdklade podmienok
stanovenych v zmluve o dotaciach.

Ak sa hlavnému prijimatelovi nepodari zabezpecit’ vratenie prostriedkov od iného prijimatela
alebo ak sa riadiacemu organu nepodari zabezpecit' vratenie prostriedkov od hlavného
prijimatela alebo jediné¢ho prijimatela, ¢lensky Stat, na izemi ktorého prijimatel sidli alebo je
zaregistrované EZUS, preplati riadiacemu organu vietky &iastky neopravnene vyplatené
danému prijimatelovi na zaklade ¢lanku 27 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1299/2013 [EUS].

Sucasne alebo po preplateni nevymozitel'nej Ciastky ¢lenskym Statom v prospech riadiaceho
organu Clensky S$tat ziska pravo vymahat’ platbu od prijimatela alebo jediného prijimatela
sidliaceho na jeho uzemi, pricom v pripade potreby moze prostriedky vymahat' aj stdnou
cestou. Na tento ucel riadiaci orgén a hlavny prijimatel’ postipia prislusnému ¢lenskému Statu
svoje prava vyplyvajice zo zmluvy o dotacidch s EFRR a partnerskej dohody.

Riadiaci organ zodpoveda za vratenie prislunych Giastok do vieobecného rozpoétu Unie v
stlade s rozdelenim zavdzkov medzi zapojenymi ¢lenskymi Statmi ako sa stanovuje v tomto
programe spoluprace a v ¢lanku 27 nariadenia (EU) €. 1299/2013 [EUS].

Ak budt odhalené nezrovnalosti, napr. Dvorom auditorov alebo EK, v dosledku ktorych sa
urcité vydavky stanl neopravnenymi a pouzije sa v suvislosti s nimi finan¢na korekcia na
zéklade rozhodnutia EK podla ¢lankov 136 az 139 nariadenia (EU) & 1303/2013 [CPR],
finanéné dosledky pre Clenské Staty st opisané nizsie v Casti ,,zavizky a nezrovnalosti®.

Akékol'vek koreSpondencia medzi EK a ¢lenskym Stitom v tejto stvislosti bude zaslana v
képii aj riadiacemu organu/spolocnému sekretariatu. V prislusnych pripadoch spolo¢ny
sekretariat informuje riadiaci organ/certifikaény organ a organ auditu.

5.4.2 Nezrovnalosti a rozdelenie ziavizkov medzi zicastnené ¢lenské Staty v pripade
finanénych korekcii vykonanych riadiacim organom alebo Komisiou

Clenské $taty zodpovedaju za vyuzivanie prostriedkov z EFRR v programe nasledujicim
spdsobom:

e kazdy Cclensky S§tat je zodpovedny za pripadné finanéné dosledky nezrovnalosti

zapric¢inenych prijimatelom so sidlom na tizemi daného ¢lenského $tatu imerne k naroku
EFRR vo¢i EK za obdobie, ktoré je zdkladom financnej korekcie.
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e Pri systémovej nezrovnalosti alebo finan¢nej korekcii na programovej Grovni, ktort nie je
mozné spojit’ s konkrétnym ¢lenskym Statom, nesti zodpovednost’ spolo¢ne a nerozdielne
obidva ¢lenské Staty.

e Pri systémovej nezrovnalosti alebo finan¢nej korekcii (o ktorej rozhoduje EK) znasaju
Clenské Staty finanéné dosledky umerne k relevantnej nezrovnalosti odhalenej na izemi
¢lenskych Statov.

e V niektorych nezrovnalostiach, ktoré vyplynu z akcii a rozhodnuti riadiaceho organu,
certifikacného organu a/alebo spolo¢ného sekretaridtu, nesie zodpovednost voci
Eurépskej komisii a monitorovaciemu vyboru c¢lensky $tat, ktory je hostitel'om
riadiaceho organu, certifikacného organu a/alebo spolo¢ného sekretariatu.

Ak sa riadiaci organ/spolo¢ny sekretariat, certifikaény orgédn alebo ktorykol'vek z ¢lenskych
Statov dozvedia o nezrovnalosti, su povinni bezodkladne informovat’ zodpovedny ¢lensky Stat
alebo riadiaci orgédn/spolo¢ny sekretariat. V relevantnych pripadoch spolo¢ny sekretariat
zabezpeci informovanie certifikacného organu a organu auditu/skupiny auditorov.

5.5  Pouzivanie eura (kde je to vhodné)
Metdda zvolena na konverziu vydavkov vynalozenych v inej mene ako v eurdch

Podl'a ¢lanku 28 pism. b) nariadenia (EU) & 1299/2013 prijimatelia prepoéitaju vydavky
vzniknuté v inej mene, ako je euro, na eurd, pricom uplatnia mesacny uctovny vymenny kurz
Komisie platny v mesiaci, v ktorom vydavky predlozili na overenie riadiacemu organu alebo
kontrolérovi v stlade s ¢lankom 23 tohto nariadenia.

5.6  Zapojenie partnerov

Akcie so zapojenim partnerov pocas pripravy programu, na ktoré odkazuje clanok 5
nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 a tuloha partnerov v priprave a vykondvani programu
spoluprace vratane ich ucasti v monitorovacom vybore

V stilade s ustanoveniami nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, &. 1299/2013 a delegovaného aktu
C(2013)9651 vytvoria organy zodpovedné za pripravu programu Siroké partnerstva ako jeden
z prvych krokov programovacieho postupu. Do pripravy operacného programu boli prizvané
ministerstva, institacie trovne NUTS3, vedci, vyskumni pracovnici, experti na regiondlny
rozvoj, EZUS, experti na rémsku problematiku, zastre$ujiice obchodné a priemyselné
organizacie, profesijné zdruZenia, regiondlne agentiry rozvoja, miestne akéné skupiny atd’.
Uplny zoznam prisluinych prizvanych partnerov je uvedeny v kapitole 9.3. Informacie o
programovacich podujatiach  boli spristupnené aj na webovej stranke programu:

http://www.husk-cbc.eu/.

Prislusné organy z obidvoch krajin eSte pred zaiatkom programovania zriadili spolo¢nu
pracovnu skupinu pre strategické pldnovanie a programovanie, ktorej bol zvereny dohl'ad nad
programovacim postupom. Pracovna skupina je zloZena zo zastupcov ustrednych Statnych
organov, organov regionov urovne NUTS3 a dalSich partnerov v stlade s delegovanym
nariadenim ¢. 240/2014 (zdruzenia samosprav, iné profesijné zdruzenia) a jej hlavnou tlohou
je rozhodovat o priprave vSetkych relevantnych dokumentov suvisiacich s procesom
programovania nového programového obdobia 2014-2020 a tiez jeho prioritami.
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V metodologii programovania bol od zaciatku striktne vyuzivany participativny pristup.
Podas septembra a oktobra 2013 uskuto¢nili planovagi 30 individualnych hibkovych
pohovorov so zainteresovanymi stranami (ministerstvami, inStiticiami urovne NUTS3,
zdruzeniami samosprav, vyskumnymi pracovnikmi, expertmi na romsku problematiku,
profesijnymi zdruZeniami) z oboch stran hranice s cielom ziskat' vstupné informécie o
uzemnej, socidlnej a hospodarskej stdrznosti regiénu a jeho rozvojovych vyzvach.
Uskutocnili sa 3 pohovory a workSopy s cielovymi skupinami zamerané na potreby rozvoja
programovej oblasti, a to v Ostrihome (3. oktdber 2013), v Dunajskej Strede (11. oktober
2013) a v Kosiciach (14. oktober 2013), do ktorych sa zapojilo 139 ucastnikov. Uskutoc¢nili
sa aj d’alsie workSopy:

e programova stratégia (Tatabanya, 2.december 2013),

e integrované izemn¢ investicie (G6dollo, 12. december 2013),
e indikativne akcie (Banska Bystrica, 5. februar 2014),

e programové ukazovatele (Budapest’, 6. februar 2014),

e vykonavacie otazky (Budapest’, 18. februar 2014),

e fond malych projektov (Budapest, 25. februar 2014),

e vysledky hodnotenia ex ante (Budapest, 31. marec 2014),

e vykonavacie otazky (Bratislava, 3. april 2014),

e fond malych projektov (Budapest,, 21. maj 2014),

ktorych cenné vstupy boli zohl'adnené pri priprave programu. Zo vsetkych stretnuti boli
vyhotovené zéapisnice a prieskum spokojnosti ucastnikov. Ich kopie boli odovzdané
prisluSnym stranam.

Proces verejného vypocutia navrhu operaéného programu a spravy o strategickom
environmentalnom hodnoteni tiezZ pontkli zainteresovanym moznost’ zacastnit’ sa a zapojit’ sa
do tvorby programu. Verejné vypocutia sa organizovali v sulade s vnltrostatnymi pravnymi
predpismi.

Partnerské podujatia vyrazne prispeli k vyberu strategickych moZznosti v priebehu procesu
planovania a to najma k :

e vyberu tematickych cielov a investi¢nej priority,
e definovaniu akcii ur€enych na podporu v jednotlivych osiach,
e definovaniu prijimatelov.

Na pohovory a semindre , ako aj na zasadnutia pracovnej skupiny boli prizvani aj zastupcovia
EZUS posobiacich popri mad’arsko-slovenskej hranici (niektori dokonca predniesli vlastné
prezentacie). Podobne boli priebezne o formovani programu spoluprice informované aj
d’alsie zainteresované strany, a to prostrednictvom e-mailu a osobne na seminaroch EZUS,
ktoré Stvrtroc¢ne organizuje CESCI.

Zasada partnerstva sa bude riadne uplatiovat aj vo vykondvani, monitorovani a
vyhodnocovani programu. Na urovni programu spoluprace sa bude partnerstvo v oblasti
monitorovania a hodnotenia podporovat’ formou ¢lenstva v monitorovacom vybore. Mnohi z
partnerov, ktori si v suCasnosti zapojeni do pripravy programu spoluprace budi aj v
buducnosti ¢lenmi monitorovaciecho vyboru. Kontinuitu od pripravy k vykondvaniu a
monitorovaniu zabezpeCia organizacie alebo Tl'udia zapojeni do pripravy a neskor do
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vykondvania a monitorovania. Prepojenie medzi pripravou a neskor$Sim vykondvanim
programu prispieva k dobrému riadeniu programu a splneniu jeho cielov.

6. KOORDINACIA

Mechanizmy na zabezpecenie efektivnej koordinacie medzi EFRR, Eurdépskym socidlnym
fondom, Kohéznym fondom, Eurdpskym polnohospodarskym fondom pre rozvoj vidieka a
Eurépskym fondom ndmorného a rybného hospodarstva a dal$imi Uniovymi a
vnuatroStatnymi nastrojmi, vratane koordinacie a moznej kombinécie s ndstrojom ,,Spajame
Europu®, ENI, Europskym rozvojovym fondom (ERF) a IPA a s EIB, s prihliadnutim na
ustanovenia spoloéného strategického ramca ako st uvedené v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢&.
1303/2013. Ak sa ¢lenské Staty a tretie krajiny zapajaji do programov spoluprace, v ktorych
sa vyuzivaju prostriedky z EFRR pre najodlahlejSie regiony a zdroje z ERF, koordina¢né
mechanizmy na prisluSnej urovni na podporu Uc¢innej koordinacie pri vyuZzivani tychto
zdrojov.

6.1 Koordinacia s operaénymi programami partnerskych dohéd Mad’arska a
Slovenska

V suvislosti s vnutroS$tatnymi investiécnymi programami financovanymi zo zdrojov
eurdpskych Strukturdlnych a investinych fondov je koherentnost’ zarucena partnerskymi
dohodami Mad’arska a Slovenska a zaroven je potrebna koordinacia v pripadoch, kedy by
mohlo dojst’ k prekryvaniu tematickych priorit.

Vlada SR (ustredny koordinaény orgén), ktord zodpovedd za koordindciu riadenia
eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v obdobi 2014-2020, realizuje nasledujice
opatrenia na zabezpecenie spoluprace a synergii:

e aktivna spoluprdca a ponuka metodologického usmernenia pri tvorbe riadiacich systémov
za ucelom zjednotenia krokov a vylicenia rizik,

e v stvislosti s monitorovanim ako nastrojom ustredny koordina¢ny organ sleduje plnenie
ciel'ov stidrznosti a EUS operaénych programov,

e oficidlne zriad’uje pracovné skupiny na ucely koordindcie medzi vykondvanymi ciel'mi
stdrznosti a d’al§imi finanénymi nastrojmi, ¢lenovia vlady SR zodpovedni za koordindciu
vyuzivania finanénych prostriedkov z fondov EU budi viest pracovnu skupinu, ktorej
¢lenmi budu zastupcovia institucii zodpovednych za vykonavanie programov,

e v pripade potreby je mozné vytvorit ad hoc pracovnu skupinu pre koordindciu v
monitorovacom vybore, ktorej clenmi buda zastupcovia relevantnych programov,

e komplementarnost medzi PRR 2014-2020 a Interreg V-A SK-HU v sulade s ESIF bude
zarucend na narodnej urovni ustrednym koordinacnym orgdnom a tiez v spolupraci so
sekciou rozvoja vidiecka MPaRV, koordinacia bude zarucena aj formou stretnuti a diskusii
so zastupcami MPaRV, ktori maji na starosti programy regionalneho rozvoja, d’alSiu
koordinaciu a komplementarnost’ bude zaruc¢ovat ich ¢lenstvo v monitorovacom vybore.

Koordinaciu Interreg V-A SK-HU s vnutrostatnymi operacnymi programami zarucuje vlada

Mad’arska prostrednictvom aktivnej spoluprdce s riadiacimi organmi a vykonavacimi
organmi:

SK 99 SK



NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

e aktivna spoluprdca a ponuka metodologického usmernenia pri tvorbe riadiacich systémov
za ucelom zjednotenia krokov a vylicenia rizik,

e v stvislosti s monitorovanim ako nastrojom urad predsedu vlady sleduje plnenie cielov
sidrznosti a EUS operaénych programov,

e oficidlne zriad’uje pracovné skupiny na ucely koordinicie medzi vykondvanymi ciel'mi
studrznosti a d’al§imi finanénymi ndstrojmi, ministerstvo zodpovedné za koordindciu
vyuzivania finanénych prostriedkov z fondov EU bude viest pracovnu skupinu, ktorej
¢lenmi budu zastupcovia institucii zodpovednych za vykondvanie programov,

e v pripade potreby je mozné vytvorit ad hoc pracovné skupiny pre koordindciu v
monitorovacom vybore, ktorych ¢lenmi buda zastupcovia relevantnych programov,

e v Madarsku zabezpec¢i koordinovany pristup v rameci programov rozvoja vidieka trad
predsedu vlady svojimi internymi procesmi (ako organ zodpovedny za vykondvanie
programu regiondlneho rozvoja prostrednictvom Statneho tajomnika pre rozvoj
pol'nohospodarstva a vidieka).

Prioritna os 1: Priroda a kultira

V suvislosti s hlavnymi mad’arskymi OP je potrebné vyvinit' osobitné koordina¢né usilie
najmd v suvislosti s EDIOP (OP pre hospodarsky rozvoj a inovacie), pretoze EDIOP aj
Interreg V-A SK-HU sa zameriavaji na rovnakl investi¢nu prioritu 6¢. Na Grovni aktivit sa
moze vyskytnit prekryvanie v prvej aktivite — podpora rozvoja lokalit kultirneho a
prirodné¢ho dedi¢stva. Tento fakt sa da riesit’ zdoraznenim cezhrani¢ného vplyvu projektov
financovanych v ramci Interreg V-A SK-HU.

Ziadny z hlavnych 9 slovenskych OP nezahfiia investi¢na prioritu Interreg V-A SK-HU —
menovite 6¢ — Konzervacia, ochrana, propagacia a rozvoj prirodného a kulttirneho dedi¢stva
— a preto nie je potrebné vyvijat’ Ziadne osobitné koordina¢né aktivity na urovni investicnych
priorit. Napriek tomu, ze niektoré akcie zaclenené do PO1 IP 6d OP Kvalita zivotného
prostredia zamerané na ekosystémové sluzby su podobné aktivitam zaclenenym do Interreg
V-A SK-HU, prisna cezhranicnd povaha podporovanych akcii v programe minimalizuje
riziko dvojitého financovania.

Mad’arsky uzemny opera¢ny program a slovensky RIUS uplatiiuju silny Gzemny pristup
vyberom operacii prostrednictvom uzemného vyberového systému. Bude poskytnuty
koordina¢ny mechanizmus s déorazom na hl'adanie synergii v relevantnych investiciach.

Ako madarsky program regionalneho rozvoja (PO 4A, 6A a 6B), tak aj slovensky program
regionalneho rozvoja (PO4) zahfiiaju priority, pri ktorych je nevyhnutné postupovat
koordinovane na zamedzenie prekryvania pri hl'adani synergii pri SO11. Interreg V-A SK-
HU a slovensky program regiondlneho rozvoja sa zameriavaji na ochranu zivotného
prostredia, avSak v roznych aspektoch. Slovensky program regiondlneho rozvoja vo svojej
priorite 4 kladie doraz na obnovu, zachovavanie a zlepSovanie ekosystémov a aktivity priamo
stivisiace s podohospodarstvom a lesnym hospodarstvom. Planuje sa vykonavanie projektov s
cielom poskytovat’ pol'nohospodarom, lesnikom alebo podnikatelom informacie o ochrane
prirody. Prijemcom bude poskytnuté¢ usmernenie ohl'adom vykonu polnohospodarskej a
lesnickej ¢innosti s osobitnym dérazom na ochranu Zivotného prostredia, pripadne sa bude
priamo stimulovat polnohospodarenie ustretové voc¢i zivotnému prostrediu. Mad’arsky
program regiondlneho rozvoja kladie osobitny doraz na akcie stvisiace s ochranou,
zachovanim a zlepSenim ekosystémov vo vztahu k polnohospodarstvu a lesnému
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hospodareniu s akciami, ktoré prispievajt  k zvySeniu konkurencieschopnosti
pol'nohospodérov, predovsetkym mladych polnohospodarov. Madarsko sa zameriava na
intervencie pre pol'nohospodarov, ktori vyuzivaji ekologické/klimaticky ustretové riadiace
postupy vratane bio-farmaréenia atd’. Prioritnd os ,Prenos poznatkov a inovacii v
pol'nohospodarskych, lesnych a vidieckych oblastiach® bude zahfnat' Skolenia, informaéné
akcie, vymeny, navstevy fariem, poradenské sluzby a Skolenie poradcov. Vyznamnym
prvkom je inovacia, v ramci ktorej sa bude podpora zameriavat na posilnenie prepojenia
medzi sektorom pol'nohospodarstva, potravinarstva a lesného hospodarstva.

Interreg V-A SK-HU podporuje v rdmci svojho SOIlludrziavanie lokalit prirodného a
kultarneho dedi¢stva, ale netyka sa polnohospoddrov. V porovnani s programom
regionalneho rozvoja sa priorita zameriava na iné ciele. Hlavné aktivity sivisia s ochranou
zivotného prostredia a kulturneho dedicstva — ochrana prirody a ochrana kultirneho
dedi¢stva, budovanie malej infrastruktary s cielom zaujat' turistov a zvysit' pritazlivost’
pohranicia (napr. zelend infrastruktara, prepojenie s rozvojom cestovného ruchu a pod.).

Prioritnd os 2: Posilnenie cezhrani¢nej mobility

Mad’arsky operacny program integrovanej dopravy (ITOP) a slovensky operacny program
rozvoja integrovanej infrastruktary (OPII) sa zameriavaju na dopravnu infrastruktaru a rozvoj
sluzieb, ale aj na rozvoj mestskych a primestskych sieti. Nezaoberaju sa Specificky
zvySovanim poctu hrani¢nych priechodov, ktoré je sucastou Interreg V-A SK- HU.
Mad’arsky ITOP sa zmiefiuje o potrebe odstranenia prekazok v zariadeniach byvalych
hrani¢nych priechodov, ale toto Usilie nie je sucastou Interreg V-A SK- HU.

Intervencie v tejto oblasti nachddzame v mad’arskom EDIOP. Interreg V-A SK-HU ich mdze
dopliat’ svojim cezhranicnym aspektom. Planovanim infrastruktirneho rozvoja sa zaobera
najvyssia vladna planovacia Groven, ¢o zarucuje priebezna koordinaciu s prislusnymi OP.

Prioritnd os 3: Posilnenie udriatel’nej a kvalitnej zamestnanosti a pracovnej mobility
Boli identifikované nasledujuce prepojenia so slovenskymi a mad’arskymi OP:

e slovensky OP pre l'udské zdroje, priorita ¢.1 Zamestnanost, opatrenie 1.1 ZlepSenie
pristupu k zamestnaniu pre uchadzaCov o zamestnanie a neaktivnych ludi vratane
miestnych iniciativ zamestnanosti a mobility pracovne;j sily

e madarsky OP pre hospodarsky rozvoj a inovacie, priorita ¢.5 Zamestnanie a odborna
priprava

e madarsky izemny OP, priorita 6 Rozvoj l'udskych zdrojov v Zupéach a lokalitach, podpora
zamestnanosti a socidlnej spoluprace

e madarsky OP pre konkurencieschopné stredné Madarsko, priorita 6. Programy na
podporu zamestnatel'nosti

Tieto opatrenia sa neprekryvaji s opatrenim 3.1 Interreg V-A SK-HU, pretoze opatrenie 3.1
zlepSuje podmienky pre zamestnanost’ a cezhrani¢nii mobilitu pracovnej sily ako vysledok
integrovanych projektov. Hlavny rozdiel je, Zze v Interreg V-A SK-HU je zvySenie
zamestnanosti vysledkom integrovanych projektov a cezhranicného pristupu. V stvislosti s
tymito opatreniami vSak treba venovat osobitni pozornost zabraneniu duplicitnému
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financovaniu projektov, ktoré st vykondvané v ramci tychto opatreni a v rdmci PO3 Interreg
V-A SK-HU,

e madarsky OP pre l'udské zdroje, priorita ¢.5 Finan¢né prostriedky na posilnenie socialnej
spoluprace, podporu socidlnej inovacie a nadnarodnej spoluprace

Neprekryva sa s investi¢nou prioritou Interreg V-A SK-HU 3.1, pretoze cielom vykondvania
miestnych stratégii, socidlnej inovacie a nadnarodnej spoluprice je zlepSenie miestnych
iniciativ na podporu rovnakych prilezitosti.

Mad’arsky uzemny opera¢ny program a slovensky RIUS uplatiiuju silny tzemny pristup
vyberom operdcii prostrednictvom tzemného vyberového systému. Bude zavedeny osobitny
koordina¢ny mechanizmus s dorazom na hl'adanie synergii v relevantnych investiciach.

e medzi ostatnymi slovenskymi a mad’arskymi OP sa uz nenachadza Ziadny OP, ktory sa
Specializuje na integrovany zemny pristup a na rozvoj endogénneho potencidlu v ramci
uzemnej stratégie

Ako madarsky program regiondlneho rozvoja (PO 6A), tak aj slovensky program
regionalneho rozvoja (PO4) zahfiiaju priority, pri ktorych je nevyhnutné postupovat
koordinovane, aby sa prediSlo duplicite pri hl'adani synergii a komplementarit pri SO31.
Interreg V-A SK-HU bude financovat’ akéné plany na podporu zamestnanosti v ramci PO3. O
synergiach a komplementaritdch v pripade, ak sa akény plan bude tykat' aj otdzok rozvoja
vidieka (pol'nohospodarstvo, diverzifikacia), sa bude konzultovat' s riadiacim orgédnom
prislusného programu regionalneho rozvoja s cielom dosiahnut’ komplementaritu a vyhnut’ sa
duplicite. Koordinacia so slovenskymi a mad’arskymi programami regionalneho rozvoja bude
zarucend prizvanim programovych organov na stretnutia monitorovaciecho vyboru,
konzultaciou vyziev na predkladanie navrhov s prisluSnymi orgdnmi na Slovensku a v
Mad’arsku pred predlozenim dokumentov na schvélenie monitorovaciemu vyboru, diskusiou
o relevantnych témach v priebehu vnutrosStatnych konzultécii.

Prioritnd os 4: Podpora cezhranicnej spoluprdce orgdnov verejnej spravy a osob Zijuicich
v pohranicnej oblasti

Slovensky operacny program Efektivna verejnd sprava obsahuje 1 prioritu:
1. Zefektivnenie verejnej spravy a posilnenie instituciondlnych kapacit.

V ramci prvej priority boli stanovené nasledujice Specifické ciele:
skvalitnenie systémov a optimalizacia s dorazom na obcanov a podniky,
modernizacia RCZ a zvySenie kompetencie zamestnancov,

zvysenie efektivnosti sidneho systému,

transparentné a efektivne uplatiiovanie pravidiel verejného obstardvania a dosledné
uplatiiovanie principov 3E.

b

Nehrozi Ziadne riziko prekryvania Specifickych cielov OP Efektivna verejna sprava s
investicnou prioritou 4.1 Interreg V-A SK-HU, pretoze 1. priorita OP Efektivna verejna
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sprava sa zameriava na $tatnu spravu na Slovensku a na optimalizaciu interného systému. V
tychto dvoch opatreniach sa nevyskytuju ziadne cezhrani¢né aspekty.

V suvislosti s opatrenim 1.2 Modernizacia RCZ a zvySenie kompetencie zamestnancov OP
Efektivna verejna sprava treba dbat’ na to, aby nedochadzalo k duplicitnému financovaniu
projektov vykonavanych v ramci tohto opatrenia a v rdmci opatrenia Interreg V-A SK-HU,
ktoré sa sustredi na zlepSenie instituciondlnej kapacity niektorych slovenskych verejnych
institacii.

Medzi madarskymi OP sa nenachddza ziadny OP, ktory by sa Specializoval na
zefektiviiovanie spravy alebo budovanie inStituciondlnej kapacity verejnych institucii.

6.2 Mechanizmy na zabezpe&enie koordinacie so stratégiou EU pre dunajsky region
Program Interreg V-A SK-HU moéze prispiet’ k intervenciam EUSDR troma sposobmi:

1. planovanim a organizdciou podujati na podporu pripravy vicsich projektov, ktoré budu
vykondvané na nadnarodnej/ makro regiondlnej urovni,

2. prostrednictvom vykondvania projektov doplhajicich projekty realizované v ramci
nadniarodného dunajského programu (napr. spolocné riadenie vodnych zdrojov a
spolo¢nych povodi, spolo¢né intervencie v oblasti dopravy, ochrany Zivotného prostredia
atd.),

3. vykondvanim projektov, ktoré rieSia jeden uzemne chapany prvok problému na
nadnarodnej Grovni.

Ak priority daného projektu koreSponduji s prioritami EUSDR ziska pocas hodnotenia
prémioveé body (najviac 2% maximalneho poctu bodov).

V tabulke 10 v prilohe 1 st uvedené synergie medzi prioritnymi oblastami EUSDR a
Specifickymi ciel'mi programu Interreg V-A SK-HU.

Program Interreg V-A SK-HU mo6ze na podporu koordinacie a spolocného planovania akcii v
oblasti spolo¢ného zadujmu vyuzivat' organizaciu Budapest Danube Contact Point (BDCP).
Organizaciu BDCP zalozila madarskd vlada a Eurdpska investicnd banka na podporu
spolo¢ného rozvoja nadnarodnych funkénych regionov. BDCP podporuje spolupracu medzi
réznymi programami a zainteresovanymi stranami na medzindrodnej, vnutroStatnej aj
regionalnej trovni. BDCP méze byt na poziadanie prizvand na zasadnutia monitorovacieho
vyboru.

Na zasadnutia monitorovaciecho vyboru mézu byt na poziadanie prizvani aj vnutro$tatni
koordinatori zodpovedni za vykonavanie Dunajskej stratégie. Na zabezpeCenie synergii
medzi programom spoluprace a Dunajskou stratégiou je potrebné, aby monitorovaci vybor
konzultoval s koordinatormi PO Dunajskej stratégie.

7.  ZNIZENIE ADMINISTRATIVNEHO ZATAZENIA
PRIJIMATELOV

Zhrnutie posudenia administrativneho zatazenia prijimatelov a v pripade potreby akéné
plany na znizenie administrativneho zat'aZenia s indikativnym ¢asovym rdmcom.
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7.1  Posudenie administrativneho zat’aZenia prijimatelov

Priebezné hodnotenie Programu cezhrani¢nej spoluprace Mad’arskd republika — Slovenska
republika 2007-2013, ktoré sa uskutoc¢nilo v 2012 a 2013, poskytuje cenné informacie o
administrativnych poziadavkach orgdnov zodpovednych za vykondvanie programu voci
prijimatelom. Napriek tomu, Ze postup predkladania projektovych ziadosti programu sa
povazuje za najjednoduchsi a najpokrocilejsi spomedzi postupov pouzivanych v podobnych
programoch regiondlneho rozvoja, hodnotenie odhalilo urcity priestor na zlepSenie.
Najdodlezitejsie prvky:

e Dokladovanie na projektovej urovni. Priebezné hodnotenie odhalilo, ze na
vykaznictvo projektu je potrebné prili§ velké mnozstvo dokumentécie a dokladovania.

e Komunikicia medzi inStituciami. Boli zistené komunikacné bariéry medzi FLC a
spolo¢nym technickym sekretaridtom.

o Terminy schvalovania platieb a sprav o pokroku. Cas potrebny na schvalenie sprav o
pokroku a prevod schvalenych platieb sa predlzuje nad rdmec zmluvne stanovenych
terminov.

e Elektronické spracovanie tdajov. Hodnotenie upozornilo na problémy s nahravanim
na IMIS, predovsetkym s nahravanim finan¢nych planov.

e Nedostatocnd procesna diferenciacia v projektovych typoch. Hodnotenie odhalilo
vel’ky priestor na zlepSenie v procese vyberu a schval'ovania projektov, ktoré by bolo
mozné dosiahnut’ zavedenim dvojvrstvového pristupu.

e Rozdiely vo vnutrostitnych pravnych predpisoch. Treba zlepsit spolo¢nu
medzivladnu spoluprdcu na odhalovani a prekonavani legislativnych prekazok
vyplyvajlcich z rozdielov vo vnutrostatnych pravnych poriadkov (technické normy,
verejné obstardvanie) a podporit’ cezhranicnli Gzemnu spolupracu financujucich
intitacii.

o Studie realizovatel'nosti projektov neodrazaju skutoéné potreby programu.

7.2 Hlavné planované akcie na zniZenie administrativneho zat’aZenia

Riadiaci organ a spolo¢ny technicky sekretariat prijali uz pocas obdobia 2007-2013 niekol’ko
krokov na zniZenie a odstranenie niektorych komplexit suvisiacich s administrativnym a
finanénym riadenim a vykazovanim plnenia cielov. Podla zisteni posudzovania sa v
dosledku tychto krokov napriek pociatoénym vysokym c¢asovym narokom podarilo
dosiahnut, aby sa v programe postupovalo na zdklade ziskanych ponauceni a zaroven sa
podarilo znizit' ako priemerny ¢as potrebny na schvalovanie a prevody, tak aj odchylky od
priemeru.

ZjednoduSené overovanie ndkladov sa bude aplikovat formou pauSalnych sadzieb,
jednotkovych sim a jednorazovych sim v sulade s ¢lankami 67 a 68 nariadenia (EU) &.
1303/2013 a vykonavanim nariadenia Komisie (EU) &. 481/2014 v pripadoch, v ktorych to
prispeje k zniZzeniu administrativneho zataZenia, pricom sa bude prihliadat’ aj na skusenosti
riadiaceho orgédnu, spolo¢ného sekretariatu a FLC ziskané pocas obdobia 2007-2013. Na
ustanovenia nariadenia Komisie (EU) ¢. 481/2014 sa prihliadalo uZ pri priprave programu.

Pouzitie zjednoduSenych moznosti preplacania nikladov sa planuje aj pre projekty
financované z fondu malych projektov v PO1 a POA4.
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Malo by to znizit’ byrokraciu a zrychlit’ postupy podavania sprav a kontroly. ZjednoduSenie
nakladov sa bude realizovat v silade s prislusnymi ustanoveniami nariadenia (EU) &.
1303/2013, d’alsimi sktisenostami riadiaceho organu, certifikacného organu a spolo¢ného
sekretariatu z aktudlneho obdobia a tiez na zaklade skusenosti organov FLC.

Priestor na zjednodusenie pontikaju aj zasady e-sudrznosti na programovej Grovni. V ¢lanku
112 ods.3 nariadenia (EU) &. 1303/2013 sa tieZ stanovuje, e najneskor do konca programov
2015 by mali vSetky vymeny tidajov medzi organmi programu a prijimatel'mi prebiehat’ v
elektronickej forme. V iniciative e-sudrznost’ pre Strukturdlne fondy sa stanovuju nasledujtce
minimalne poziadavky na elektronicktl vymenu tdajov poc¢as obdobia 2014-2020:

e clektronicka vymena — len pre procesy po vybere projektu,

e koddovanie ,,Len raz*“ + interoperabilita — v rdmci rovnakého OP,

e minimalne technické poziadavky ako integrita a dovernost’ udajov, overenie totoZnosti
zasielatela (smernica 1999/93/ES), uchovavanie udajov v sulade s definovanymi
pravidlami zadrZiavania (¢lanok 132 nariadenia (EU) ¢. 1303/1203,

e 7iadne technické poziadavky na softvérové platformy a protokoly,

e clektronicky auditovy zdznam v stlade s ¢lankami 112 a 132 + vnutrostatne poziadavky
na dostupnost’ dokumentov.

Systém elektronickej vymeny udajov v programe spoluprace medzi Madarskom a
Slovenskom 20072013 uz v podstate vyhovoval vSetkym uvedenym normam. Program
Interreg V-A SKHU bude pokrac¢ovat’ v ¢innosti v stulade s uvedenymi zdsadami hned’ od
zaciatku programového obdobia.

Akcie v ramci prioritnej osi 5 (technickd pomoc) a opisané v kapitole 2.5.3 pozitivne
ovplyvnia celkové administrativne zat'azenie prijimatelov, najmé v nasledujucich oblastiach:

e zjednodusené overovanie nakladov,
e znizenie byrokracie a zrychlenie postupov podavania sprav a kontroly,
e zjednodusenie pouzivanie vd’aka principom e-sidrznosti.

Vyssie uvedené akcie planované na znizenie administrativneho zatazenia budu zavedené este
pred zverejnenim prvych vyziev na predkladanie navrhov.

8.  HORIZONTALNE ZASADY

8.1 Trvalo udrzatel’ny rozvoj

Opis Specifickych akcii s prihliadnutim na poziadavky ochrany zivotného prostredia,
efektivnost’ vyuzivania zdrojov, zmiernenie zmeny klimy a prispdsobovania sa tymto
zmenam, odolnost’ vo¢i pohromdm a riadenia a prevencie rizik pri vybere operacii.

Vybrané operacie programu vyhovuju poziadavkdm na ochranu zivotného prostredia,
efektivnost’ vyuzivania zdrojov, zmiernenie zmeny klimy a prispdsobovania sa tymto

zmenam, odolnost’ vo¢i pohromam a riadenie a prevenciu rizik a zarovenn podporuju ochranu
kvality environmentalnych zdrojov.
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Cela programova stratégia buduje na koncepcii trvalo udrzate'ného rozvoja; niektoré ciele,
priority a jednotlivé intervencie sa priamo zameriavaju na podporu rozvoja technologii a
infrastruktury pre nizkouhlikovli ekonomiku, na efektivne vyuZzivanie zdrojov a ekologicky
rozvoj.

SO11 slazi na zatraktivnenie pohrani¢nej oblasti pre jej obyvatel'ov, navstevnikov a podniky
a bude podporovat’ akcie na udrziavanie a propagéciu cezhranicného prirodného a kultrneho
dedic¢stva, rozvoj ekologickych produktov a ponik cestovného ruchu a tiez rozvoj
pohrani¢nej infraStruktiry pre ekoturistiku.

PO2 bola navrhnutd tak, aby prispievala k trvalo udrzatelnému rozvoju oblasti
prostrednictvom rozvoja cezhraninej verejnej dopravy a logistickych sluzieb. Inteligentné
dopravné systémy (ITS) poskytuji dalSie sluzby na zlepSenie intermodalnosti
uprednostnenim ekologickych a nizkouhlikovych rieSeni. Rozvojom zariadeni na zlepSenie
cezhraniénej mobility a prepravy tovaru priorita prispieva aj k napiiianiu cielov stratégie
Eurdpa 2020, a to najmi cez IP7b alP7c. Akcie SO221 a SO222 prispievaju k naplianiu
cielov stratégie Europa 2020 v oblasti znizovania emisii sklenikovych plynov a k plneniu
cielov efektivneho vyuzivania zdrojov zakotvenych v stratégii Europa 2020 a v Bielej knihe
2011. Investicie do vnutrozemskych rieCnych ciest/infrastruktiry v tejto priorite budi
implementované v sulade s ¢l.4 smernice 2000/60/ES, pricom sa bude resSpektovat
manazment povodia. Koordinacia bude zabezpecena clenstvom zastupcov ministerstiev
zivotného prostredia (organov zodpovednych za vodné hospodarstvo) v monitorovacom
vybore. Vyzvy na predkladanie navrhov sa budil konzultovat' so zastupcami ministerstiev
zivotného prostredia.

PO3 sa zaoberd aj strategickym rozvojom tzemi s osobitnymi prirodnymi a kulturnymi
zdrojmi, a to podporou rozvoja endogénneho potencidlu konkrétnych oblasti. Tato PO sa
zameriava na vyuzitie endogénneho potencidlu oblasti a na zlepSenie pristupnosti kultarnych
a prirodnych zdrojov ako prispevku k zdsade sudrznosti. Potencidlne akcie budu zahfiat
aktivity zamerané na ozivenie miestnej ekonomiky (miestne produkty, nizka spotreba energii,
primestska doprava atd’.) alebo na revitalizaciu byvalych priemyselnych oblasti, v ktorych v
minulosti fungoval tazky priemysel.

Jasnym prispevkom k trvalo udrzatenému rozvoju buda kritéria opravnenosti v ramci
vyberového postupu. Projektové navrhy sa budi povazovat za opravnené len ak ciele a
aktivity projektu nebudii v rozpore so zasadami trvalo udrzatelného rozvoja, pricom
preferenénym kritériom bude aspekt efektivneho vyuzivania zdrojov. Vlastnici projektov
budu musiet’ jednoznacne vysvetlit, ako projekt prispieva k plneniu cielov stratégie Eurdpa
2020 a to vyberom najmenej 3 oblasti z matice obsahujicej potencidlne prispevky.

Akcie prispievajuce k plneniu cielov zmeny klimy a energetickej udrzatel'nosti stratégie
Eur6pa 2020 su uvedené v tabul’ke 11 v prilohe 1.

PO4 Podpora cezhranicnej spoluprace orgénov verejnej spravy a oséb zijucich v pohrani¢ne;j
oblasti bola tiez vytvorena s cielom vyrazne prispiet k trvalo udrzateI'nému rozvoju oblasti, a
to najmi prostrednictvom zlepSenia trovne cezhrani¢nej a medziinstitucionalnej spolupréce.
Akcie v tejto priorite sa zameriavaji na posilnenie kapacity a efektivnosti spoluprace medzi
jednotlivymi organizaciami v konkrétnych sektoroch (napr. v skolstve, zdravotnictve, kulture

SK 106 SK



NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

atd.), na zlepSenie cezhrani¢nych sluzieb, rozvoj malej infrastruktiry a na spolo¢ni
propagaciu pohranicia.

Vo vSetkych prioritnych oblastiach by sa mali v procese vyberu operacii uplatiiovat
nasledujuce kritéria:

e na urovni posudzovania a vyberu projektov je potrebné venovat pozornost
poziadavkdm na ochranu Zivotného prostredia, zmiernenie zmeny klimy a
prispdsobovania sa tymto zmendm, ale aj na hospodarsky aspekt politiky: efektivny a
raciondlny pristup projektov k financovaniu a zdrojom;

e prirozvoji dopravy treba podporovat’ efektivne vyuZzivanie energie a zdrojov a aspekt
inteligentnej mestskej a regiondlnej mobility;

e pri projektoch vystavby a/alebo renovacie budov treba volit ekologické
architektonické rieSenia a ndkladovo optimalne trovne energetického vykonu podla
smernice 2010/31/EU, pricom sa budi uprednostiiovat’ projekty s &o najlepSou
urovilou optimalnosti nakladov;

e ak sa v ramci projektu kupuji produkty, treba vyzadovat’ dodrziavanie poziadaviek
stanovenych v smernici o energetickej u¢innosti (2012/27/EU),

e pri vystavbe ciest treba vyzadovat’ pouZzivanie tichych povrchovych uprav pre cesty v
obyvanych oblastiach,

e pri ndkupe vozidiel na zlepSenie dopravnych podmienok je treba zohladnit' aj
moznosti pouzitia tichych rezimov,

e pri investiciach s negativnym vplyvom na prirodu, zver a rastliny a biodiverzitu treba
vyberat’ len také projekty, ktoré obsahuju aj kompenzacné opatrenia a opatrenia na
minimalizaciu $kod.

8.2 Rovnaké prileZitosti a nediskriminacia

Opis Specifickych akcii na podporu rovnakych prilezitosti a predchadzanie diskriminéacii na
zaklade pohlavia, rasy alebo etnického povodu, viery a presvedenia, zdravotného postihnutia
veku alebo sexualnej orientacie v priebehu pripravy, navrhu a vykondvania programu
spoluprace a najmé v suvislosti s pristupom k financovaniu, prihliadajuc na potreby réznych
cielovych skupin ohrozenych takouto diskriminaciou, a predovSetkym poziadavky na
zabezpecenie pristupu pre I'udi so zdravotnym postihnutim.

Cielovy region vykazuje podobné a sicasne komplementarne znaky v oblasti socidlnych
podmienok. Najvic¢Sou vyzvou bude hl'adat’ rieSenie a nastroje na zniZenie prehlbujicich sa
socialnych rozdielov medzi zdpadom a vychodom a na vytvorenie inkluzivneho socialneho
rozvoja. Vychodnd Cast’ programovej oblasti sa dd povazovat’ za typicky cielovy region
stratégie Eurdpa 2020: z regionu odchadzaja vzdelani l'udia, prevldda nizka trovenl vzdelania
a vysokd miera pred¢asného ukoncenia skolskej dochddzky a chudoby.

Uzemna analyza programu odhaluje znevyhodnenu situdciu v nasledujucich cielovych
skupinach: Roémovia, mladi l'udia vstupujici na trh prace, dlhodobo nezamestnani.

V oblasti rovnakych prilezitosti cezhranicny program rie§i potreby ludi s viacerymi

znevyhodneniami napr. dlhodobo nezamestnanych obyvatelov z rémskych alebo inych
etnickych komunit.
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Nasledujtce Specifické akcie priamo podporuji rovnost’ prilezitosti:

e PO2: ZlepSenie cezhrani¢nej mobility prispeje k zlepSeniu pristupnosti v rdmei regionu,
vyuzivat' sa bude najmi rozvoj cezhrani¢nej verejnej dopravy a logistickych sluzieb,
ktoré by mali priniest’ vy$$iu troven socidlnej sudrznosti a zvySenie miery zamestnanosti.
Skratenie vzdialenosti vd’aka novej infraStruktire prispeje k zatraktivneniu pohranicia,
tvorbe pracovnych miest a spristupneniu verejnych sluzieb vyssieho standardu I'ndom
zijicim v malo rozvinutych oblastiach.

e PO3 riesi velké rozdiely v demografii programovej oblasti, vel'ké rozdiely medzi
mestami a vidiekom, rozdiely v hustote obyvatel'stva. Investi¢na priorita sa sustredi na
hlavny ekonomicky problém regionu — vysoku Groven nezamestnanosti.

V ramci tejto intervencie sa bude klast’ osobitny doraz na iniciativy trhu prace a modely
zamestnanosti priamo zamerané na mladych zacinajicich pracujucich, Rémov a dlhodobo
nezamestnanych.

e 'V socialnej oblasti sa PO4 snazi o zlepSenie nedostatkov v cezhrani¢nych vzdelavacich,
zdravotnych a inych verejnych sluzbach, ¢o by tiez mohlo prispiet k zlepSeniu
pripravenosti obyvatel'stva pracovat. Zéisada rovnakych prilezitosti sa odraza aj v
priprave ukazovatelov pre monitorovanie a hodnotenie a v kritériach opravnenosti a
vyberu projektov, ktoré¢ sa uplatiiuja v jednotlivych opatreniach.

Pri vybere sa bude prihliadat najmd na nasledujice kritéria: pocet Zien alebo
znevyhodnenych o0sdb zapojenych do spolo¢nych aktivit a podujati zameranych na
vzdelavanie a odborné Skolenie, alebo vyuZzivajicich spolo¢ne vytvorené zariadenia, pocet
novych pracovnych miest.

Akcie prispievajiuce k plneniu socidlnych cielov stratégie Europa 2020 su uvedené v
tabul’ke 11 v prilohe 1.

Prispevok k vnutrostatnym stratégiam na zaclenenie Romov

Socialne podmienky st na oboch stranach hranice podobné. Vo vychodnej Casti oblasti je
vysoka nezamestnanost, vysoky pocet ziakov predc¢asne ukoncuje Skolski dochddzku a
obyvatel’stvo je chudobné (najmad Romovia).

Operacny program podporuje zaclenenie znevyhodnenych l'udi, za¢lenenie Romov a boj proti
chudobe. Nasledujtce planované intervencie by mali zlepSit’ situdciu znevyhodnenych skupin
obyvatel'stva a l'udi zijicich v chudobe najmé v oblasti zamestnanosti, urovne vzdelania a
zru¢nosti a pracovnej kultry. Prepojenie s vnatroStatnymi stratégiami nachddzame najmi v
nasledujucich PO a IP:

PO3 vytvéara priestor na komplexny rozvoj vratane rozvoja hospodarstva sprevadzaného
rozvojom vzdelavania, socidlnych otazok a zamestnanosti. Stratégie sa mozu tykat’ aj odvetvi
naro¢nych na pracu. Investi¢na priorita posiliiuje ochranu miestnych trhov a miestnej vyroby,
revitalizaciu byvalych priemyselnych oblasti formou novych sposobov ich vyuZivania,
zlepSuje podmienky na rozvoj cestovného ruchu, podporuje socidlnu ekonomiku najmi v
regionoch s vysokou mierou chudoby a vysokym poctom romskeho obyvatel'stva. IP moze
prispiet’ k plneniu cielov vnutrostatnych stratégii socidlneho zaClenenia prostrednictvom
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zlepSenia dostupnosti mestskych funkcii pre obcanov z druhej strany hranice. IP tiez pontika
priestor na iniciativy socialnej inovécie a zamestnanosti, aj na atypické formy zamestnanosti
a verejné iniciativy na podporu zamestnanosti. Cielové aktivity by mali pomoct
zainteresovanym stranam, ktoré maji zdujem o zamestnavanie znevyhodnenych obcanov,
mali by podporit’ zamestnanost’ a sprostredkovat’ Skolenia zamerané na zlepSenie pristupu na
trh préce.

PO3 modze prispiet k zlepSeniu pravnej Upravy a inStituciondlnych Struktr, obsahuje
opatrenia a aktivity na podporu systému verejnych sluzieb a opatrenia na nadvédzovanie
spoluprace v oblasti zdravotnictva, Skolstva, informovania o trhu prace a spolo¢ného
monitorovacieho rozhrania.

Operaény program prispieva k napifaniu cielov madarskej stratégie za¢lenenia a stratégie
SR pre integraciu Romov do roku 2020. (Pozri tabulku 12 v prilohe 1.)

Vo vsetkych prioritnych oblastiach by sa mali v procese vyberu operécii uplatiovat’
nasledujuce kritéria:

e vyberat’ sa budu len projekty, ktoré su nediskrimina¢né, transparentné, prihliada sa v nich
na rodovu rovnost’ a zasady nediskriminécie,

e v iniciativach na zvySovanie zamestnanosti sa v projektoch, kde je to mozné, bude
povazovat’ za prioritné zameranie na socialne zaclenenie l'udi zijucich v chudobe a
Romov.

8.3 Rovnost’ muzov a Zien

Opis prispevku programu spoluprace k podpore rovnosti muzov a zien a, kde je to vhodné,
opatreni na zaclenenie rodovej perspektivy do programu spoluprace a operacnej urovne.

S prihliadnutim na poziadavku dodrzania rodovej rovnosti méa program spoluprace za ciel
zvysit a zabezpecit’ zlepSenie pristupu ku vzdelaniu pre Zeny, zlepSit ich moZnosti na
absolvovanie Skoleni a ziskanie zamestnania. V ramci PO3 a PO4 sa bude v planovanych
iniciativach zamestnanosti, dalSich sluzbdch na podporu zamestnanosti, spolocnych
programoch vzdelavania a odbornej pripravy, pri organizacii kultirnych podujati,
predstaveni, festivalov a Skoleni klast’” osobitny doraz na zapojenie zien a znevyhodnenych
skupin.

Vysledky roznych vyskumov naznacuji, ze v byvalych komunistickych krajinach este stale
existuje velka diskrimindcia Zien, ¢i uz st to vyrazné platové rozdiely, nizka uroven
zapojenia do rozhodovania, alebo fyzické nasilie. Ked'Zze tento program ma k dispozicii
obmedzené néstroje, nie je schopny Uplne vyriesit’ uvedené nerovnosti, ale dokaze prispiet’ k
ich lepSiemu porozumeniu a poskytnit’ modely na ich rieSenie.

V ramci jednotlivych prioritnych osi sa prihliada na zasadu rovnosti nasledujucim spdsobom:

e PO3 (TC8) Hlavnym cielom PO je zvysit pocet pracovnych miest vd’aka vyuzitiu
endogénneho potencidlu roznych podregionov pohrani¢ia. V niekolkych pripadoch to
znamena reStrukturaliziciu miestneho hospodarstva, rozvoj procesov miestnych
produktov a investovanie do socialnej ekonomiky, kde si Zeny nadmerne zastipené. Tuto

SK 109 SK



NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

tendenciu je mozné posilnit odmenenim vysSieho zapojenia zien. Podobne sa bude
postupovat’ aj pri Skoleniach , kde bude stanovena povinna 50% ucast’ zien.

e PO4 (TC11): Hlavnym cielom prioritnej osi je riadit’ spolocné vzdelavacie procesy a
hladat’ spolo¢né rieSenia podobnych alebo komplementarnych problémov na oboch
stranach hranice. V tomto procese mézu Zeny zohrat' rozhodujicu tlohu, ktoru je treba
potvrdit’ stanovenim povinnej miery zapojenia zien do planovanych aktivit. Opatrenie
treba pouzit v aktivitich realizovanych z fondu malych projektov pod spolo¢nym
vedenim paralelnych alebo komplementarnych institicii, ktorych cielom je zlepsit
poskytovanie sluzieb v pohrani¢i, zvysit' vzajomné porozumenie a uroven dvojjazycnosti.

Plnenie troch opisanych horizontdlnych zasad v sulade so zasadami stanovenymi v
partnerskych dohodach oboch krajin budi zabezpecovat’ vnutrostatne organy zodpovedné za
vykondvanie programu.

9.  OSOBITNE PRVKY

9.1 Hlavné projekty implementované v priebehu programového obdobia

Tabul’ka 23: Zoznam hlavnych projektov

Projekt Planovany datumPlanovany Planovany datum/Prioritné osi /
notifikacie/ zaCiatok dokoncenia Investicné
predlozenia vykondvania priority

(rok, Stvrtrok) |(rok, Stvrtrok) |(rok, Stvrtrok)

9.2 Vykonnostny ramec programu spoluprace

Tabul’ka 24: Vykonnostny ramec (zhrnutie)

Prioritna os (ID Ukazovatel Merna Mil’'nik 2018 [Konecny ciel
alebo klucovyjjednotka (2023)
vykonavaci (kde je to
krok vhodné)

PO1- Priroda aCO02  [Vyrobné podniky 0 40,00

kultara investicie: Pocet]

podnikov, ktoré
dostavaji granty

POl - PrirodaCO13  (Cesty: celkovakm 0 7,00
a kultura dizka novo
vybudovanych
ciest
PO1 - PrirodalCO23 Priroda alHektare 28 000 100 549,00
a kultara biodiverzita:
rozloha
habitatov,

ktorym bola

SK 110 SK




NEOFICIALNY PREKLAD — ZAVAZNA JE ANGLICKA VERZIA DOKUMENTU!

poskytnuta

podpora na

dosiahnutie

lepSicho  stavu

ochrany
PO1 - PrirodaF0001 |Celkova hodnotaEUR 4 207 597 65 209 186,00
a kultara predlozenych

vydavkov na

schvalenie
PO1 - PrirodaK0001 [Pocet vyziev prejpocet 1 1,00
a kulttra MSP
POl - PrirodalO11  |Dizka km 9 89,00
a kulttra zrekonstruovany

ch a novo

vybudovanych

zelenych ciest
POl - PrirodaK0002 [Vypracovand  pnie  je 1 4,00
a kulttra technicka dispozicii

dokumentécia

pre cestné

stavebné prace
PO2 -CO13  |Cesty: celkovakm 0 9,00
Posilnenie dizka novo
cezhrani¢ne;j vybudovanych
mobility ciest
PO2 -F0001  |Celkova hodnotaEUR 2 627144 40 715 389,00
Posilnenie predlozenych
cezhrani¢ne;j vydavkov na
mobility schvalenie
PO2 -0221 Pocet novychkus 2 10,00
Posilnenie verejnych
cezhrani¢ne;j dopravnych
mobility sluzieb

vytvorenych v

ramci programu
PO2 -K0002 |Vypracovana  pnie je 1 3,00
Posilnenie technicka dispozicii
cezhrani¢ne;j dokumentécia
mobility pre cestné

stavebné prace
PO2 -0222  |Pocet novychlkus 1 10,00
Posilnenie logistickych
cezhrani¢ne;j sluzieb
mobility vytvorenych v

ramci programu
PO3 -CO44 (Trh  prace  ajosoby 30 100,00
Posilnenie odborna
udrzatelnej priprava:  Pocet
a kvalitnej ucastnikov
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zamestnanosti spolo¢nych
a pracovnej iniciativ
mobility tykajacich sa

miestnej

zamestnanosti a

spolocnej

odbornej

ripravy

PO3 -F0001  |Celkové hodnotaEUR 2 627144 40 715 389,00
Posilnenie predlozenych
udrzatelnej vydavkov na
a kvalitnej schvalenie
zamestnanosti
a pracovnej
mobility
PO3 -K0003 |Vypracovan¢ ajpocet S 10,00
Posilnenie predlozené akéné
udrzatelnej plany
a kvalitnej
zamestnanosti
a pracovnej
mobility
PO3 -0O311  |Pocet pocet 0 10,00
Posilnenie (integrovanych
udrzatel'ne;j uzemnych)
a kvalitnej akénych planov
zamestnanosti
a pracovnej
mobility
PO3 —0314  |Pocet novychjpocet S 15,00
Posilnenie podnikatel'skych
udrzatelnej sluzieb
a kvalitnej podporujuce
zamestnanosti zamestnanost’
a pracovnej a poradenské
mobility sluzby
PO4 —F0001 |Celkova hodnotaEUR 1656117 25 666 448,00
Podpora predlozenych
cezhrani¢ne;j vydavkov na
spoluprace schvalenie
organov
verejnej
spravy a osob
zijucich
v pohrani¢nej
oblasti
PO4 —0411 Pocet pocet 4 20,00
Podpora vytvorenych
cezhrani¢nej cezhrani¢nych
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v pohrani¢nej
oblasti

spoluprace produktov a
organov sluzieb

verejnej

spravy a osob

zijucich

v pohrani¢nej

oblasti

PO4 —0412 Pocet pocet S 40,00
Podpora dokumentov
cezhrani¢ne;j publikovanych
spoluprace alebo

organov vypracovanych
verejnej mimo fondu
spravy a osob malych

zijcich projektov

v pohrani¢nej

oblasti

PO4 —0413 Pocet pocet 100 400,00
Podpora cezhrani¢nych
cezhrani¢ne;j podujati
spoluprace

organov

verejnej

spravy a osob

zijucich

v pohrani¢nej

oblasti

PO4 —0414 Pocet pocet 50 200,00
Podpora dokumentov
cezhrani¢ne;j publikovanych
spoluprace alebo

organov vypracovanych V|
verejnej ramci fondu
spravy a osob malych

zijcich projektov

9.3 Relevantni partneri zapojeni do pripravy programu spoluprace

V nasledujucom zozname st uvedené organizacie, ktoré sa zapajali do pripravy Interreg V-A
Slovensko-Mad’arsko.

Clenovia pracovnej skupiny Interreg V-A Slovensko-Mad’arsko:

1. Urad predsedu vlady (Mad’arsko)
2. Ministerstvo verejnej spravy a spravodlivosti (Madarsko)
3. Ministerstvo zahrani¢nych veci a obchodu
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Urad nirodného hospodarskeho planovania v mene Ministerstva pre narodné
hospodarstvo (Mad’arsko)

Sabol¢sko-satmarsko-berezska zupa

BorSodsko-abovsko-zemplinska zupa

Hevesska zupa

Novohradska Zzupa

Pestianska zupa

Komarnansko-ostrihomska zupa

Rébsko-mosonsko-Sopronska zupa

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
Banskobystricky kraj

Bratislavsky kraj

Kosicky kraj

Nitriansky kraj

Trnavsky kraj

Zastupca Europskej komisie

Ustredny koordinaény organ — Urad vlady SR

Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky

. ZdruZenie miest a obci Slovenska
22.

Zdruzenie miest a obci Mad’arska

Organizacie, ktoré sa zapojili do pohovorov s ciel’ovymi skupinami v Ostrihome,
Dunajskej Strede a KoSiciach:

O NN RN

\O

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21

Esztergomi Europa Intézet

Regionalna rozvojova agentura Juzny region

INNONET Nonprofit Kft.

Ister-Granum EGTC

European Institute of Cross-Border Studies

Ipoly — Garam RFU

Eszak-Alfoldi Regionalis Fejlesztési Ugynokség Nonprofit Kft.
Vysoka skola muzickych umeni v Bratislave

Mesto Sahy

Obec Svodin

Emberi Erforrasok Minisztériuma Kulturalis Agazat

Urad Nitrianskeho samospravneho kraja

Bay Zoltan Alkalmazott Kutatasi K6zhasznii Nonprofit Kft.
Regionalna rozvojova agentura Juzny region

Magyar Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, MTA BTK
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Teriiletfejlesztési és Kornyezetgazdalkodasi Ugyndkség
Nonprofit Kft.

Nyergestjfalu Varos Onkormanyzata

Széchenyi Programiroda

Nograd Megyei Kereskedelmi és Iparkamara

Széchenyi Istvan Egyetem

. ECOVAST Egyesiilet
22.
23.
24,

Komarom-Esztergom Megyei Kereskedelmi és Iparkamara
Balassagyarmat Varos Onkormanyzata
JTS of HU-SK CBC Programme 2007-2013
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
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Forest Trade Kft.

Nogradi Fejlesztési Ugynokség

Ipolydamédsd Kdzség Onkorményzata

Nograd Megyei Onkorményzati Hivatal

Heves Megyei Vallalkozés és Teriiletfejlesztési Alapitvany
Vidékfejlesztési Minisztérium Kornyezeti Fejlesztéspoltikai Féosztaly
KIM Hatéron Atnyual6 Teriileti Kozigazgatasi Kapcsolatok Féosztalya
Emberi Eréforrasok Minisztériuma Egyhazi, Nemzetiségi ¢és Civil Térsadalmi
Kapcsolatosért Felelds Allamtitkarsag

Esztergomi Kornyezetkultira Egyesiilet

Regionalna rozvojova agentura Trnavského samospravneho kraja
Arrabona EGTC

Vyskumny Gstav potravinarsky Bratislava

Agripent s.r.0.

Heves Megyei Kereskedelmi és Iparkamara

Pons Danubii EGTC

Vyskumny tstav potravinarsky

Tata varos Onkormanyzata

Bakony-Balaton Mechatronikai és Jarmiiipari Klaszter
K6zép-Dunéntili Regionalis Fejlesztési Ugynokség

Nitrianska regionalna komora SOPK

Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatosag

RRA Ister

Ustav ekonémie a manazmentu, Ekonomické univerzita v Bratislave
Kozlekedésfejlesztési Koordinacios Kozpont

Gydr-Moson-Sopron Megyei Onkormanyzat

Mesto Tisovec

Kosicky samospravny kraj

EZUS Via Carpatia s ru¢enim obmedzenym

Mesto Roznava

Hatarmenti Régi6 Fejlesztéséért Alapitvany

Mesto Moldava nad Bodvou

Spisska regiondlna rozvojova agentura

Hatarmenti Régi6 Fejlesztéséért Alapitvany

EZUS Euroregién Karpatia

PreSovské4 Univerzita v PreSove

Kosice — Europske hlavné mesto kultary 2013, n.o.

Aggteleki Nemzeti Park Igazgatdsag

Nyugat-dunantuli Regionélis Fejlesztési Ugynokség Kozhaszni Nonprofit Kft.
Emberi Eréforrasok Minisztérium, Egyhazi, Nemzetiségi ¢s Civil Tarsadalmi
Kapcsolatokért Felelés Allamtitkarsag - Egyhazi Kapcsolattartasi és Egyiittmiikodési
Fdosztaly

Norda Nonprofit Kft.

Szabolcs Szatmar Bereg Megyei Onkorményzat

Torna kozség dnkormanyzata

Obec Zdana

Novohrad-Nograd EGTC

Akadémia ozbrojenych sil g. M.R. Stefanika, Liptovsky Mikulas
Urad Banskobystrického samospravneho kraja
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71. Slovenska obchodna a priemyselna komora, KoSicka regionalna komora
72. SMJV Polgarmesteri Hivatal

Organizacie, ktoré sa zicastnili workSopu o SWOT a stratégii v Tatabanya:

Széchenyi Programiroda

HUSK-JTS

Kozlekedésfejlesztési Koordinacios Kozpont
Nemzeti Fejlesztési Ugyndkség

KEMOH

Komarom-Esztergom Megyei Onkormanyzat
Vidékfejlesztési Minisztérium

Gydr-Moson-Sopron Megyei Onkormanyzat

9. NORDA Nonprofit Kft

10. NGM

11. Koméarom-Esztergom Megyei Onkorményzat

12. Pest Megye Onkormanyzata

13. Eszak-Alfldi Regionalis Fejlesztési Ugynokség

14. Koméarom-Esztergom Megyei Onkorményzati Hvatal
15. Urad Kosického samospravneho kraja

16. EZUS - Via Carpatia

17. Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
18. Bratislavsky samospravny kraj

19. Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR
20. Trnavsky samospravny kraj

21. Urad Banskobystrického samospravneho kraja

22. EZUS Pons Danubii

O NN RN

Organizicie, ktoré sa zicastnili workSopu o ITI v G6dollo:

Bratislavsky samospravny kraj

Arrabona EGTC

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
Ister-Granum EGTC

RRA Komérno

Nogradi Fejlesztési Ugynokség

Kozlekedésfejlesztési Koordinacios Kozpont

Regionalna rozvojova agentura, Galanta

. Gemerské Dechtare

10. Koméarom-Esztergom Megyei Onkorményzat, RDV EGTC
11. J6 Paloc Egyesiilet

12. KoSicky samospravny kraj, Via Carpatia EGTC

13. Novohrad-Nograd EGTC

14. Szabolcs-Szatméar-Bereg Megyei Onkormanyzat

15. EMVIZIG

16. Abauj Abatjban EGTC

17. Bodrogkdzi EGTC
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18.
19.
20.
21.
22.
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Cserhat Vidékfejlesztési Egyesiilet

Nemzetgazdasagi Minisztérium

EXOS s.r.o. KoSice

Pons Danubii EGTC

Odbor stratégie, izemného rozvoja a riadenia projektov — Bratislavsky samospravny kraj

Organizacie, ktoré sa zicastnili workSopu o akciach v Banskej Bystrici:

O NN W=

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

BRK SOPK

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
Emberi Eréforrasok Minisztériuma — ministerstvo I'udskych zdrojov
Obec Cata

Vidékfejlesztési Minisztérium

Nemzetgazdasagi Minisztérium

Slovensky vodohospodarsky podnik, §.p. Banska Stiavnica

Slovensky vodohospodarsky podnik, §.p., OZ Banska Bystrica

Obec Velké Turovece

Regionalna rozvojova agentura pre rozvoj regionu Stredného Poiplia
Bratislavsky samospravny kraj

Obec Lenartovce

Lénartfalva kozség

MAS TOKAJ-ROVINA, o. z.

Slovenské Nové Mesto

Urad splnomocnenca vlady pre rémske komunity

Slovensky hydrometeorologicky Ustav Bratislava, pracovisko Banské Bystrica
Slovenské obchodné a priemyselnd komora, Banskobystricka regionalna komora
Obec Hronovce

Arrabona EGTC

Borsod-Abatij-Zemplén Megyei Kereskedelmi és Iparkamara
HUSKJTS

Slovensky vodohospodarsky podnik, $.p.

LESY Slovenskej republiky, Statny podnik

Via Carpatia EGTC

Urad prace socialnych veci a rodiny Komarno

EURES-T Danubius slovensko-mad’arské cezhrani¢né partnerstvo
Urad predsedu vlady, Mad’arsko

Nitriansky samospravny kraj

Sajo-Rima EGTC

Slovensky vodohospodarsky podnik, Regiondlna rozvojova agentura pre rozvoj regionu
Stredného Poiplia Velky Krtis

Egyhézi, Nemzetiségi és Civil Tarsadalmi Kapcsolatokért Felelés Allamtitkarsag
Start People s.r.o.

Miskolci Egyetem

EMVIZIG

Gydr-Moson-Sopron Megyei Onkormanyzat

VATI Nonprofit Kft. Kézponti Ellenérzési Osztaly (HU FLC)

Mesto Tornal’a

Kozlekedésfejlesztési Koordinacids Kozpont
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41. SZSI Slovensky zviz stavebnych inZinierov - Celostatna odborna skupina Doprava

42. NASE DVORY 2015, 0.z.

43. Zviz stavebnych podnikatel'ov Slovenska

44. Magyar Kereskedelmi és Iparkamara Magyar-Szlovak Tagozatanak titkara

45. Karpatsky euroregion Slovensko

46. Slovensky vodohospodarsky podnik §.p. OZ KoSice

47. KDRFU

48. Kdzép-Dunantuli Regionalis Fejlesztési Ugyndkség

49. Obec Svodin

50. Urad Kogického samospravneho kraja

51. NADACIA MOJMIR

52. Univerzita J. Selyeho

53. Slovenska asocidcia malych podnikov

54. Banskobystricky samospravny kraj

55. Gydr-Moson-Sopron Megyei Kormanyhivatal Munkaiigyi Kézpontja

56. Regionalna rozvojova agentira Eszak-Alfoldi Regionalis Fejlesztési Ugynokség / Eszak-
Alfold

57.MZVaEZ SR

Organizacie, ktoré sa zicastnili workSopu o MSP:

1. Bratislavska regionalna komora SOPK

2. Pest Megyei Véllalkozasfejlesztési Alapitvany (Agentira na podporu podnikania

Pestianskej zupy)

Gyodr-Moson-Sopron Megyei Kereskedelmi és Iparkamara

NORRIA Eszak-Magyarorszagi Regionalis Innovaciés Ugynokség Nonprofit — Kft

(NORRIA Regiondlna inova¢na agentira severného Mad’arska, neziskova organizécia)

Planidea/PMKIK

MPSVaR SR

Nyugat-Pannon Regionalis Fejlesztési Zrt.

Innoreg KMRIU Khe.

Innovact

0. Heves Megyei Vallalkozéas-és Tertiletfejlesztési Alapitvany (Agentira na podporu

miestnych podnikov Hévesskej zupy)

11. Ministerstvo narodného hospodarstva Mad’arska

12. Bay Zoltan Alkalmazott Kutatdsi Kozhaszni Nonprofit Kft. (Neziskova spolo¢nost’ Baya
Zoltana pre aplikovany vyskum)

13. Eszak-Alfo1di Regionalis Fejlesztési Ugynokség (Regionalna rozvojova agentira Eszak-
Alfold)

14. Urad predsedu vlady Mad’arska

15. Planidea Tudéaskdzpont

P w

= 00w

9.4  Podmienky vykonavania programu upravujuce finanéné riadenie,
programovanie, monitorovanie, hodnotenie a kontrolu ucasti tretich krajin v
nadnarodnych a medziregionalnych programoch a prispevok zo zdrojov ENI a IPA
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Dokumenty
Nazov dokumentu Typ dokumentu Datum Miestna |[Znacka Komisie Stbory Datum zaslania |(Odosielatel
dokumentu znacka
Rozhodnutie monitorovaciehoPisomné potvrdenie sthlasu(16. jun 2016 Ares(2016)40761 85 |[Rozhodnutie 3. august 2016  nhornole
vyboru o presune riadiacehols obsahom  programu monitorovacieho vyboru
organu spoluprace
Prilohy predloZené podla vykonavacieho rozhodnutia Komisie, v ktorom sa stanovuje model programu
Nazov dokumentu Typ dokumentu Verzia Datum Miestna|Znacka Komisie Stbory Datum zaslania Odosielatel’
programu [dokumentu znacka
Ex ante hodnotenie aSprava o ex ante/l.0 5. november 2014 Ares(2014)398939 5 |Ex ante hodnotenie a28. november 2014  mngalmila
strategické hodnoteni strategické
environmentalne environmentalne
hodnotenie hodnotenie
Strategické
environmentalne
hodnotenie
Snimka programovych|Snimka programovych|2.1 3. august 2016 Ares(2016)407618 5 |Snimka 3. august 2016 nhornole
dat pred zaslanim dat pred zaslanim programovych dat
2014TC16RFCBO15 pred zaslanim|
2.1 2014TC16RFCBO15
2.1 hu
Rozhodnutie Pisomné  potvrdenief2.1 16. jun 2016 Ares(2016)407618 5 |Rozhodnutie 3. august 2016 nhornole
monitorovacieho suhlasu s obsahom| monitorovacieho
vyboru o  presuneprogramu spoluprace vyboru
riadiaceho organu
Mapa  programovéhoMapa oblasti zahrnutej|1.0 4. november 2014 Ares(2014)398939 5 Mapa programového[28. november 2014 ngalmila
regionu do oblasti spoluprace regionu
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